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" PRESIDENCE DE Mme DEVAUD,
vice-président.

La séance est ouverte i quinze heures,

—_ 1 —
. . PROCES-VERBAL
Mme le président. Le procés-verbal de la séance du jeudi
23 mars a €été alfiché et distribué.
11 n’y a pas d’observation ?...
Le procés-verbal est adopté.
- - 2 -
TRANSMISSION DE PROJETS DE LOt

Mme le président. J'ai recu de M. le président de 1’Asscmblée

nationale un projet de loi,” adopté par I’Assemblée nationale,

‘reldtif 4 la prorogation de certains baux de locaux ou d’im-
‘meubles & usage commercial, industriel ou artisanal.

Le projct de loi est imprimé sous le m° 194, distribué, et,
g’il n'v a pas d’opposition, sera renvoyé & la commission de
la juslice et de législation civile, criminelle et commerciales
(Assentiment.) :

J’ai recu de M. le président de I’AssemDblée nationale un projet
de loi, adopté par I'Assemblée nationale, relatif & la composi-
fion de la justice de paix de Colomb-Béchar.

Le projet de loi sera imprimé sous le n° 198, distribué, et;
s'il n’y a pas d'opposition, renvoyé & la commission de l'inlé-
rieur (administration générale, départementale et communale —=
Algcérie). (Assentiment.) : - :

J'ai recu de M. le président de 1'Assemblée nationale un
nrojet de loi, adopté par P’Assemblée nationale, portant atiri-
bution d’un édifice cultuel au direcloire d’Alsace et de Lore
raine de I'lglise évangélique de la Conlession d'Augsbourg.

Le -projet de loi sera imprimé sous le n° 199, distribué, et,
s’il n’y a pas d’opposition, renvoyé & la commission de l'inté-
ricur (administralion générale, départementale et communale —
Algérie). (Assentiment.) : :

J'ai recu de M. le président de 1'Assemblée nationale un
projet de loi, adopté par I'Assemblée nationale, tendant &
valider les actes réglementaires régulicrement promulgués pa¥ .
le gouvernement provisoire de la République de Cochinchine,
ultéricurement dénommé gouvernement du Sud Viet-Nam.

Le projet de loi sera imprimé sous le 'n° 200, distribué, et,
s’il n’y a pas d’epposition, renvoyé & la commission de 1
Irance d’outre-mer. (Assentiment.) .

e 3 — )
TRAKSMISSION D’UNE PROPOSITION DE LOI

Mme le président. J’ai recu de M. le président de 1’Assemblée
nalionale uue proposition de loi, adoptee par 1'Assemblée natio-
nale, ]modiﬁant les articles 54 g et 54 j du livre II du code du
travail. :

La proposition de loi sera imprimée sous le n°® 201, distribuce,
et, $’il N’y a pas d’opposition, renvoyvée A la commission du
travail et de la sécurité sociale. (Assentiment.)

, — 4 —
. TRANSMISSION D’UN PROJET DE LOI
ET DEMANDE DE DISCUSSION IMMEDIATE DE L’AVIS

Mme le président. J'ai recu de M. le président de I’Assemblée
nationale un projet de loi, adopté par 1'Assemblée nationale,
relatif & la prorogation du mandat. des membres du Conseil
~économigque,

Le projet de loi est imprimé sous le ne 193, distribué, et,
s’il n’y a pas d'opposition, sera renvoyé 4 la commission des
affaires économiques, des douanes et des convenlions commer-
ciales. (Assentiment.)

Conformément & Tarticle 58 du réglement, la commission
des affaires économiques, des douanes et des conventions com-
merciales demande la discussion immeédiate de ce projet de loi.

Il va étre aussitot procédé a P'affichage de celte demande de
discussion immeédiate, sur laquelle le Conseil de la République
ne pourra, &tre appelé A statuer quaprés l'expiration d'un delai
d'une heure. o

T — 85—

DEPOT D’UNE PROPOSITION PE LOI

Mme le présidant. J’ai recu de M. Mostefai El-Hadi une propo-
sition de loi tendant & assurer le contrdle en France, en Algérie .
et dans les territoires d’outre-mer, des opérations électorales
pour I’¢lection des députés, des conseillers généraux, des mem-
bres des assemblées locales, de ceux de I’Assemblée algérienne
et des membres de Djemias de douars des communes mixtes
en Algérie. .
Ia proposition de loi sera imprimée sous le n° 197, et dis-
tribuce. Conformément & P'article 14 de 1a Constitution, elle sera
transmise au bureau de ’Assemblcée nalionale. '

— —
DEPGT DE PROPOSITIONS DE RESOLUTION

Mme le président. J'ai recu de M. Jean Bialarana une proposi-
tion de résolution lendant & inviler le Gouvernement & instiluer
le bénéfice de la franchise poslale en faveur des conseillers
généraux pour la corresponidance se rapportant & ’exercice de
leurs fonctions. .
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La proposition de résolution sera imprimée sous le n° 195,
distribusée, et, s’il n’y a pas d’opposition, renvoyée & la com-
mission des moyens de communication, des transporis et du
tourisme. (Assenliment.) ]

J'ai recu de M. Bernard Lafay une proposition de résolution
tendant A inviter le Gouvernement & accé¢lérer la réalisation de
I’¢quipement laitier, par l'attribution de préts A caraciiristiques
spéciales sur les crédits du fonds de modernisation et déqui-
pement. . o L L enn

La proposition de résolution sera imprimée sous le n° 203,
" distribuée, et, s’il n’y a pas d’opposition, renvoyée & ia com-
mission de ’agricullure. (Assenfiment.) .

—_7 —
DEPOT DE RAPPORTS

Mme le président. Jai rccu de M. Georges Laflargue un
rapport, fait au nom de la commission des affaires ¢cono-
miques, des douanes et des convenlions commerciales, sur le
projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, relatif 2 la
prorogation du mandat des membres du Conseil €conomigue.
{N° 103, année 1930.) L

Le rapport est imprimé sous le n® 196 et distribué.

Jai recu de M. Zafimahova un rapport fait au nom de la
commission de la France d’outre-mer sur la proposition de réso-
. lution de MM. Randria, Zafimahova, Totolehibe, Serrure -et
Liotard, tendant a inviter le Gouvernement & déposer d’ur-
gence ‘un projet de loi portant ouverture de crédits en vue
de venir en aide aux viclimes du cyclone survenu le 5 février
1050 sur la cole Nord-Est de Madagascar et en particulier la
région d’Antalaha, et d’assurer Ia recensiruclion des biliments
détruits par cet ouragan. (N° 113, annde 1950.)

Le rapport sera imprimé sous le n° 204 et distribué.

— 8 — Co
. DEPOT D'UN AVIS

Mme le président. J’ai recu de M. Ernest Pezet un avis,
résenté an nom de la commission des affaires étrangtres, sur
de projet de loi, adopt¢ par P'Asscmblée nationale, autoricant
le Gouverncment & organiser par déeret un referendum dans
les Elablissements francais de Pondichérv, de Karikal, de
Yanaon et de Mahé ct & engager les dépenses aflérentes aux
frais de déplacement et de séjour des observateurs neutres
appelds & assister a cette consultation. (N°® 133 et 187, année
1050.) - R

L'avis est imprimé sous le no 202 et distribué.

—_9 —
QUESTION ORALE

HOMMAGE A LA MEMOIRE DU DOCTEUR STEFANOPOTLO -

Mme le président. L'ordre du jour appelle In réponse de M. le
ministre de la santé pubhque et de la population i la question
orale suivante: :

M. Coupigny demande & M. le minislre de la sanié publique
et de-la popu.ation si le Gouvernement compte rendre un homs-
mage tout particulier 3 la mémoire du docteur G.-J. Stefano-

outlo, dont la dépouille mortelle est atiendue & Bordeaux sur
¢ paquebot Brazza, médecin gui a contribué & la protection de
miliions d’étregs humains contre la {i¢vre jaune qui a, grace &
luni, considérablement reculé (n° 117). .

La parole est & M. le ministre de la santé publique et de Ia
population, :

M. -Pierre Schneiter, mimsire de la santé qublique et de la
population. Mesdames, messieurs, je remercie M. Coupigny de
donner l’occasion au ministre de Ja santé d’évoquer dans votre
enccinie la grande et nobie figure du docteur Stéfanopoulo
qui a trouvé la mort au cours d’nne mission scientifique, et
dont la dépouille mortelle est attendue cette nuil méme 3
.Borde ux. '

Le docteur Stéfanopoulo était né en 1893 A Patras, en Grice,
o il fit ses ¢tuder de mdédecine. Arrivé a4 Paris en 1919, il
devint I'¢léve du professeur Pellit, qui 'initia 4 la microbiologie
et l'associa " ses travaux. 1 se spécialisa bientot dans I'étude
des maladies tropicales, et ses recherches extrémement varices
s'étendirent au paludisme, aux spirochétoses, aux tympanoso-
mioses, v

Il fut membre, puis deux fois chef de missions, pour 1'étude
de la fitvre jaune (1027-1928, 1931-1932, et 1935-1938).

Les résultats de ces missions coniribu¢rent granderent & la
mise au point du vaccin antismaril qui a permis depuis de
protéger de nombreux étres contre la terrible maladie. Cest dans
le hut de compléter des recherches sur les filarioses que -le
docteur Stéfanopoulo avait entrepris la mission au cours de

-laquelle il a tragicuement trouvé la mort.

Naturalisé francais depuis plns de 20 ans, le docteur Stéfa-
nopoule était attachié a linstitut Pasteur, oli, aprés avoeir éié
assistant, puis chef de laboratoire, il avait ét¢ nommé chef de
service en 1946.

Il était membre de diverses sociétés savantes, lauréat de I'aca-
démie des sciences et de I'académie de médecine, ainsi que
de Pacadémie d’Athénes, et titulaire de la médaitle "d’honneur
des épidémies. 1l élait chevalier de la Légion d’honneur depuis

" 4939.

Sur ma proposilion, le Gouvernement doit trés prochainement
citer & l'ordre de la nation le docteur Stéfanopoulo.

Les obseques du docteur Stéfanopoulo, dont les frais seront
assumés par le haut commissariat en Afrique équatoriale fran-
caise, doivent avoir jien A Paris le 4 avril. :

Le Gouverncment se fera un devoir d’aller saluer ce jour 1A
Ia dépouille mortelle de ce médesin auquel la France et surtout
I'Cnion francaize doivent tant, et 4 la mémoire duquel la ques-
tion de M. Coupigny m'a donné I’occasion de rendre hommage
devant votre assemblée. (Applaudissements.)

Mme le président. La parole est & M. Coupigny.

M. Coupigny. Monsieur le ministre, .je vous 1emercie d’avoir
bien voulu rendre hommage, devant nolre Assemblée, au doc-
teur Stéfanopoulo. Par ses travaux, le docteur Stéfanopoulo
restera, sur le plan international, « l'homime de la fi¢vre
jaune ». Dons la hiérarchie des valeurs, j'estime qu’il cst bon
de faire une place de choix & la valeur scientifique, suitout
quand elle est mise directement au serviee de 'humanité pour
la protéger, alors que bien souvent elle ne sert qu’a irouver
des movens perfectionnés pour la détruire.

C’est pourquoti i’ai trouvd qu’il était hon que le Gouvernement
voulat hien rendre hommage 4 la mémoire du doelenr Stéfa-

“nopoulo devant notre Assembliée et je tiens & I'en remercier.

(Applaudissemenis.)
‘ —10 —
-~ INTERVERSION DANS L’CRDRE DU JOuR

- Mime le président. L'ordre du jour appellerait la discussion
de la proposition de loi, adoptée par I'’Assemblée nationale,
apre; dcéclaration d’urgence, tendant, dans le eadre de la loi
de finances pour P'exercice 1950 (n° 50-133 du 31 janvier 1950),.
4 substituer an premier alinéa de l'article 16 de ladite loi,
Ia eréation d’un droit de timbre exceptionnel dont la pereeption
serait préaloble au renouvellement des réeépissés de déclaration
de véhicules automobiles, prévu 4 Varticle 13 de Ia loi n° 4S8-1477
du 24 septembre 1948. -

Mais, s1 ’As~emblée y consent, nous pourrions prendre main-
tenant la discussion du projet relalif au nouveau mode de per-
ceplion des surlaxes Jocales temporaires percues sur le trafic
marchandises des chemins de fer. :

I n’y a pas d’opposition ?...

Il en est ainsi décidé.

SURTAXES LOCALES TEMPORAIRES
SUR LE TRAFIC MARGCHANDISES DES CHEMINS DE FER

Adoption d’un avis sur un projet de loi.

Mme le président. L'ordre du jour appelle donec la discussion
du projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, rejatif au
nouveau mode de pereceplion des surlaxes locales temporaires
percues sur le trafic marchandises des chemins de Jer, rendu
necessaire par la mise en vigueur de Particle 87 de la loi
n° 46-2914 du 23 décembre 1946 preserivant le retrait des picees
de mennaie de 0 fr. 40 et de 0 fr. 20. (N°s 77 et 177, année 1950).

La parole, dans la discussion géndrale, est i M. Bertand rap-
porteur. ’

M. Bertaud, rapporicur ce la Gommission des moyens de com-
munication, des hansports et du lourisme. Mesdames, mes-
sieurs, je vais m’efforcer d'étre trés bref car je suppoée yue
mes;collyvgues ont lu mon rapport et quils s’y sont inléressés,

,S 1 n’y a pas d'amendement ou si aucun de res .colléoues
n'a jugé utile de présenter des observations ou d‘npponcrbdcs
moditications & mes conclusions, je considére, madume le pré-
sident. qu: nous pourriors peut-élre passer immédiatement 3
Ia discussion de Particle unique. 11 est bhon toulefois que je
signale que cct arlicle unique a molivé, de la part de volre
commissior, et sur ma proposition, quelques modificalions au
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texte adoplé par 1I’Assemblée nationale, notamment en ce qui
concerne la date d’application de la présenle loi. I’Assemblée
nationale avait eru devoir reporter au 1° janvier 1943 celte
date d’application. H a paru qu’il y avait 1 une erreur, erreur
certainement involontaire, étant donné qu’en reportant au
ier janvier 1948 la date d’applicalion de cetle loi on obligeait
Ja Société natlionale des chemins de fer francais & verser une
dizaine de millions aux collectivités locales, auxquelies elle
étlait subslituée pour percevoir les surtaxes locales, sans avoir
la possibilité pour elle-méme de retrouver auprés des usagers
- Ja méme conlre-partic. 11 lui ¢lait en effet impossihle d’obtenir
de tous ceux qui avaient bénéfici¢ de ces transports depuis 1948
qu’ils rewcnnent & ses caisses pour lui payer ce qui lui était da.
Vous trouverez donc ires normal ({ue la commission ait pro-
posé que la dale d’application de la loi soit fixée dans un dcélat
de huit jours aprés la promulgation de celle-ci, ce gui ne cause
préjudice & personne et évile d’augmenter le déficit de la
Société nationale des chemins de fer francais de quelques unités.
Une autre modificalion a ¢té apportée au texte, c’est celle qui
concerne le taux de chaque surtaxe. Il avait été indiqué qu’il
s’agissait sculement du produit; mais il a para beaucoup plus
normal de considérer également le taux de chaque surtaxe et
de l'arrondir au franc supérieur, lorsque la fraction atteint
cing décimes, et a1 franc inférieur, lorsqu’elle n’atteint pas
cing décimes, 11 s’agit 13 d’une simplification qui trouve sa
justification dans son exposé méme et qui supprime pas mal
de calculs et d’heures de travail,
Aulrement dit, lorsque le taux d’une surtaxe locale est de

Wordre de 0,75 il passe & 1 franc; lorsqu’il est de 1,25 il est

ramené a 1 franc et, lorsqu’il est fixé & 1,75, ce taux passe
autopatiquement 4 2 francs. Le taux de chaque surtaxe étant
ains{ arrondi, le produit de ces surtaxes sera Ini aussi imman-
quablement arrondi sans qu’il soit besoin d’additions imposan-
les pour obtenir le résultat cherché. ,
Nous avong apporté une traisiéme modification: nous avons
considéré en eilet qu’il ¢tait également normal, lorsque la
surlaxe s’appliquait 4 la tonne ou au (uintal et qu’il s’agissait
d’expiéditions portant sur des fractions de tonne ou quintal, que
le montant de la taxe soit arrondi au quintal ou 4 la tonne
supérieure pour simplifier les ¢eritures. Cette mise au peint

ne constilue pas une i{rop lourde charge pour le transporteur, .

uisque le maximum des taxes par tonnes étant d’environ dix
rancs, 'indivisibilité de la taxe ne pourra, dans le cas le plus
défavorable, majorer le prix du transport que de quelques francs
seulement. Par exemple la surtaxe applicable & une tonne de
marchandise donnée étant de dix francs, si Pexpédition porte
sur une tonne et demie, ou six lonnes et demie, ou cent tonnes
et demie, la majoration subie pourra dépasser cing francs.

Nous considérons que ces mises au point sont conformes 3
Ia logique, qu’elles sont conformes également au souci d’éco-
nomie que vous saisissez toules leg orcasions de manifester,
puisqu’il est incontesiable que la moditication apportée au
calcul des surtaxes permet pour la S. N. C, F. une économie
appréciable de personnel i laquelle correspondra une économie
appréciable d’argent, arguments auxquels vous ne serez pas
insensibles. Cest d’ailleurs tout le hénéfice que la S..N. C. F. en
{irera puisque les surlaxes, ainsi que vous le savez, sont pergues
par elle au profit des collectivités locales qui ont contracté des
emprunts pour gager des fravaux dont elles ont liré et tirent
des avantages incontestables. I1a mise au point du texte de
I’Assemblée nationale simplifiera encore la situation et augmen-
tera les économies A faire. Elle permetira également un rem-
boursement plus rapide des collectivilés,

Sous le héndfice de ces observations, je vous demanderai
donc de bien vouloir accepter le texle adopié par la commission
des moyens de communication, des transports et du tourisme
et de faire votres les quelques modifications qu’elle a cru devoir
Y apporter. (Applaudissements.)

Mme le president. Personne ne demande plus la parole dans
Ia discussion générale ?... : :

La discussion générale est close.

" Je consulte le Conseil de la République sur le passage a la
discussion de Varticle unique du projet de loi.

(Le Conseil décide dé passer & la discussion de Uarticle
unique.)

Mme le président. Je donne lecture de larlicle unique :

« Dans ue' délai de huit jours 3 dater de la promulgation
de la présente loi, la perception par la Société nationale des
chemins de fer francais, au profit des collectivités et établis-
sements publies, des surtaxes locales temporaires concer-
nant les marchandises, denrd¢es ou animaux, véhicules routiers
et matériel roulant transportés par chemin de fer est, nonobs-
tant les dispositions figurant dans les décrets institulifs de ces
surfaxes, soumise aux dispositions suivantes:

« a) Le minimum de perception est fixé & 1 franc;

« b) Le laux et le produit de chaque surtaxe sont arrondis au
frane supérieur lorsque la Ifraction atleint 5 décimes et au
franc inférieur lorsgu’elle n’atteint pas 5 décimes;

« ¢) Lorsque la surtaxe se calcule par quintal ou par tonne,
le caleul doit s’entendie par quintal indivisible ou par tonne
indivisible et la taxe appliquée sera celle du quintal supérieur
ou de la tonne supérieure ». :

Personne ne demande la parele ?...

“Je mets aux voix I'avis sur le projet de loi.

(Le Conseil de la République a adopté.)

—_12

PERCEPTION D’UN DROIT DE TIMBRE EXCEPTICNMEL
SUR LES VEHICULES AUTOMOBILES

Discussion d’urgence d’un avis sur une proposition de loi.

Mme le président. L'ordre du jour appelle la discussion de
la proposition de loi, adoptée par I’Assemblée nationale, apres
déclaration d’urgence, tendant, dans le cadre de la loi de
finances pour I’exercice 1930 (n® 50-135 du 31 janvier 1950), A
subslituer au premier alinéa de Iarticle 16 de ladite loi, la créa-
tion &’un droit de timbre exceptionnel dont la perception serait
préalable au renouvellement des récépissés de déclaration de
vehicules automobiles, prévu a Particle 43 de la loi no 48-1477
du 24 septembre 1948, (N°* 180 et 185, année 1930.)

Avant d’ouvrir la discussion générale, je dois faire egnnailre
au Conseil de la République que j’ai recu de M. le président
du conseil deg décrets nommant, en qualité de commissaires
du Gouvernement pour assister M, le ministre des finances et
des affaires économiques: .

MM. Billot, administratenr civil & la direclion générale des

impots

Fig:har;dt, adminisirateur civil 3 la direction générale des
impdts; - .

Blot, directeur .du cabinet du secrétaire d’Etat aux finan-
ces ; - -

Forestier, administrateur civil & la direction du budget.

Acte est donné de ces communications,

bans la discussion générale, la parole est & M. Jean Berthoin,
rapporteur général de la commission des finances.

_M. Jean Berthoin, rapporteur général de la commission des
finances. Mesdames, messicurs, mes chers collegues, par le
texte qui vous est soumis s’ouvre aujourd’hui, devant vous,
un débat qui, & 1’Assemblée nationale, au moment de la dis-
cussion de 1a dernitre loi de finances, avait soulevé des contro-
verses fort animées.

Yous vous souvenez, sans doute, d'un certain article 16 de
la loi du 31 janvier {950 ayant pour conséquence de porier
le taux de la taxe A la production pour prestation de services
imposée aux transporteurs routiers de 3,50 p. 100 4 10 p. 100
en principal. .

Notre Assemblée ayant alors repoussé toute imposition nou-
velle avait, par 13 méme, rejeté cet accroissement de taux.
Finalement, le vote avait é1é pourtant acquis & I’Assemblée
nalionale aprés que le Gouvernement eut été amené a jouer
sur elle, ou plus exactement sur le produit qu’il en escomptait,
son existence.

Mais les protesiations furent si vives et si fortes, la taxe
nouvelle, & 'examen, apparaissait si lourde de conséquences
au point de vue économique, que le ministre des. finances
consentait 4 indiquer qu’il ne s’opposerait pas A son rempla-
cement par une aulre taxe, comporiant une recette équivalente,
lors de I'examen de la loi des voies et moyens ou méme
de Yexamen d’une proposilion particuligre. De 13, le débat
d’aujourd’hui. . : .

Volre commission aurait pu étre tentée de vous proposer
le rejet pur et simple de ce texte, comme elle avait décidé
de le faire pour des propositions analogues présentées dans
Ia loi de finances. Mais — et vous serez certainement d’accord
avec elle — elle a considéré que les circonslances ne sont plus
les mémes aujourd’hui qu’au mois de janvier.

Nous n’avons pas la possibilité de supprimer une imposition
actuelle sans la remplacer par une proposition apporlant les
mémeg ressources fiscales. Nous n’avons donc que le choix
entre le maintien du sfalu quo de la taxe prévue 3 l’article 16
de la loi de finances — c¢’est-d-dire la majoration de la taxe
sur les transports automobiles de 3,5 p. 100 & 10 p. 100 en
principal — ou la- transformation de cet impot, ce qui est
précisément 'ohjet du texte qui vous est soumis.

La question qui se pose donc pour nous est celle de savoir
si le lexie actuel est moins nocif, s’il présenie moins d’incon-
vénients que les disposilions de larticle 16; c’est ce qui est
apparu finalement & volire commission des finarces. C’est pour-
quoi, sous la réserve de quelques améliorations qui ne sont -
pas seulement de forme, elle vous proposera de l'accepler.

Je rappelle que le rendement escompté de la taxe nouvelle
est de l'ordre de 9 milliards, ce qui correspond bien aux res-
sources attendues des dispositions de larticle 16.
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L’économie de la proposition de loi est la suivante: toutes
les voitures immatriculées sur le territoire métropolitain a
la date du 1er avril 1950, & l'exception de quelques calégories
netlement définies, seront assujetties 4 un droit de timbre
spécial par cheval-vapeur et selon la charge utile, lorsque
celle-ci est égale ou supérieure & une tonne. Suivant le cas
et d’aprés la destination du véhicule, le taux peut éire de
820 franes, 920 francs ou 1.620 franes par cheval-vapeur. ~

Parmi les exonérations prévues, flgurent d’'une part les trac-
teurs agricoles et les véhicules assimilés, et d’autre part, ainsi
qua tenu & le spécifier votre commission d’une maniére tout
4 fait claire, les véhicules appartenant a des collectivilés
locales et directement utilisées par elles.

Tel est 'essentiel des disposilions gui vous sont soumises,
dont le détail fait Pobjet du rapport qui vous a ¢té distribué
et que votre commission des finances vous propose d’accepter.

Mesdames, Imessieurs, j'en aurais terminé si je n’avais le
devoir, & D'occasion de ce débat, de formuler quelques obser-
vations & propos des méthodes de travail vraiment singu-
liéres gui nous sont imposées. (Applaudissements sur quelques
bancs & gauche, au centre et a droite.

Certes, ce n’est pas la premiére fois que nous voyons des
- dispositions & peine votées faire 1'objet de modifications qui
les bouleversent complétement. Mais comment ne souligne-
rais-je pas la gravité d’un procédé qui porte atteinte au pres-
tige de la loi — et méme, mais je n'ose le dire, car je crains
de paraitre peu au fait des mceurs nouvelles (Sourires) — qui
porte atteinte a la majesté de la loi. (Applaudissements sur les
mémes bancs.)

L’acte législatif — on parait trop Poublier — est un acte
sérieux, grave, qui doit éire entouré de considération pour
ce qu'il représente et de respect pour ce qu’il décide. (Irés
Dien! trés bien!) Or, voici un texte voté fin janvier, Il devrait
@tre en application, mais en fait il ne P'est pas, Officisusement,
on le suspend en attendant qu’on le supprime, pour le rem-
placer par un autre. Vraiment on se sent géné...

M. Mare Rucart. C’est le moins gu’on puisse dire,

M. le rapporteur général. ...on se sent comme humilié devant
de tels procédés, devant une telle désinvolturel -

M. Georges Laffargue. Trés bien!

M. le rapporteur général. Mais, puisque j’en suis aux remon-
trances, je poursuivrai quelque peu mon propos. Nous n’avons

as oublié que le programme financier du Gouvernement pour
F’exercice en cours a 6t¢ présenté au Parlement sous la forme
de huit projets de loi dont, jusqu’d présent, un seul a été
‘discuté et voté par les Chambres. Peut-étre certains considerent-
ils que la loi du 31 janvier dernier est une loi budgétaire suffi-
sante pour assurer le fonctionnement des services publics d'une
manitre normale, Jestime de mon devoir de dénoncer cette
illusion. (Applaudissements.)

En réalité, je le rappelle, la loi du 31 janvier 1950 n’est

gu’une - édition nouvelle de la frop fameuse loi des maxima
de Yan dernier. II s’agit d'un résumé qui pourrait constiluer
une conclusion intéressante, une fois achevée la discussion de
Yensemble des dispositions financiéres; mais, en l’occurence,
elle n’a que la valeur d’un simple préambule.
- Or, depuis deux mois, malgré les protesialions de voire com-
mission des finances, protestations qui ont cru devoir conserver
jusqu’ici la discrétion qui convient & sa courtoisie coutumitre,
depuis deux mois, nous sommes en présence de ce cadre vide
et comme, naturellement, ’Etat ne peut pas vivre sans dépen-
ser, nous nous bornons & autoriser le Gouvernement 3 eflectuer
des prélevements sur le montant des crédits tels qu’ils ont éié
prévus dans les projets déposés, .

Cette formule est vraimen{ détestable. En effet, si les crédits
provisoires sont insuffisants, le Gouvernement risque déire
paralysé dans son action; si, & I'inverse, ils sont fixés d'une
maniére trop large, ¢’est le Parlement qui perd pratiquement
son pouvoir de contrdle, puisqu’au moment ou il.examinera
les crédits définitifs, il sera placé plus ou moins devant le fait
accompli. La nécessité de prévoir un forfait uniforme — vous
savez qu'actuellement nous en sommes & 30 p. 100 — a pour
conséquence qu’on aboulit, suivant les cas, tanldt & paralyser
la marche des affaires publiques, tantot & frapper de stérilité le
pouvoir du Parlement,

Mais ce n’est pas seulement I’Etat dont le fonctionnement se
détraque progressivement, c¢’est la vie méme de la nation

ui s’en trouve aflectée. A un moment ou de vastes travaux

oivent é&tre entrepris, cetie politique & la petite semaine fait
obstacle au lancement des programmes. (Applaudissements
sur divers bancs & gauche, au cenire et & droite.)

Qu’il s’agisse de reconstruction ou d™équipement, il est indis-
pensable de savoir plusicurs mois & Pavance suivant quel
rythme les marchés pourront éire passés et réglés. Or, I’année
est déjad largement entamée, et les services ignorent encore
le montant des sommes qui seront mises 4 leur disposition au

laquelle jai

titre de Yexercice en cours, de sorte que la belle saison va .
commencer avant que les commandes aient pu &tre passées.

11 n’est pas dans mes intentions de rechercher des responsahi-
lités, mais je tenais & appeler votre attention sur une situation
dont la gravité ne vous échappera cerlainement pas. Il est
évident qu'un état de choses aussi préjudiciable a la vie méme
de la nation ne saurait ¢étre accepté par quiconque a le souci de
Pintérét général. Il faut qu’il soit mis fin 4 ces désordres
{Trés Lien!) sinon, par la faute des hommes, ce serait finale-
ment le procés des institutions qui s'ouvrirait. (Vifs applaudis-

semenis a gauche, au centre et ¢ droile.)

Mme le président. La parole est & M. le rapporteur pour avis
de la ecommission des moyens de communication.

M. Aubkert, rapporfeur pour avis de la commission des
moyens de communicalion, des transports et du lourisme. Mes
dames, messicurs, rapportant au nom de volre commission des-
movyens de communication, je suis-dans la position un pen
délicate qui consiste & donner un avis favorable & une propo-
sition de loi que nous estimons pour le moins médiocre. .

Mais pour médiocre gqu’elle soit, nous la frouvons tout ds
méme moins mauvaise que celle qui congislait & augmenter
le taux de la taxe & la production. D’ailleurs, je pourrais vous
citer Pexpression méme de M. Charlot répondant, devant I’As-
semblée nationale, & ceux qui lui objectaient que sa proposition
avait pour objet d’enlever une charge aux transporteumrs.

M. Charlot disait: « En réalité, ce n’est pas aux transporteurs
routiers que nous voulons enlever la charge mais bien, pagn
suile de I'incidence sur les qrix, a I'ensembie des consommas
teurs. » Je crois que c’est 1a le fond du probléme, tout le reste
n’étant que détail, S

Cependant, votre commission des finances, aux travaux de
articipé, a proposé une exonération d laquelle 1a
commisslon' des moyens de communication s’est rallice, c’est
celle qui concerne les véhicules appartenant & des colleclivités
locales et directement ulilisés par elles. . .

Le premier fait & sduligner est que cela n’eniraine pas une
différence de recettes considérable, gue, d’autre part, dans hien
des cas, I’Etat lui-méme est obligé de venir au secours des cols
lectivités locales et qu’il n’est pas trés normal de rendre d'une
main ce que ’on a enlevé de Vautre. Enfin, un argument essen-
tiel —'on m’excusera de le donner parce qu’il est plus financien
que technique — c’est que les collectivilés locales ont, &
Iheure actuelle, établi leur budget et qu’il serait vraiment mal
commode pour elles de leur imposcr une nouvelle charge alors
que leur budget est déja arrété, :

Je pourrais 4 ce sujet, puisque j’ai déja indiqué ce qui s’était
dit & I'Assemblée nationale, vous lire une autre phrase qui
émane de notre collégue Regaudie, qui citait le cas d'un ser-
vice dépariemental ayant une exploitation exactement en équi.
libre. « Cet équilibre a été rompu, dit-il, par l'application de
la taxe que mous avons votée dans le cadre de la loi des
maxima et qui a pour conséquence une majoration des dépenscs
de-6 millions de francs qui s’inserit en déficit dans le budget
de cetlte collectivité locale. » Je pense donc que cetle disposis'
tion est exirémement raisonnable et ¢’est pourquoi votre com-
mission des moyens de communication, comme celle des
finances, 1’a adoptée.

Enfin, nous avons proposé une modification qui, sans doute,
inquiétera M. Chapalain; mais je pense que M. le minisire
pourra nous donner des assurances de nalure & apaiser ses
craintes, ) :

Il s’agit des trolleybus. En dehors du fait que l’association
des trolleybus avec les gazogtnes parait quelque .peu hétéro-
clite, nous pourrions ajouter que les trolleybus, 3 notre sens,
ne sont pas des automobiles. Ces vdéhicules recoivent leur
énergie d’un fil électrique, ce qui leur inferdit d’étre considérés
comme automobiles. Il parait donc bien inutile de répéter le
terme « trolleybus », alors que la taxe ne s’applique qu’aux
véhicules aulomobiles. ’

Je vais conclure en indiquant & M. le ministre que si votre
commission des moyens de communication a, dans I’ensemble,
repoussé les propositions d’exonération supplémentaires qui lui
étaient présentées, c’est dans le souci de ne pas voir, en conire-
.Fart}e, augmenier le taux de la taxe et du timbre qui [fait

‘objet de celte proposition de loi. Je puis tout de méme inli-
guer 4 M. le minisire que notre commission serait heureuse

e voir considérer avec quelque bienveillance certaires
demandes d’exonération qui, vraiment, n’entraineraient qu’a
fort peu de diminutions de recetles. En eflet, sur la receite
totale de 9 milliards de francs, ces réductions seraient d’ordre
tellement minime, que l'article 1 de la loi des maxima nous
parait ne pas devoir jouer.

Je demanderai donc, si tant est qu’un ministre des finances,
ou son représentant, puisse envisager sans trop d’dpreté umne
légére perie de recetfes, que le Gouvernement veuille bisn
considérer avee bienveillance ces demandes modérées, mais soug
la réserve absolue, et que je maintiens au nom de la commise
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sion des moyens de communicalion, de ne pas augmenter le taux
du droit de timbre. ] .
" Sous le béndfice de ces quelques observations, votre com-
mission vous engage a voter le texte qui vous est présenté.
o (Applaudissements a gauche, au centre et a droite.)

M. Chapalain. Je decmande la parole.,

Mme le président. La parole est & M. Chapalain.-

M. Chapalain. Je ddsirerais ajouter simplemcent une explica-
tion de détail aux observations présentées par le rapporteur de
la commission des moyens de communication au sujet des ol-
leybus. )

- L’article 1°* ne prévoit que les véhicules utiiitaires et il n’est
pas question d’automobiles. Par conséquent, alin d’apporter une
récision au texte de cette loi, j’ai demandé que le mot « tiol-
eybus » soit inséré dans le texte.

Si M. le ministre nous-dit qu’ils sont, par nature, exonérés,
je me contenterai volontliers de cette déclaration.

Mme le président. Monsieur Chapalain, vous savez que des
‘amendements sont déposés visant ce cas partmull_er, Vous
pourrez donc prendre la parole au moment de leur discussion.

M. Chapalain. Je yous remercie, madame le président, mais
je tenais & apporter, dés maintenant, cette precision. i

M. Demusois. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. Demusois. ;

M. Demusois. Mon intention était et reste de m’en renir 3 la
discussion des articles pour exprimer les sentiments que mes
amis et moi avons sur ce projet. Cependant je ne peux cacher
au Conseil de la République que j’ai écouté avec plaisir M, le
rapporteur de la commission des finances lorsqu’il exprimait
avec beaucoup d’amertume, pour ne pas dire plus, ses regrets
de voir se continuer des méthodes de travail plus que bla-
mables. - . , - .

Je dis simplement au Conseil de la République que j’avais un
peu le seniiment, en écoutant M. le rapporteur général, de
revivre cette journée ou, discutant de la loi de finances, j’appe-
lais I'altention de notre assemblée, et en particulier du Gou-
vernement, sur ces procédés qui risquaient de placer le Conseil
de la République en porte & faux et qui peut-éfre méme wis-
quaient de nouis empécher de discuter les projets qui étaient
pour partie déposés. )

Les regrets que vient d’exprimer M. le rapporteur général
confirment que j’avais vu juste a l’époque et j’aurais aimé
alors que le Conseil de la République retint avec beaucoup de
sérieux mes appréhensions et se refusit & voter ladite loi des
maxima. »

Mme le président. Personneg ne demande
. la disecussion générale ?...
La discussion générale est close.
Je consulte le Conseil de la République sur le
discussion des articles de la proposition de loi.
{Le Conseil décide de passer & la discussion des articles.)

M. Lionel de Tinguy du Pouét, secréfaire d’Elat aux finances
et aux affaires économiques. Je demande la parole.,

Mme le président, La parole est & M. le secrétaire d’Etat aux
finances et aux aflaires économiques.

M. Lionel de Tinguy du Pouét, secrétaire d’Elat aux finances
el aqux affaires économiques. Madame le président, je vais
“donner tout de suite quelques explications a cette assemblée,
ce qui m’évitera de reprendre Ia parole ultérieurement,

C’est avec beaucoup d’intérét et, je dois le dire, avec une
treés large approbation, que j’ali entendu M. le. rapporteur
général rappeler 'urgence du vote des lois de développement
hudgétaire. Il est & peine besoin ‘d’indiquer combien le Gou-
vernement s’associe au veeu qu’il a émis- et 4 Peffort répété
qu’il a accompli pour pousser le Parlement et spécialement
I’Assemblée nationale, qui est actuellement seule en possession
de ce texte, & délibérer sur les huit projets de loi de développe-
ment.

L’excuse de I’Assemblée nationale, ¢’est qu’elle s’est trouvée
en présence d’une masse de documenis énorme et augsi. qu’il
Y a eu des débats extrémement pénibles, longs et douloureux
parfois, qui sont présents  toutes les mémoires. Je me permets
de le rappeler trés spécialement & M. Demusois, car il est pro-
bable que sans certains incidents, auxquels quelques-uns de ses
amis se sont trouvés mélés, d’autres textes législatifs auraient
pu étre votés plus rapidement. (Applaudissements & gauche,
au centre et & droite.)

M. Marrane. Si le Gouvernement n’avait

scélérates, on aurait gagné du temps! .

- . M. le secrétaire d’Etat. S’il n’y avait pas eu de contestation

dans le pays sur la nécessité de la défense nationale, on aurait

en effel gagné du temps, monsieur Marrane. (Applaudissements
gur les mémes bancs.)

plus la parole dans

passage 4 la

pas déposé ses lois

Je vais donner une seconde précision au Conseil de la Répus -
blique pour en finir avec les lois budgétaires. Dés cet aprés-
midi, en méme temps que nous délibérons ici, le premier projet
de loi est en discussion a 1’Assemblée nalionale. Cette semaine,
la commission des finances du Conseil de la République pourra
en délibérer, sinon le Conseil lui-méme. Le second de ces textes
sera repris dés la rentrée parlementaire. Les vacances de Pagues
ont été abrégées, avec Vaccord du Gouvernement; elles sont
réduites par rapport aux années précédentes, ceci pour pers
metire précisément de délibérer plus vite sur ces textes..
Jespére répondre ainsi au voeu exprimé par la commission
des finances, par la voix de son rapporteur général, et pous
voir donner aux délibéralions du Conseil 1’aliment dont elles
ont présentement bhesoin, ’

Apres ces observations d’ordre général, je viens 3 la propo-
sition de loi actuellement en discussion. En cette maticre, le
Gouvernement a la position d’un observateur a 1'égard d’un
texte d’initiative parlementaire. Le seul point sur lequel lg
Gouvernement ne peut pas transiger concerne 1'équilibre bud-
gétaire ; mais, dés lors que le Parlement souhaite la modifica
lion des dispositions qu’il a lui méme adoptées il y a deuy
mois, le Gouvernement ’accepte. .

Cela me permet de définir la position de principe que je dois
prendre vis-3-vis des amendements qui ont été présentés soit
avant, soit depuis le début de la séance. Dans la mesure ou
ils ne touchent en rien & 1’équilibre financier, le Gouvernement
les accepte. Dans la mesure méme oit ils réduisent les recettes
4 attendre, il ne peut que s’y opposer, car, en ce cas, il prefé-
rerait voir maintenir les dispositions votées précédemment par
P’Assemblée nationale. ~

Il y a toutefois une modification, apportée par la commission
des finances, et qui a é1¢ défendue éloquemment tout a4 I’heure
par le rapporteur de la commission des moyens de commu-
nications, qui a trait aux véhicules appartenant aux collectivités
locales et directement utilisés par elles, & ’exclusion des véhi-
cules utilisés par l'intermédiaire de régies ou de concession-
naires. Dans cette limite, il est bien exact que tout impot nou-
veau se répercuterait directement sur les budgets des collecti.
vités locales. C’est pourquoi le Gouvernement acceptera 1’amen.
dement qui a été proposé sur ce point par la commission des
finances. ’ .

Je crois pouvoir également rassurer M. Chapalain qui se pré-
occupe des trolleybus. Ces derniers ne semblent pas visés par
le texte de l'article 1% qui concerne les récépissés de déclaras
tion de circulatior des véhicules automobiles. ’

Si, au sens étymologique, le trolleybus est un automobile,
il semble bien qu’au sens juridique, visé par ce texte, ce n’en
soit pas un. En tout cas, le Gouvernement est désireux de vous
donner entier apaisement et il accepte le principe de la non-
taxation des trolleybus, que vous le mentionniez explicitement
ou que vous vous en {eniez & la formule implicite votée par
P’Assemblée nationale. '

Mme le président. La parole est & M. Demusois. .

M. Demusois. Il n’entre pas dans mes intentions de polémi

uer aveec M. de Tinguy du Pouét, ni méme de prendre ici la

¢fense de I’Assemblée nationale. M. le secrétaire d’Etat me
permettra cependant de lui dire que je n’acceple pas son argu-
mentation, car s’il lui plait de vouloir rappeler, pour essayer
de justifier le retard qu’il a eu ces temps derniers 3
YAssemblée nationale, des séances agitées dont il entend faire
retomber la responsabilité sur mes amis, il ne contestera pas
que je suis suffisamment au courant des méthodes parlemen-
taires, y compris celles de 1’Assemblée "nationale, pour savoir
que, s’il y a retard, ce n’est pas de la faute de I’Assemblée
nationale: ¢’est la conséquence méme des méthodes de travail
imposées par le Gouvernement qui use et abuse de la procédure
d’urgence, ce qui fait qu’en définitive il n’est pas possible de
]pouvoir conduire normalement et dans des conditions sereines
e travail parlementaire. .

S’il plait & M. le secrétaire d’Etat de contester cette déclara-
tion en qualité de représentant du Gouvernement, je lui rap-

elle seulement que, lorsqu’il était député, il ne manquait pas, .
ui aussi, de protester contre ces méthodes gouvernementales
dont il accepte maintenant I’application pour lui et ses amis.

Quant aux incidents qu’il a bien voulu évoquer, je ne puis -
accepter que l'on prétende, comme il Yindique, en rejeter la
‘responsabilité sur mes amis. Je déclare que si le Gouvernement
avait voulu pratiquer une politique d’intérét francais (Exclaina-
tions 4 gauche, au centre et o droile. — Applaudissements &
Vextréme gauche), nous n’aurions pas eu précisément & con~
nailre cette loi sur les sabotages qui est une loi super-scélérate
— nous le répétons — et qui, j’en suis certain, ne manquera
pas d’ulecérer profondément les travailleurs contre lesquels elle
se trouve dirigée. , :

Je n’entends pas reprendre le débat i ce sujef...

- Sur de nombreux bancs. Non! non! . o
M. Henri Barré. J’accepte volontiers que nous le reprenions,

L 1mon cher collégue,
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M. Demusois. Les avis sont partagés: M. Barré acceple une:
reprise du débat; alors que ses collegies sicgeant & sa droite
ne admettent pas. : )

Pour revenir au sujet, j’entends m’en tenir & l'argumentation
que j'ai apporlée en réponse 4 M. le ministre, étant bien pré-
cisé — je le souiigne encore — que je ne saurais prendre pour
le compte de mes amis ce qu’il a indiqué & cetle Assemblée.
{Applaudissements a Uexlréme gauche.) .

Mme le président. Je rappelle au Conseil de la République
qu’il a récédemment,déqibé de passer 4 la discussion des
arlicles de la proposition de loi.

Je donne lecture de Varticle 1e7:

« Art, 1, — 1. — Les nouveaux récépissésd de déclaration de
mise en circulation des véhicules automobiles prévus au pre-
micr alinéa de l'arlicle 13 de la loi n° 48-1477 du 2% sep-
tembre 1048 ne pourront étre délivrés, en ce qui concerne les
Véhicules utilitaires immatriculés sur le territoive métropolilain
2 la date du 1 avril 1950, que si les tilulaires ont acquilté
préalablement & I’échange et au va d’une déclaration un droit
de timbre spéeial fixé comme suit:

« 1° Pour les vchicules dont Ja charge utile est égale ou supé-
Yieurs & unc tonne. mais inférieure a4 deux tonnes, $20 francs
par cheval-vapeur; : -

« 22 Pour les véhicules dont la charge utile est égale ou
Su])érieure a deux tonnes, 920 francs par cheval-vapeur, ou,
s’ils appartiennent & des entreprises de transport public de
voyageurs ou de marchandises, 1.620 francs par cheval-vapeur;
'de‘l()tl[. — Sont exonérés des droits prévus au paragraphe précé-

« 1° Les véhicules appartenant aux artisans visés a I'article 23
du code des contributions directes et qui ne sont pas entre-
prencurs de transports;

« 2° Les véhicules 4 gazogéne et trollevhus;

« 3° Les tracteurs agricoles et les véhicules assimilés;

..« 4° Les véhicules appartenant aux collectivités locales et
directement utilisés par elles. » :

Pur voie d’amendement (n° @), MM. Marrane, Demusois et
'ies membres dua groupe .communiste et apparentés proposent
de supprimer les articles 1 4 5 inelus.

La parole est 4 M. Demusois,

. M. Demusois. Ainsi que j’ai eu I’honneur de le dire devant la
* commission des finances, la propesition de lor qui nous est sou-
mise tend & deux fius, :

Par Je truchement d’un nouveau mécanisme, indiqué dans
les articles 1 4 5, clle entend supprimer I'article 13 de la loi
du 24 septembre 1948 et l'arlicle 16 de la loi de finances de
1950. Or, je veux rappeler ici quen ce qui concerne Yariicle 13
de la loi du 24 septembre 1948, gui devait jouer au ftilre de
l,exerc:ce 1949, il s’agissait d’imposer une taxe spéciale a

~1ensgmble des véhicules, touristes et utililaires, par le moyen
;]gxscffuangement de la carte grise qui devait, disait-on, devenir

Je veux aussi rappeler qu’en septembre 1048, lorsque nous

avons discuté ce texte, j'étais A PAssemblée nationale: jai
- @emandé au Gouvernemeént comment it se faisait que’ I’'on
puisse prétendre aggraver la condilion des propriclaires d’aulo-
modiles qui, pour ia plupart,- se servaient "de leur voiture
comme d’'un moyen de travail,

La réponse m’a ¢lé donude — je tiens A le rappeler ici —
par le ministre de lintérieur de Pépoque. Celui-ci —. ceux
at’l(xler;_tdouterment peuvent se rapporter au Journal officiel —
déclarait: :

« Duns mon esprit, lorsque j’ai posé la question du change-
ment des cartes grises, javais seniement comme préoccupation
de faire une opération de contréle, une opdration de police
.et cela dans Pintérét méme des transporieurs et des trans.
portés. Mais, ajoutait-il, Ja se limitait mon intention, et s'il y
a dautres dxs{wsitions, je n’en ai pas la responsabilité. »

Je faisais alors observer qu'il élait tout de méme singulier,
sous le couvert d'une opération de conlrole, d'une- opéralion
de police, de prétendre frapper ceux qui, honnélement, élaient
en rég.e, afin de pouvoir alteindre ceux qui.ne I'¢laient pas.

Fajoutais qu’il élait impossible que I'on puisse aceepter une-
taxe comme “celle qui élait proposée, simplement parce qu’il
exisle des propriétaires de voilues qui ne sont pas en regle
avec la loi. Je preécisais que nous acceptions fort bien lous les
moyens de.controle que 1'on pourrait prétendre appliquer, de
facon A donner toutes garanties, mais qu’il n’était ‘pas néces-
salre que ce moven de conirdle et de poiice soit aggrave par
une mesure financidre. o

Le Gouvernement ne répliqua pas & mon argumentation, mais
Ipnlheureqsemm_nt il a ¢l¢ suivi par la majorilé, tant a
{’Assemblée nationale que dans celle enceinte. Les protestations
des intéressés, vous le savez forf bien, ont été trés grandes.
C’est pourquoi les dispositions de larticle 13 de la loi du
24 septembre 1948 n’ont pas trouvé application pour l’année
budgctaire 1949, 4 laquelle elles se référaient.

’lxt mamtenantz dauns quelle situation nous irouvons-nous ?
D'une part, par l'arlicle 16 de la loi de finances de 1950, l¢ Gou-

.

vernement abandonne une fois de plus les dispositions de
I'article 13 de la loi du 24 septerobre 1948. Par lartfele 16
de la loi de finances le Gouvernement a préva de tirer sur les
transporteurs une ressource de 9 milliards. "Aujourd'hui, M. le
rapporteur général l'a souligné, il acceple de répondre a
I'initiative parlementaire, en. se déclarant d’accord pour que
soit substitué au texie de larlicle 16 de la loi de finances de

19530, un nouveau texte, erlui qui est présentement discuté.

Le Gouvernement dcéciare étre d’accord pour foutes les modifl-
cations techniques, & la condilion” expresse qu’il ne soit porté,
en aucune manic¢re, alleinle aux ressources budgeélaires
prévues, Il y a donc 1d un jeu de mutalion, si I'on peut dire.

Or, ¢’est en raison de ces faits que je demande au Conseil
de la République de vouloir bien-accepter la suppression des
articles 1 4 5, maintenant seulement les dispositions de
I’article 6, complélé par un amendement que j'ai déposé sur
cel article. .

Je crois que ma proposition peut étre examinée par le Conseil
de la République. Elle aura avantage de répondre aux senti-
ments des transporteurs qui, je le répete, se sont dressés contre
Varticle 13 de la loi du 24 septembre 1948 et qui n’acceptent
pas_davantage l'arlicle 16 de la loi de finances de 19350.

Si vous volez la suppression des arlicles que je viens
d’énoneer, vous maintenez la situation antéricure pour les
transporteurs, telle qu’elle existait avant la loi du 24 sepiembre
1948.

Voild, mesdames et messieurs, 1’économie de la proposition
que j’ai Phonneur de vous présenter. Je suis persuadé que,
vous qui déclarez etre les amis des fransporteurs, des petits -
transporteurs en particulier, qui déclarez qu’il ne faut pas les
grever de charges nouvelles, qu'il ne faut pas aggraver leur
situation, si vous &tes ioujours dans cet ¢tat d’esprit, vous
voterez la suppression que j'ai I’honneur‘de vous proposer.
(Applaudissements a Uextréme gauche.) -

Mme le président. Quel est 'avis de la commission ?

M. le rapporteur général. Mesdames, mes chers collegues,

' Pamendement déposé par M. Demusois, il faut bien le com-

prendre, a tout d’abord comme portée de supprimer la propo-
sition nouvelle qui vous est faite, c’est-A-dire la recelte de
remplacement. Comme -il maintient les disposilions de l'arti-
cle 6, qui suppriment les dispositions de V'article 16 de la loi
de -finances, .

Il supprime finalement 9 milliards de recetles. Vous compren-
drez dés lors que, purement et simplement, j'oppose l'article {*F
de 1a loi de finances, en déclarant que sa proposition n'est pas
recevable. . :

M. Demusois. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. Demusois.

M. Demusois. J'indique & M. le rapporieur que si véritable-
ment je m’en étais tenu A la suppression des articles 1°r & 5,

'son raisonnement pourrait tenir car il dit: il y a des recettes

qui disparaissent, par conséquen!t, je ne peux pas le suivre.

Mais, je m’en excuse auprés de M. le rapporteur général,
Jal _déposé un amendcment A larlicle 6 qui, précisément,
Justifie les dispositions qui conduisent 3 la suppression des
articles 1 & 5, car mom amendement A l'article 6 — je ne
peux le placer ailleurs qu'a cet artice — a pour effet de
maintenir, sans qu’il en colite aux transporteuis, les ressources .
qu'atiend le Gouvernement des dispositions de Ia grésenle loi.

Par conséquent, étant donné qu'il n’y a pas de perte de
receltes, je demande au Conseil de la République de se pro-
noncer sur mon amendement, 1’article 1¢r de la ‘101 de finances
ne pouvant pas étre opposable.

Mme le président. Monsicur le rapporteur général, estimez-
vous gue l'articie 1° est opposable & I'amendement de M, De-
musois ?

M. le rapporteur général, C’est une question de lovauté, 1
est Dbien certain que si vous substituez tout 3 I’heure une
recette a celle qui est prévue par V'article 6, je ne peux pas
opposer l'article 4°* de la loi de finances,

Mais comme vous avez dit dans volre intervention que
vous mainteniez 'article 6, j’ai saisi cette occasion pour vous
faire remarquer 'Tx’en maintenant Particle 6 vous supprimiez
Varticle 16 de la loi de finances. )

En tout cas, la commission des finances qui a délibéré sur
cette question repousse 1'amendement. -

Mme le président. Vous repoussez Pamendement ?

M. le rapporteur général, Oui, madame le président.

Mais il y a une différence, c’est incontestable. '

Mme le président. Quel est 1’avis du Gouvernement ?

M. le secrétaire d’Etat. Cet amendement propose de supprimer
les articies 1°¢ & 5. Un aulre amendemegt In)'* 11 pr(e\?(ﬁt des

Tessources mouvelles pour les sociétés dont les bénéfices sont
supérieurs & 2 millions de francs.

Ceci est une autre question qui peut avoir son intéréf, ElL
m'est pas en délibération devant le? Conseil, et Ele
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Comme au nom du Gouvernement je dois me profioncer sur
le seul emendement en délibération, joppose Particle 1* de
la loi de finances.

M. le rapporteur général. Je suis d’accord avec M. le secrétaire -

d’Etat. ) ) .
Mme le président. L'amendement n’est donc pas recevable, le
Conseil n’a pas a sfatuer sur le fond. :

M. Bemusois, Je demande la jarole.

Mine le président. La parole ést & M. Demusois.

M. Demusois. M. le ministre ne peut pas m’opposer Yar-
ticle 1°* de la loi de finances. Il ne 'a pas fait 3 I’Assemblée
nationale o I’on ¢’est prononcé par scrutin publie, puisqu'aussi
bien, iei, japporte i I’ensembhle de la proposition de loi un
diepositif qui laisse aux finances les ressources prévues par ia
loi de finances 1950. Le Gouvernement peut s’autoriSer de ne
pas appliquer la loi de finances 1930; il peut accepter une toule
aulre manicre de faire. -

Je puis parfaitement apporter, et japporte effectivement, au
nom de mes amis, un texte par lequel le Gouvernement pourra
trouver les ressources non seulement ¢quivalentes, mais supé-
rienres aux 9 milliards qui sont en discussion.

Ainsi done, il 0’y a pas perte de recette, il o'y a donc aucune
impossibilité & ce que nous nous prononcions sur les articles 1<
a 5, A moins que vous ne décidiez de subslituer immédiatement
ma proposition A I'article 6 pour que nous puissions savoir ce

qu’il conviendra de décider pour I'amendement qui est en dis-

cussion et qui porte suppression des articles 1¢f & 5.

En tout état de cause, ni le Gouvernement, ni la commission,
et M. le rapporieur en convenait tout & I'heure, ne peuvent
m’opposer la guilloline. C’est au Conseil de la République qu’il
eppartient de se prononcer, :

_Mme e président. Monsieur le rapporieur général, la commis-
sion des finances maintient-eile sa pasition ? :

M. le rapporteur général, Oui, madame le président.

Mme le président. Je n’ai donc pas A consulter le Conseil de
1a République car Pamendement n’est pas recevable,

Par voie d’amendement (n° 7y, MM. Marrane, Demusois et .

les membres du groupe communiste et apparenlés proposent,
dans le paragraphe 1. de supprimer l'alinéa 1°. o ,

La parole est & M. Demusols pour défendre ect amendement.

M. Demusois. Mesdames, messieurs, nous avons déposé cet.
amendement parce que nous avons le souci de défendre les
pelits transporteurs — chacun peut vous en donner le iémoi-
gnage — nous pensons qn'en acceptant de substituer 2 tonnes
4 une tonne, nous permeltrons de fuire hénéficier de Vexonéra-
tion un certain nombre de petits transporteurs, ce qui serait
impossible avec la rédaction de la commission. - :

Kme le président. Quel est I'avis de la commission ?

M. le rapporteur général. La commission estime que Particle 1«
de la loi de finances est applicable. En effet, il s’agit inconlesta-
blement d'une diminution de recetle, puisque 1'on restreint as-
sietie de I'impdot. :

Mme le président. La commission des finances constate que
Yamendement n’est pas recevable. Je n’ai donc pas & le metire

aux voix.

Tai été saisie d’un autre amendement (n° 20), piésenté par

MM. Couinaud, Chapalain, Chevalier et Leccia, tendant, au para-
graphe I, alinéa 1°, 2¢ ligne, A remplacer les mols « & une
fesine » par les mots: « & une lonne et demie »,

La parole est & M. Couinaud.

‘M. Couinaud. 11 existe de nombreux petits transporteurs qui
ne sont pas des transporteurs rouliers professionnels mais des
commercants, des houlangers, des bouchers, des épiciers par

exemp.e, qui font leurs tournées au moyen de véhicules uti-
Jitaires. 1ls ne peuvent pas inclure dans leurs prix de revient
des frais majorés de transport, sinon ils devront majoter leurs
prix de vente, ‘

Aussi ai-je demandé que l'on aungmenle légeérement, dans le
texte, le tonnage de ces véhicules, ce qui permettait de leur
appliquer Pexonération et d’éviter la majoration du prix d'un
certain nombre de produils de premitre nécessité.

Mme le président. Quel est Vavis de la commission des
finances ? » , )

M. Ie rapporteur général. Li encore, il y a incontestablement
une diminution de recettes et la commission oppose l'article 17
de la loi de finances.

Mme le président. L'amendement n’est pas recevable.

Il n’y a pas ¢’aulre objection sur le paragraphe I7...

M. Chapalain. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. Chapalain.

M. Chapalain. Je voudrais demander au Gouveincment, sur
cet amendement, quelle est la diminution de recetics qui éen
résulte, car, lautre jour, & la commission des finances, per-

sonne n'a pu nous fournir le nombre de véhicules par caté-
gories. . .
°sil s'agit de quelques centaines de mille francs, je crois
tout de méme que le Conseil pourrait statuer sur cet amen-
dement et l'adopier. . )

M. le secrétaire d’Etat, Je demande la parole. .

Mme le président. La parole est 4 M. le scerétaire d’Etat.

M. le secrétaire d'Etat. Il s’agit d’environ un milliard.

Voila la réponse & la question posée par M. Chapalain.
" Mme le. président. Je vous rappelle gue lorsque la commis.
siorr a décidé que I'amendement n’est pas recevable, le Conseil

- 1Wa pas & statuer. -

M. Chapalain. La comnmission n’a pas statué. B

Mme le président, M. le rapporteur vient de dire que
- Yarticle 1 de la loi de finances élait applicable. ‘

Personne ne demande la parole sur le paragraphe I de
Varticle 17 2.,

Je le mets aux voix dans le texte de la commission. -

(Ce texte est adoplé.)

Mme le président. Par voie d’amendement MM. Marrane, Demu-
sois et les membres du groupe communisie et apparentés pro-
posent au ;‘)aragraphe 11, alinéa l°, in fine, de l'article 1 de
supprimer les mots: « et qui ne sont pas enlrepreneurs de
transports ». . ‘

La parole est & M. Demusois. ~ -~ .

M. Demusois: Cet amendement rejoint, je dois
son esprit ’amendement précédent, 1
Nous considérons qu’effectivement il y a un certain nombre
de petits transporleurs qui, si vous n’acceplez pas ce membre
de phrase, se trouveront frappés de charges pour lesquelles,

nouvs, nous demandons qu’ils-soient exonérés.

Je erois que c¢’est un point ou le hon sens devrait triompher
sans quwil soit possible de nous voir opposer encore une fois,
sous forme de guillotine, P’article 1¢.

Il semble un peu bizarrz que la commission des finances
s’autorise par la voix de son rapporteur 4 se prononcer dans
le sens de Papplication de Varticle 1em, élant donné que la
commission des finances, aprés en aveir vivement discuté, n’a
pas pris une telle position.

Jajoute d'ailleurs, pour le démontrer, qu'il sulfirail de s'en
tenir & la proposition soumise par le rapporleur de la com-
mission des moyens de communicstion qui, vous vous en Sou=
venez, déclarait lors de son inlervention il y a quelques ins-
lants: « il est possible que cela entraine une tégére diminution,
mais je veux espérer que le Gouvernement ne“verra pas d’incon-
vénient 3 accepter nolre proposition ». L
M. .le rapporteur de la commission des moyens de communi-
cation a parfaitement raison; nous sommes . parfaitement
d’accord avec sa proposition. Mais alors, pourquoi faire plu-
-sieurs poids et plusieurs mesures ? Je le dis trés sérieusernent:
si vous n’acceptez pas les dispositions de mon amendement, un
certain nombre de ces pelits transporteurs vont se trouver
frappés. Ce sera infiniment regrettable, & la fois pour eux, pour
les communes dans lesquelies ils exercent et pour les usagers
qui peuvent bénéficier de ces services de transports.

Mme le président. Quel est l’avis de la commission ?

M. le rapporteur général. La commission repousse l’amen-
dement, ’

Mme le président. Quel est I’avis du Gouvernement ?

M. le secrétaire d’Etat. Le Gouvernement repousse cet amen-
dement, qui, du reste, vise un cas un peu théorique.

La plupart des arlisans ne peuvent pas posséder un véhicule
de transport atteint par la taxe actuellement en discussion. Aus-
sitdt qu’on utilise un véhicule important, on sort du eadre du
régime normal de Vartisan et V’on se trouve soumis au régime

énéral de la taxe sur le chiffie d’affaires et de I'impot sur les

éncfices industriels et commerciaux. : ,

Dans ces conditions, il n’y a, en veriu du code des contribu- .
tions indirectes, que les taxis et les cochers, & condition de ne
pas avoir plas de deux véhicules, qui peuvent bénéficier du
régime artisanal. )

Par conséquent, cet amendement qui nous est proposé vise un
cas qui est théorique. Dans la mesure, cependant, ou il aurait
une portée, ce ne pourrait élre qu'une diminution de recettes..

le dire, .dansr

__C’est le motif pour lequel j'oppose 4 cet amendement Varticle 1

de la loi de finances. ; . )
Mme le président. Quel cst Pavis de 1a commission ? -
M. le rapporteur général. L’article 1°r de la loi de finances
est opposable. i
Mme le président. L’amendement n’est donc pas recevable.
-« Par voie d’amendement (n° 21) M. Boisrond propose, au para-
graphe 1I de cet arlicle, de supprimer P'alinéa 2° ainsi congu:
« 2° les véhicules & gazogéne et trolleybus »,
La parole est & M. Boisrond.
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~ M. Boisrond. Mes chers collegues, je dois d’abord me réjouir
de la discussion qui s’inslaure. au]iourd’hui devant le Conseil
de la République puisque, comme l’a rappelé noire rapporteur
. général, ¢’est un hommage implicite rendu 4 notre assemblée.
I'n cifet, vous vous souvenez gue nous avions — comme 1'a
" dit M. le rapporteur général — supprimé l'article 16 de la loi
de finances. L’Assemblée nalionale a cru devoir rétablir cet
article et nous en sommes aujourd’hui & son remplacement par
un aulre texte. C’est donc un hommage qui nous est rendu.
- Je crois que nous pouvons voler ce texte. Je ne serai pas
- plus royaliste que le roi comme I'a été M. Demusois. Je ne suis
pas de son avis quand il dit que les transporteurs sont opposés
au projet que nous votons aujourd’hui. '
M. Georges Laffargue. Les petits transporteurs!

M. Boisrond. C’est un moindre mal, c¢’est entendu, mais je
regrelle en passant que ce soit encore le secteur de 'automo-
bile qui fasse les frais d'une nouvelle recetie bhudgétaire. .

Quoi qu’il en soit, j’estime que ce texte, qui nous vient d'une
facon normale de I’Assemblée nationale, doit étre le moins pos-
sible modifié. Pourtant, il comporte lui-méme des dérogations.
Or, il est trop de lois d’exception; il est trop de dérogations
dans les lois que nous votons. La premiére de ces dérogations
se rapporte aux véhicules & gazogéne et aux trolleybus. :

* La question des trolleybus a él¢ traitée par M. le rapporteur
de la commission des transports et je n’y reviendrai pas. 3

En ce qui concerne les gazogénes, je vous avouerai que, jus-
qua maintenant, il ne m’a élé¢ donné aucune bonne raison de
les exonérer. A la commission des transports, un commissaire
a bien déclaré qu’il était normal d’encourager la circulation des
véhicules & gazogéne, qui pouvaient nous étre utiles dans les
périodes de crise comme celle que nous avons traversée pen-
dant la derniére guerre, mais je ne pense pas que ces véhicules
soient d’un grecs apport, d’'une grande ressource. Du reste, si

 nous poussons ce raisonnement plus avant, nous arriverons a

* donner une prime aux voitures & bras, »

Mais je me. place aussi et surtout sur le plan de 1'égalité

- fiscale. Encore une fois, je ne vois pas la raison pour laquelle

“un véhicule utilitaire A essence et un véhieule utilitaire 3
gazogéne ne seraient pas traités sur le méme pied d’égalité
fiscale. o .

C’est simplement la raison de mon amendement, que je vous

* demande d’adopter. ,

Mme le président, Qucl est 1'avis de la commission ?

‘M. le rapporteur général. La commission maintient son texte.

Mme le président. Je mets aux voix 'amendement.
(Aprés une premiére épreuve & main levée,. déclarée douteuse
- par le bureau, le Conseil,-par assis et levé, repousse 'dmen-
dement.) ’ - . .

Mme le président. Par voie d’amendement (n° 3), M. Aubert,
au nom de la commission des moyens de communication, des
transports et du tourisme, propose, 4 l'ainéa 2° de cet article,
de supprimer les mots: « et trolleybus »,

I.a parole est & M. Aubert.

M. le rapporteur pour avis. Je me suis déjd expliqué tout 2
I'heure devant 1’Assemblée et je pense qu’aprés les assurances
données par M. le ministre le Conscil de la République ne verra
aucun inconvénint & ne pas répcéter cette exception en ce qui
concerne les trolleybus, puisque aussi bien ils sont déjd exo-
nérés par larticle {er. .

Mme le président. Quel est Pavis de la commission ?

M. lc rapporteur général., Aprés les déclarations de M. le .

“ministre, la commission peut accepter 'amendement.
M. Diethelm. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. Diethelm,

M. André Diethelm. J'ai entendu les explications présentées
-il v a quelques instants par M. le ministre. Celui-ci a déclaré
que les trolleybus « semblaient » — c’est le terme méme qu’il
a employé — étre exonérés. Ce n’est 13, en vérité, ni une
assurance, ni une. précision. Je renouvelle done¢ la question
sous la forme suivante: les trolleybus sont-ils soumniis 4 la
formalité de renouvellement de la carte grise, ou ne le sont-ils
pas? S’ils le sont, le texte proposé par la commission des
finances est nécessaire. S’ils ne le sont pas, que M. le ministre
veuille bien I'affirmer! ‘

Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le secrétaire d’Etat. Si j’ai employé une formule respec-
tucuse, c’est pour ne pas aller contre 'avis de la commission,
qui avait, elle, une interprétation contraire du texte.

Comme, en matiere juridique, it y a facilement débat, je
n’ai pas voulu m’avancer au deld de ce qui est certain.

Ce que j'ai déclaré formellement tout & I'heure, c’est que le
Gouvernement n’entendait pas percevoir la taxe sur les trol-
leybus, alors méme qu’i} aurait pu subsister un doute sur
Pinterprétation du texte.

Je crois avoir ainsi donné tous apaisements & M. Diethelm.

s

M. le rapporteur pour avis. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est 4 M. le rapporteur pour avis.

M. le raaporteur pour avis. Je crois devoir signaler un vice
de forme dans 'amendement que j'ai présenté. I était rédigé
ainsi: « A l’alinéa 2° de cet article, ... » (en parlant de l'ar-
ticle t°). Or, la commission avant modifi¢ cct article 1ev, il
convient, je pense, de rédiger comme suit mon amendement:

« A Palinéa 2° du paragraphe I de cet article... » (le rests
sans changement).

Mme e président. C’est entendu, monsieur le rapporteur. Nous
avions d’ailieurs fait cette rectification a la présidence.

Personne ne demande plus la parole ?2...

Je mets aux voix amendément de M, Aubert.

(L’'amendement cst adoplé.)

Mme le président. En raison de la modificalion qui vient
d’étre adoptée er le Conseil, je pense que M. Léo llamon entend
maintenant rédiger comme suit amendement n°® 4 qu’il avait
déposé et qui vient maintenant en discussion:

« Compléter le paragraphe II, alinéa 2°, par les mots: « ou
& traction électrique ». -

La parole est & M. Léo Hamon. L

M. Léo Hamon. Madame le président, mes chers collegues, je
m’appuierai sur le vote méme gue vient d'émetlre le Conseil
en rejetant amendement' déposé tout & 'heure par M. Bois-
rond. Ln cffef, en repoussant cet amendement, le Conseil a

-montré qwil estimait qu'un régime de faveur et d’exonération
devait é&tre réservé aux véhicules qui, intéressant 1’économie

nationale elle-méme, ne -coutent pas ce que cottent les veéhi-
cules & essence. . :

A cel dgard, la sityation des véhicules d traction ¢leclrique
est lJa méme que celle des véhicules & gozogeéne, C’est pourquoi
dans les textes antérieurs, un sort commun leur a él¢ réserve.

Je veux simplement rappeler que le décret du 29 aotit 1939
imposait & 10 p. 100 les vehicules 4 gazogéne et & traclion élec-
irique scrvant aux transports rouliers, que l’ancien articie 322
du code des contributions directes les assimilait également.

Mes chers collégues, je ne veux pas prolonger plus longlemps
cefte énumcération. Je vous dirai simplement que la circulaire

du ministére des finances du 22 octobre 1948 commentant la loi -

du 2% septembre 1948 prévoyait, dans son article 13, le renou-
vellement général des récépissés de déclaration de véhicules
automobiles immatriculés, et en dispensait & la fois les véhi-
cules A -gazogéne et ceux qui sont 4 traction électrique.

Dans un cas comme dans l"autre, il s’agit de véhicules dont
le fonctionnement n’appelle aucune importation étrangere, qui
fonctionnent, les uns par utilisation des produits de nos foréts,
les autres par ulilisation de 1'électricité pendant les heures
creuses, avec cette circonsfance particuliere que le véhicule a
gazogtne qui, par suife de la limitation méme de sa charge, a
un rayon d’aclion restreint & 50 ou 60 kilométires, ne sort pas
des agglomérations urbaines, le plus souvent et, par consé-
quent, ne confribue pas & l'usure du réseau routier. '

C’est pour cette’raison, étant donns les avantages qu’ils pré-
sentent et parce qu’il pourrait y avoir un intérét d'éconnmie
nafionale & favoriser l'usage de ces véhicules, que je demande
au Conseil de la République de maintenir l'assimilation qui
existe d¢ja d’aprés de nombreux précédents. . :

Mme le président. La parole est 4 M. le secrétaire d’Ltat.

. M. le secrétaire d’Etat. Je regreite d’¢lre obligé d’invoguer
une fois de plus ce texte qu’il est toujours désagréable de bran-
dir: Yarticle 1°r de la loi des maxima. Néanmoins, je crois
devoir le faire, car l'adoplion de Iamendement de M. Léo
Hamon iniroduirait, en réalité, un privilege nouveau donné a
une catégorie de véhicules par rapport aux aulres.

Dans Ja mesure ou un équilibre économique a ¢té réalisé
auparavant, cet équilibre se irouverait rompu au délriment
d’une catégorie et au profit de 'autre. Au surplus, je ne ecrois

{as qu’il faille exagérer la porlée du texte de M. Léo Hamon.

a plupart des véhicules & traction électrique, avant une charge
utile infériéure 3 une tonne, se trouveront donc exonérés.

Pour ceux dont la charge est supéricure & une tonne, le
maintien de la parité de taxation parait souhaitable, ne scrait-ce
que pour ne pas créer un avantage au profit de certaines entre-
prises par rapport a d’autres. ’

Dans ces conditions, je crois devoir opposer I'article 1er de
la loi des maxima. :

Mme le président. Quel est I’avis de la commission ?

M. le rapporteur général. La- commission estime que 1'arti-
cle 1 de la loi de finances est applicable. -

J¥me le président. La commission estime que I'amendement
n’est pas recevable.

, Je suis saisie de trois amendements qui tendent & compléter
Talinéa 2. :

Le pre'mler’(q" 1), de MM. de Menditte et Minvielle, tend
4 compléter l’alinéa 2¢ par les mots suivanis: « et les Vvéhi-
cules employant le gaz naturel de péirole »,

La parole est & M. de Menditte.
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M. de Mendiite. Mcs chers collégues, Ja~guillotine de Parti-
cle 1°r est tellement & la mode aujourd’hui dans notre assems-
Dlée, pourtant pew sanguinaire, que je suis trés ému en me
levant pour défendre mon amendement, car je crains de me
faire décapiter. (Sourires.) -

Je Yai présenté avec mon colléegue M. Minvielle, parce que
les raisons qui ont motivé Pexemption du droit de 820 franes

ar cheval-vapsur en faveur des vthicules a4 goazogéne sont.
es mémes pour les véhicules employant le gaz naturel de

pétrole, appelé gaz des Pyrénées. Les véhicules 2 gfmogépe
ont été exonérés parce qu’ils consomment un carburant natio-
nal. Les véhicules A gaz naturel de péirole consomment égale-
ment un carburant francais: personne ne me démentira sur
ce point. - )

Le goz naturel de pétrole est produit, dans le Sud-Ouest de
la France, par un erganisme d’Etat, la régie autonome des
pétroles, qui est 4 Ja fois producteur et vendeur exclusif de
ce carburant. L’utilisation de ce carburant est donc une source
d’économiz de devises fortes néceszaires 3 l'importation de
T'essence. Ce produit est vendu par VEtat. C’est donc en méme
temps une source de receltes pour le Trésor, D’aprés les rensei-
gnements qui m’ont été donnés, cetle régie antonome des

¢troles a pu allouer, année derniere, une somme de 500 mil-
ions, qui sera portée celte année & 1 milliard,-au bureau de
recherches des pétroles, ce qui réduira d’autant les crédits
alloués par le budget A ces bureaux de recherches. .

I’Etat n’a dene pas intérét & diminuer les receltes de cet
organisme. 1 a, au contraire, intérét & en favoriser Vactivité
pour les raisons que je viens d’exprimer et qui, Je Pespere,
inciteront la commission, le Gouvernement et le Conseil &
voter notre amendement, (Applaudissements & gauche, au
cenlre et & droite.)

Mme le président. Quel est.l’avis de la commission ?

M. Chomel. La commission hésite.

M. le rapporieur général. La commission n’hésite pas. Mais
je suis appelé a jouer un role ingrat. Jai Pair constamment
(’user d'un privilege. En réalité, c’est une charge que je dois
remplir, sonvenl malgré mol.

Toutes les exeeplions qui nous sont demandées, présentées
sous des formes diverses, si modiques ou si importantes soient-
elles, comportent incontestablement une incidence qui est un
diminution de recettes. . :

Je ne serais pas dans mon rdle ou jy faillirais si, devant

une situation de celte nature, je n’opposais pas l'arlicle 1 de-

1a loi de linances. Yraiment, je suis dans la nécessilé de le
{aire. . : ,
Mme le président. Quel est 'avis du Gouvernement ?
M. le secrétaire d’Etat. Je regrelie de confirmer les sombres
pressertiments de M. de Mendilte. o
Comme Pa fait remarquer M. le rapporteur de la commission
des finances, je crois (iue le texte tombe directement sous le
coup de Varticle 1°r de la loi de finances,

Je voudrais cependant le rassurer quelque peu en lui indi-
quant que la plupart des véhicules qui Iintéressent sont d’une

charge utile inférieure & une tonne et, par conséquent, béné-
ficieront d’une exoncration,
Fn second lien, Yexonération qu'il propose ne vise que les
véhicules acluellement en service et, par conséquent, ne per-
“mettrait pas de développer ultérieurement l'usage des véhi-
cules & mazogéne et de développer les débouchés de la régie.
l:‘nﬁu,tie Gouvernement qui a été dur tout & I’heure pour
certains fournisseurs privés ne pourrait pas étre moins dur 2
son endroit personnel. C’est la raison pour laquelle il doit oppo-
ser, Varlicle ter de l1a loi de finances.
M. Demuseis. 11 y a une nuance entre la position du rappor-
leur et celle du Gouvernement,
- Le rapporteur fait son epposition par devoir et le Gouverne-
ment par conviclion. (Sourires.)
Wme le président. L’'amendement de MM. de Menditte et Min
vielle n’est donc pas recevable. :
Par voie d’amendement (n° 17), M. de Villoutreys demande,
au -paragraphe 1I de compléter V'alinéa 2° par les molis sui-
vants: « ...et les véhicules employant les carburants gazeux ».
La parole est & M. de Villoutreys.
M. de Villouireys. Devant V'opposition faite 3 mon amende-
ment, et dans le souci d’économiser les instants de ’Assemblée,
je le retire. (Trés bien !)

Mme le président. I’amendement est retiré.
Par voie. d’amendement (n° 42), MM. Monichon, Capelle,

Delorme et Morel demandent aun paragraphe 1l de Varticle 1°r, -

de comp!céter comme suit Palinéa 2°: « ...les véhicules électri-
ques el les véhicules 3 gaz ». o :

La paroie est &4 M. Monichon. - - .

M. Monichon, Mes chers collegues, en raison du sort réservé
a tous les amendements, je-suis de Javis de mon collegue

M. de Villoutreys et je retire le mien afin que I'Assemblée gagneg
du temps. (Tres bien ! trés bien ). .

mme le président. L’amendement est retiré. :

Par voie d’amendement (n° 13), MM. Delorme, Monichon, de
Gracia, Morel et Capelle proposent, au paragraphe 1[ de lartis
cle 1¢, de rédiger comme suit Palinéa 3°: '

« 3° Les tracteurs agricoles et les véhicules au service exclu«
sif d’une exploitalion agricole ». .

La parole est & M. Delorme. .

M. Delorme. Mesdames, messieurs, dans sa séance du 17 mars,
I’Assemblée nationale a prévun, au cours de Ja discussion, gue
se;'laient exonérés les tracteurs agricoles et les véhicules asgis
nilés. { -

Qu'entend-on par « véhicules assimilés » ? Sans doute, dang

~ Lesprit de nos collegues de 1’Assemblée nationale, ce sont toug

ceux qui peuvent élre affectés & un fravail agricole, c’est-a-dirg
a4 un travail de culture et, éventuellement, de transport. Mais
vous concevrez que Ja discrimination devient chaque jour
plus difficile, car les véhicules & traction mécanique répondent
de plus en plus & des usages multiples. 11 est pratiquement trés
difficile de définir dans un texte leurs caractéristiques.

Permettez-moi de vous ciler un exemple: les Jeeps peuvent
éire allernativement employées soit & des transports, soit &
des {ravaux de culture 1¢gére. .

Au surplus, je pense qu’il n’est pas dans les intenlions de
nos collégues de taxer les véhicules appartenant aux exploitants
agricoles. Ceux-ci sont habituellement isolés & travers la cama-
pagne et le véhicule automobile a été 'un des instrumente qui
a apporté une véritable et heureuse révolution dans le mode da
vie rural, en permettant des échanges et des transports plus
commodes et parfois I'écoulement de prodails qui auraient ét§
perdus par suite de transports mal organisés. '

Enfin, je voudrais vous rap{)eler que I’Assemblée nationalg
a exonéré les artisans, visés 4 l'article 23 du code des coniribus
-tions directes, qui ne sont pas entrepreneurs de transport. Ces
artisans ne doivent pas faire appel 4 d’auires concours que celuj
de leur femme, de leur pére ou meére, de leurs enfanis et petits«
enlants, d’un compagnon et d'un apprenti de moins de dix-huif
ans.

Je crois bien que se trouvent contenues dans ceite définition
les caractéristiques de la plupart des exploitations agricoles
francaises. Il y a donc 1a une question d’équité qui milite poun
l’adtoption de l'amendement que j’ai I'honneur de vous prés
senter, )
. Pour ces différentes raisons qui, je crois, sont valables et qui,
je I'espére, ne susciteront pas l'opposition de la commission
et du Gouvernement, je vous demande de me suivre. (Applaus
dissements au cenlrep a droite et sur divers hancs a gauche.).

Mme le président. Quel est ’avis de la commission ?

. M. le rapporteur général. Comme je V’ai dit précédemment;
je suis obligé d’indiquer que I'amendement entrainant ung
diminution de recettes, il est irrecevable, e ’

M. Delorme. Je demande la_parole pour un rappel au régles -

ment. )

Mme le président. La parole est & M. Delorme.

M. Delorme. Mesdames, messieurs, je m’excuse d’employer ¢§
procédé qui, je le pense, est loyal, .

Je voudrais simplement faire remarquer 3 notre commissiorf
pour laquelle j'ai d’ailleurs le plus grand respect, que 1'Assemas
blée nationale a eu a connaitre les mémes difficultés que nous;
et que sa commission qui jouit des mémes prérogatives régle«
mentaires que la notre, n’a pas estimé devoir prendre la meme
position. .

Je ne veux vous citer que ’exemple des véhicules agricoled
et des tracteurs, non inclus dans le texte du Gouvernement,
Cest & la suite d’une intervention de M. Charpentier qug
lurent exonérées les tracteurs et les véhicules assimilés.

Quand,” dans notre Assemblée qui est une. chambre 4
réflexion et qui a le droit et le devoir d’émettre un avis, en
essaye d’interpréler un texie jpassablement touflu tel celuj
traitant des véhicules assimilés, je suis navré et mes collégues
également, de voir noire commission et le Gouvernement nous
opposer systématiquement cet article 1°r, alors qu’'on n’a pas
estimé devoir l'emiployer & 1’Asscmblée nationale. (Applaudiss
sements sur divers bancs & gauche, au centre et & droite.)

M. Marrane. C’est la preuve que le Sénat est plus réactions
naiire que I’Assemblée nationale!

M. le secrétaire d’Etat. Un de vos collegues, tout 4 I’heure, &
dit .que le Gouvernement hésitait devant D'application de Var«
ticle 1¢° de la loi des maxima, ,

Je ne vous dissimulerai pas que, face & lamendement da
M. Delorme et d’un certain nombre de ses collegues, mon veu
personnel aurait. élé de pouvoir leur donner ‘salisfaction. Je
suis trop conscient des difficultés qu’éprouve actueliement I’agris
culture, et spécialement Pagricullure motorisce, pour ne pag
envisager favorablement toui ce qui peut I'aider, ‘

-
|
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Cependant, la perte de recettes est cerlaine et le contrdle
quasl-impossible. Comment saveir si_un véhicule est affecté
exclusivement 3 une exploitation agricole et si des transports
d’autre nature ne s’effectuent pas a Vaide de ce véhicule?
Aprés tout, ce n’est pas une immatriculation qui fixe la nature
des transports. -

Par conséquent, ce texe a deux inconvénients graves. L’un,
majeur du point de vue de la discussion actuelle, est qu’il
entrainerait une perte de recettes. C’est le systéme qui est en
cause, sysitme qui, je le répite, n’est pas d'initiative gouverne-
mentale.

Le deuxié¢me inconvénient est un inconvénient d’application,
mais qui n’en est pas moins sérieux. Au moment ou Pon fait

~ la loi, il faut éviter de fownir des occasions ou des tentations
. de fraudes. ’

Dans ces conditions, je crois que la commission des finances
du Conseil de la République a f{ait preuve d’un trés beau
courage. Sachant ce que je viens de dire.et en étant, j’en suis
convaincu, aussi persuadée que moi-méme, elle a, pour hater

~les débats et non pas pour metire fin & une discussion dont elle

savail, 4 certains égards, le bien-fond¢,
en accord avee le Gouvernement.

M. Delorme. Je demande la parole pour répondre & M. le
ministre. : ‘

Mme le président. La parole est & M. Delorme. .

M, Delorme. Je voudrais demander & M. le ministre pourquoi
le Gouvernement oppose l'article 1°* au Conseil de la Répu-
blique, alors qu’il ne 1'a pas opposé 3 1’Assembhlée nalionale?

Il vy a 1a quelque chose que je ne comprends pas, vous me
permettrez de le signaler.

M. le secrétaire d’Etat, II I’a fait maintes fois, monsiewr le
sénateur, et notamment sur ce texte.

M. Monichon, Je demande la parole.

Mme fe président. Je ne puis vous la donner, monsieur Moni-
chon; il n’y a pas de débat quand un amendement a é1¢ déclaré
irrecevable. ) o : . )

M. Delorme a déja répondu & M. le ministre.
M. Charles Morel. Je demande la parole, au sujet de Yarticle
précédent, pour un rappel a la Constitution. (Rires.)

Mme le président. Je ne sais ce qu’est un rappel a la Consti-
tution. . .

Je ne connais que le réglement du Conscil de Ja République.

Vous demandercz la parole sur I’ensemble de P'article, si vous

opposé larticle 1°r,

~le désirez.

réglement, .
Mme le président. La parole est & M. Morel pour un rappel

-loi plus acceptable. (Trés bicn! trés bien!)
Mme le président. Nous arrivons & la deuxiéme partie da

M. Charles Morel, Je demande la parole pour un rappel au

*

au riglement. , .

M. Charles More!. Monsicur le ministre, il ne faut pas qubliel
tout de méme que la Constilution nous a envoyés ici pour
discuter des impots et pour les voter si nous les -eslimons
nécessaires et ¢quilables. C’est ce qu'aillendent de nous les
€électeurs qui nous ont mandatés, . o

En opposant constamment 'article 1 de la loi des maxima
et l'article 47, ... » . .

M. le président. Monsieur Morel, vous ne faites pas un rappel
au régiement!

M. Charles Morel. J'y arrive, madame le président. .

En nous appliquant constamment ’article 47, vous nous obli-
gerez, si nous ne pouvons pas modifier le texte qui nous est

- présenté, A voter contre votre proposilion de loi.

Vous ne serez pas plus avancé. 1l vaudrait mieux nous per-
meltre &’y apporter quelques modifications qui rendraient la

amendement de M. Boisrond (ne 21), tendant 4 supprimer le
quatrieme alinéa de Particle 1,
La parole est & M. Boisrond.

M. Boisrond. Mes chers collégues, je vous parlais tout A
T'heure du danger des dérogations dans un texte. Vous venez
d’en voir ’exemple depuis mon intervention.

Celle dérogation concernant les collectivités locales, je ne

-Tadmets pas glus_, en principe, que celle visée dans la pre-

miére partie de mon amendement & propos des véhicules &
gazogine et les trolleybus. Je demande partout I’égalité fiscale.

Tout & I'heure, on a exposé¢ que les collectivités locales
avaient un budget préparé et qu'elles renconireraient des diffi-
cullés du fait de cette non-exonération, Ces diflicultés existent
¢galement pour les transporleurs publics. Comme les collecti-
vités locales, les transporteurs publics auront A faire des amé-
nagcinents dans leur budget pour payer les faxes,

Je maintiens donc mon amendement, Je m’é¢tonne d’ailleurs
de cette discussion. Tout & ’heure, M. le ministre et M. le rap-
porteur de Ja commission des finances se sont opposés 4 un

[ L)

amendement qui leur donnait des ressources, c’est-d-dire &
Vincorporation des véhicules & gazogine... _

M. le secrétaire d’Etat. Je ne me suis pas opposé & votre
amendement.

M. Boisrond. Je vous en remercie, monsicur le ministre.
Vous avez d’ailleurs bien fait. Si vous vous y étiez opposé,
{'e vous demanderais, faisant la méme réflexion gue mon col-
égue précédent, pourquoi vous n’avez pas opposé l'article 1°f
A I’Assemblée nationale lorsqu’on a demandé I'exonération
des gazogenes. Je me demande pourquoi on oppose Yarlicle 1°f
A mon collegue M. de Menditte en ce qui concerne les véhicules
A gaz naturel, alors qu'on ne 1’a pas opposé en ce qui con-
cerne les véhicules & gazogeéne, c¢’est-d-dire au gaz de charbon
de Dbois, Vous avouerez, mes chers collégues, que nous nageons
dans le paradoxe et que nous sommes en pleine incohérence
(Applaudissements @ droile.)

Mme le président. Quel est P’avis de la commission sur
Pamendement ? : :

M. le rapporteur général. La commission maintient son texte.

Mme le président. Quel est I'avis du Gouvernement ?

M. le secrétaire d’Etat. I.e Gouvernement s'en remet 3 la
sagesse du Conseil. (Irés bien! trés bien!)

Mme le président. Je mets aux voix I'amendement, repoussé
par la commission. .

(I’amendemerit n’est pas adopié.) )

Mme le président. Je suis saisie d’un amendcement (n° 5)
présent¢ par M. Léo Hamon tendant, dans le paragraphe II, &
rédiger comme suit l'alinéa 4°: '

« 4° Les véhicules affectés & des services de transports en
commun- auforisés ou organisés par les collectivit¢s locales
conformément au pouvoir qu’elles tieunent de la législution
en vigueur. » .

La-parole est & M. Léo Hamen.

M. Lé» Hamon. Madame le président, je crois avoir compris
le mécanizine de nos discussions. On avance la téte, on allonge
ie cou et le couperet s’abat. .

Comme c’est une perspective qui, malgré tout, préte A réflé-
chir, je veux essayer, ayant sorti la téte, de me soustraire au
couperet. . )

Mon amendement tend A faire exonérer de la taxe les véhi-
cules ulilisés par les services de transports en commun orga-
nisés ou antorisés par les collectivités locales. Je prétends
que mon amendement est dans la logique de la loi et que, par
ailleurs, il échappe a la guillotine dont vous pourriez, avee
ou sans plaisir, pour reprendre l'expression de M. Demusois,
avoir la tentation de vous servir,

Je dis, en effet, qu’il est dans la logique que ces véhicules
ne soient pas frappés, car 'ensemble du projet que nous discu-
tons aunjourd’hui se présente-dans le cadre de Dlarticle 16 de
la loi de finances de 1950, qui contenait des mesures sur la
«oordination et la péréquation des charges financiéres du réseau
routier, C’est, en effet, de 12 que nous sommes partis;. il s’agis-
sait d’assurer la coordination. . :

Or, dans le décret du 14 novembre. 1949, relatif 4 la cocrdi-
nalion et-4 I’harmonisation des transports routiers, l'article 3
prévoyait que des services semblables A ceux visés aujour-
«’hui n'étaient pas passibles de la taxe.

1l est évident, sans qu’il soit besoin de disculer le texte,
que les véhicules servant & des transports comine ceux que
Jindiqne, et notamment ceux utilisés & des transports a inlé-
tieur des agglomérations, n'enlévent rien aux recetles des.
transports routicrs. T
. Mais je vois ddjd que Mme le président se demande comment
Je vais sousfraire mon amendement & la guillotine qui a déja

-Juué plusieurs fois.

Mecs chers collégues, c’est extrémement simple. Chacun sait
que les services-dont il s’agit aujourd’hui sont dans un équilibre
extrémement siriet; chacun sait qu’actuellement et surtout au
lendemain des différents relévements de salaires qui ont eu
lieu, les recettes compensent irés exactement les dépenses, en
sorte que toute dépense nouvelle, telle que celle qui résulte-
rait de Dlapplication de ces droils, aboulirait fatalement a la
nécessité pour les collectivités concédantes d’angmenter, a due
concurrence, la subvention accordée aux concessionnaires.
_Mes co'legues ne m’en voudront pas d’avoir fait tout particu-
licrement allusion aux véhicules de la régie autonome des trans-
ports parisicns. En ce qui concerne cette régie autonome, la
siluation est la suivante: Dlapplication du lexte aboutirait &
une surcharge annuelle de 90 millions, portant sur 2.400 véhi-
cules environ; 90 millions qui, au point d’équilibre extréme-
ment précaire auquel nous sommes arrivés, appelleraient néces-
sairement un complément de recettes, lequel, si on veut éviter
un rcl'évement des tarifs, ne pourrait ‘étre constitué (que par un
supplément de subvention. Voild pourquoi 1’exonéraiion que _je
demande ne crée aucune perte de receltes ou, pius exaclement,
la perte de recettes créée a pour conlrepartie la suppression de

Pinévilable dépense de subventjon,

L
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Telles sont les raisons de mon amendement. Ce que je viens
de chiffrer pour la région parisienne vaut cerlainement pour
beaucoup d’aulres agglomérations.

1l me sera certainement agréable d’obtenir de M. le ministre®
des finances, non pas la menace de.la guilloline, mais la certi-
tude de ’exonération. :

Mme le président. Quel est 'avis du Gouvernement ?

M. e secrétaire d’Etat. Il est délicat, quand on a le couperet
en Imain, de le manier doucement. C’est cependant ce que je
vais essayer d’entreprendre.

’abord, je veux rassurer M. Léo Hamon en ce qui concerne
Ia R. A, T. P. Celle-ci n’est pas soumise au lextle acluellement en
discussion parce que ses véhicules n’ont pas de carte grise; par
conséquent, aucun renouveliement n’est a prévoir pour Ie motif
bien simple qu'on ne renouvelle que ce qui existe déja. I y &
done, de ce point de vue, une satisfaction donnée & M. Hamon.
. Mais il n’est pas possible de le suivre plus avant en distin-
guant les services automobiles concédés de ceux qui fonction-
nent & leur coté et souvent en concurrence avec eux, sans con-
cession ni intervention de l'autorité publique. Ce serait intro-
duire une discrimination et un changement dans la situation
économiquement équilibrée qui existe aujourd’hui, ce qui ris-
guerait d’avoir des inconvénienis graves au détriment des trans-
_porteurs entierement libres.

bans ces condilions, eu égard aussi & Pimportante perte de
recettes qui résulterait de 1'adoption de ce texte, je dois, une
fois de plus, invoquer ce terrible et un peu décevant article fer
de la loi des maxima. .

Mme le président. Quel est Pavis de Ja commission ?

M. le rapporteur général, L'articie 1 de la loi de finances est
applicable. . ‘

~ Mme le président. En conséquence, I'amendement n’est pas
" recevable, v

Je regrette, monsieur Hamon, que vous ayez interprété ’atli-
lude du président; il se contente de consuller la eommission.

Il n’y a pas d’autre observalion sur le paragraphe II de Var-
ticle 4°F ?2.., , -

Je mets ce texte nux voix avee la modification résultant de
T'adoplion de 'amendcment de M. Aubert.

(Ce texte ainst modifié est adoplé.) ’ :

Mme le¢ président. Par voie d’amendement (n° 15), M. Walker
propose de compléter ¢et article par un nouvel alinéa ainsi
con¢u: « 5° Les bennes basculantes », ,

La parcle est & M. Walker.

M. Walker, Mesdames, messieurs, mon amendement est du
méme ordre que le précédent. Je suis forcé de prolester conlre
cette Tacon de faire et je vais vous dire pourquoi.

FYai entendu les deux rapporteurs dire que cette Assemblée
ncceplerait ce texte, car elle se prononcait contre la taxe & la
production pour la bonne raison que l'augmentation de cetle
faxe amenerait uns hausse des prix.

Je ne comprends pas pourquoi, a chaque proposition que nous
{;@isons, on nous oppose des considérations puremeni compta-

i€S. .

M. le rapporteur général, Il s’agit d’une perte de recettes.

M. Walker. Je ne sais si ¢’est ou non une perte de recelics,
mais il s’agit de savoir ce qu'on veut faire de I’économie fran-
caise. Sous prétexte de perle de recettes, on pousse & 'augmen-
lation des prix. Je proteste,

J'ail pensé aux camions & benne basculanle parce que ce sont
nécessairement des camions irés puissants. En plus des maté-
riaux {ransportés, il y a le poids de la benne. En oulre ces
camions sont appelés a parcourir des chantiers dont le sol est
en mauvais état, ce ((llui exige une surpuissance des moteurs.
Enfin ils transportent des marchandises trés lourdes, tris encom-
brantes, d’une faible valeur. Ainsi donc, l'incidence de la taxe
sur ces marchandises est importante. C’est au nom de considé-
rations purement économiques et non de considéralions comp-
fables que j’ai déposé l'amendement. C’est pourquoi je vous
demanderai, s’il est recevable, de le voter. '

M. le rapporteur général. Je suis obligé d’opposer Particle 1
de la loi de finances. , -

Mme le président. L'amendement n’est donc pas recevable.

Par voie d’amendement (n° 8 MM. Marrane, Demusois et les
membres du groupe communiste et apparentés proposent de
compléter cet article par un nouvel alinéa ainsi concu: « 5° Tous
les véhicules ayant dix ans d’age. »

La parole est & M. Demusois.

M. Demusois. Je vais probableemnt au devant de la guillo-
line. Pourtant, je ne désespére pas de convaincre A la fois
le rapporteur et le représenlant du ministére des finances. 1l
v a dans mon amendenent un éi¢ment de bon sens qui n'¢chap-
pera i personne. . .

- Vous savez les conditions difficiles dans lesquelles se sont
irouvés les transporteurs pour renouveler leur matériel. La plu-

.

-

part ont des voitures déji. trés anciennes et chacun sait que
forsqu’on a une voiture déjd ancienne, elle coute plus cher
gu’'une voilure neuve, i cause des réparations, de la consom-
mation d’essence, d’huile, ete. .

Ces transporteurs dotés d’un matériel qu’ils n’ont pu changer
et ne peuvent encore changer, et pour cause, se trouvent en
quelq‘ue sorte pénalisés par les dispositions que vous voulez
prendre.

I Je crois qu’il-serait sage d’accepter mon amendement et plus
sage encore pour le Gouvernement et le rapporteur de ne pa
m’opuoser la fameuse guillotine. .

Mme le président. Quel est l'avis de la commission ?

M. le rapporteur général. M. Demusois a bien trop de finesse
pour ne pas comprendre qu’il y a }a une perte de recettes trés
importante, Foppose l'article 1°r de la loi de finances.

M. Demuscis. A combien esi évalude la perte ?

M. le rapporteur général. Elle est trés importante, certaine-
ment. . ’

Mme le président. L’amendement n’est pas recevable.

M. Carcassonne et les membres du groupe socialiste propo-
sent par amendement (n® 18) de compléter Yarticle 1 par un
paragraphe III ainsi conen: :

« IlI. ~— Le taux est réduit de moitié pour les véhicules de
plus de dix ans d’dge appartenant a une entreprise de trans-
port public (le marchandises et utilisés uniquement dans la
zone de camionnage urbain. »

La parole est & M. Carcassonne.

M. Carcassonne. Mesdames, messieurs, je vous demande de
vouloir bien retenir noire amendement qui concerne les trans-
porieurs urbains. Ces derniers assulent un service entre les
gares, les ports et les particuliers. lls ont pour la plupart des
véhicules tres anciens.

11 m’a ¢été indiqué que la valeur de ces véhicules était de
Tordre de 30 & 40.000 francs, Si 'on multiplie la taxe imposée
par le nombre de chevaux, le chiffre payé scra supérieur a la
valeur du véhicule. Dans ces conditions les transporteurs
urbains seront amenés A rendre aux services des mines leurs’
cartes grises et I’Etat perdra le bénéfice de ceite taxe.

C’est dans ces conditions, aussi paradoxal que cela puisse
paraitre & M. le rapporteur général et 3 M. le ministre, que
Yapporte par mon amendement une possibilité de recettes plus
grandes. Je suis ainsi persuadé qu’on ne pourra pas invoquer
contre moi Varticle 1°7 et que vous voterez mon amendement.

M. le secrétaire d’Etat. Je demande la parole.

Mme le président. Avant de vous donner la parole; monsieun
le secrétaire d’Etat, je vals la donner & M. Lieutaud pour
défendre un sous-amendement & Pamendement de M. Carcas-
sonne.

M. Emilien Lieutaud et les membres du groupe d’action démo-
cralique et républicaine, proposent, par un amendement
(n® 19), dans le texte proposé par l’amendement n° 18 de
M. Carcassonne pour compléter cet article, de remplacer les
mots: « dix ans d’age » par les mots: « quinze ans d’ige ».

La parole est 4 M. Lieutaud. .

M. Emilien Lieutaud. Je suis entiérement d’accord avec les
modifications proposées par M. Carcassonne. Je suis cependant
bien obligé de me séparer de lui par quelque chose. Je lui indi-
que donc que Ie délai de dix ans qu’il a indiqué est peut-étre
un peu court, parce que tous les véhicules d’avant-guerre ont
au moins dix ans d’4ge. Je propose — et il n’en résultera pas
un trés-grave inconvinient — de porter ce délai & quinze ans,
car les véhicules ainsi visés sont trés neltement antérieurs a
la gueire.

En ce qui concerne I'opposition éventuelle de Darticle 1er, je
suis entiérement d’accord avec les arguments de M. Carcassonne,
11 est bien certain qu’il vaut mieux imposer & demi-tarif des
vchicules qui circuleront que de les voir aller & la ferraiile si la
proposition de notre collegue n’était pas adoptée.

D’autre part, je me permets de rappeler, ainsi que I'ont fait

_les orateurs qui m’ont précédé, qu’il a été absolument impos-

sible, lorsque la commission des finances a examiné le projet
de loi, tant au ministre qu’a qui que ce soit, de nous dire com-
bien 1l y avait de véhicules et de combien d’esptces. Je pré-
tends donc que le chiffre de la recette indiqué par M. le minis-
tre n’est basé sur aucun élément solide et qu’aucune des propo-
sitions qui tendent a le modifier ne peut étré appelée une dimi-
nution de recettes, car on ne diminue que ce qui existe d’une
facon certaine.

M. le secrétaire d’Etat. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. le secrétaire d’Etat..

M. le secrétaire d’Etat. J'aurais trés grand plaisir & donner
salisfaction & M. Carcassonne et & M. Lieutaud, d’autant plus
qu’ils ™me présentent leurs textes comme créant des ressources
nouvelles, ce qui, du point de vue du ministre des finances, est
toujours bien accueilli. Je crains malheureusement qu’un emaw
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ment objectif des faits, et peul-étre aussi de leurs intentions,
ne me conduise & appliquer une nouvelle fois les rigueurs du
reglement., h .

Je dis « leurs intentions », car je ne pense pas que leur but
soit de taxer de nouveaux contribuables, mais plutot de leur
apporter des allégements; or, il y a & Phaure acluelle — c’est
désolant, mais ¢’est un fait — plus de 50 p, 100 des véhicules
qui ont dix ans d’age. Je liens & la disposition de M. Lieutaud
une statistique détaillée sur le recensement des cartes grises
de novembre 1948 donnant des indications qui, d’ailleurs, valent
ce qu’elles valent, car toutes les statistiques sont contestables,
mais qui n’en ont pas moins été établies avec un soin réel. -

Au surplus, vous savez que le texte actuel doit permeitre la
mise au point de ces statisliques, et aussi bien du point de vue
de la défense nalionale que du point de vue de organisation
de I'économie intcrne, ¢’est un avantage appréeciable que ce nou-
veau recensement. Je reconnais, volonticrs, les imperfections
des chiffres dont nous disposons, mais en tout état de cause et
en s’en tenant & ces chiffres, c’est une perte de recettes repré-
sentant approximativement 50 p. 100, si on prend 'amendement
de M. Carcassonne, 20 p. 100 si on prend ’amendement de
M. Lieutaud, et ceci démolit de facon évidente 1'équilibre finan-
cier du syst¢tme.

Certes, et 14 je réponds 2 M. Walcker, il est toujours désobli-
geant et désagréable pour le ministre des finances d’opposer
a des arguments d’ordre économique une simple rigueur comp-
table. Mais cette rigueur est nécessaire. Elle est la seule garantie
de la monnaie, et
1'arlicle 1er de la loi de finances,

Mme le président. Quel est I'avis de la commission 2

M. le rapporteur général. L’arlicle 1°¢ est applicable.

M. Carcassonne. Je demande la parole pour un rappel au
réglement.

Mme le président. La parole est & M. Carcassonne.

M. Carcassonne. Mesdames, messieurs, je ne suis pas
convainen par les arguments de M. le ministre et j’ai 'impres-
sion qu’il a lu hitivement le texte que j'ai soumis tout &
" Theure 4 votre appréciation.

En effet, il ne s’agit pas de tous les véhicules utilitaires ayant
plus de_dix ans d’ige, mais seulement des véhicules apparte-
nant 4 des transporteurs urbains et assurant un sérvice urbain,
ce qui ne vise que ceux de quelques grandes villes de France.
Or, M. le ministre, en nous apportant une stalistique dont
il dit lui-méme qu’elle doit comporter pas mal d’imperiections,
nous a cité le chifire de tous les véhicules frangais ayant plus
de dix ans d’age. '

Dans un but d’apaisement et pour mdnirer & M. Lieutaud
combien je suis conciliant et désireux d’aboutir & un texte qui
puisse éire adopté par tout le monde, jaccepterai son amende-
ment qui ne vise que les véhicules utilitaires de plus de
quinze ans. ‘

Quinze ans, cela représente, lorsque l'on considére tous les
véhicules de France, ceux qui circulent sur les routes, dans les
campagnes et dans les villes, & peine 20 p. 100; si I’on retient
seulement ceux de quelques grandes villes de France, le pour-
centage est infime. Il n’y a pas de perte de recettes, d’autant
plns que les propriétaires de ces véhicules n’accepteront jamais
de payer un impdt supérieur & la valeur de ceux-ci. Ils seront
mis A la ferraille sans aucun bénéfice pour les caisses dé& I'Etat.

Mme le président. La parole est & M. le secrélaire d’Elat.

M. le secrétaire d’Etat. Je dois dire que j’avais, en effet,
iraité un peu par ellipse Ia distinction que M. Carcassonne et
M. Lieutaud, A sa suite; avaient introduite entre les différentes
catégories de véhicules.

Ils ont voulu séparer les véhicules d’usage urbain des véhi-
cules d’usage rural, mais je me suis expliqué tout & I’heure
4 propos des véhicules d’usage rural et j’ai indiqué pourquoi,
4 mon sens, il y avait des raisons {rés impérieuses de les
exonérer. ‘

Par conséquent, si j’ai d& opposer & une catégorie les rigueurs
de T'article 1°r, tout en pensant que I'argumentation qui m’avait
été présentée élait solide, je me trouve contraint maintenant

que j'ai lautre face du probleéme, d’adopter sirictement la

méme attitude.

Jajoute que les exploitations qui sont conduites normalement
prévoient Pamortissement d’un véhicule automobile en cing
années. Par conséquent, les véhicules qui durent plus long-
temps représentent, en fait, des véhicules entiérement amortis,
une prolongation par rapport aux évaluations normales du
bilan, Si bien qu’au point de vue commercial, les exploitations
tirent quelques avaniages, malgré tout, de cette situation puis-
qu’au point de vue fiscal, la durée de 1’amortissement est de
cing années,

Ainsi, cette catégorie a des avantages et des désavantages.
I’équilibre se trouve peut-éire du coté des désavantages si on
se place au point de vue de la commodité pratique, peut-étre

ans ces conditions, une fois de plus, j'oppose

du coté des avantages si on envisage le point de vue fiscal.
Cependant, dans les circonstances présentes, étant donné
Pambiance - de ce débat, le Conseil comprendra qu’il ne e

- soit pas possible d’adopter pour ceite catégorie une attitude

différente de celle que j’ai soutenue contre des amendements
présentés dans le cours de cette discussion, souvent aves
talent, et toujours avec’ conviction. : '

M. Georges Laffargue. Je demande la parole.

Mme le président. Conlre 1'amendement ?

_ M. Georges Laffargue. J'avais cetie intention, madame le
président, mais si la question préalable est opposée & cet
amendement, je demande la parole pour un rappel au régle-
ment. :

Je trouve exagéré, dans notre pays, ce goit pour les choses
anciennes, {)our cette espéce d’anachronisme, qui.conslitue un
danger publi )
les gens qui sont tramsportés, alors que natre indusirie auto-
mobile est en plein essor et ne demande qu’d fabriquer les
véhicules de toutes sortes dont nous avons besoin.

- Nons sommes un pays de progrés et nous n’avons pas lieu
de nous attarder trop longtemps sur les routes, dans les calé-
ches de nos grand'méres! .

Mme le président. L'article 1= de la loi de ﬂnanceg a été
opposé & cet amendement et la commission fait connaitre son
accord. L’amendement est donc irrecevable.

Avant de mettre aux voix I’ensemble de I'article {°f, je donne
la parole & M. de Menditle sur cet article.

M. do Menditte. Je voudrais poser & M. le ministre une ques-

tion quant & Yinterprétation du paragraphe « tracteurs agri- -

coles et véhicules assimilés »; je lui demande s’il est possible
d’assimiler aux tracteurs agricoles les véhicules utilitaires
servant dans les exploitalions d’une maniére périodique. Je
ense, en disant cela, aux camions et aux camionnettes dont
es agriculteurs, par exemple, peuvent élre appelés & se servir
pour transporter leurs ruches a cerlaines périodes de I’année,.

Pour ces véhicules, les compagnies d’assurances consentent

des tarifs trés réduifs, pour tenir compte du caraclére excep-
tionnel de leur utilisation.

Je voudrais savoir si le Gouvernement est d’accord pour les
exonérer du droit de timbre, selon ce qui est prévu au début
de l’article 1e.

Mme le président, La parole est & M. le secrétaire d'Etat.

M. le secrétaire d’Etat. Je dois répondre 4 M. de Menditte que ’

la période d’utilisation d’un véhicule n’est pas Yune de ses
caractéristiques intrinséques et qu’il y a des véhicules tout
semblables gui sont utilisés d’une facon permanente. L’assiette
de I'impot deviendrait pratiquement impossible & déterminer
si I’on devait, au moment de la taxe,-savoir si 'on se servira
du véhicule quatre mois par an ou quotidiennement.

Cependant, le Gouvernement, dans le désir d’aider ’agricul-
ture — ce ({ui est la préoccupation de M. de Menditte — a admis
4 I'Assemblée nalionale — et je le répéte devant le Conseil
de la République — que les camions Dodge et les voitures
Jeep utilisés par les exploitants agricoles seront en pratlique
assimilés aux tracteurs. Sur ce point, par conséquent, notre
coli¢gue aura satisfaction. .
~ M. de Menditte. Je vous remercie, monsieur le ministre.

Mme le président. Personne ne demande plus la parole ?...

Je mets aux voix l'article {er, .

Je suis saisie d'une demande de scrutin
communiste.

Le scrutin est ouvert. . -

(Les votes somt recueillis, — MM. les sccrélaives en font
le dépouillement.) [

Mme le président. Voici

par le groupe

le résultat du dépouillement du

scrutin: C.
Nombre de votants.........eeeevieennen.. 231
Majorité absolue.:........ Cereesasienaaes . 116 -
Pour l'adoplion.......... 180
Contre ............. vesses Bl

"Le Conseil de la République a adopté.

* Par voie d’amendement (n° 16), M. Bertaud propose d’insérer,

un article additionnel 1°r A “(nouveau) ainsi rédigé:

« Les véhicules étrangers, immalriculés hors France, répon-

d,ant' aux caractéristiques des véhicules utilitaires énumérés a
Particle 1°r de la présente loi, seront soumis aux mémes obliga-
tions fiscales que les véhicules immatriculés en France.

« La perception de la taxe s’ope’rera lors du premier passage
de la Irontidre, effectué soit a Paller soit au retour, dés apres
la_promulgation de la présente loi. » -

La parole est & M. Berlaud.

M. Bertaud. La préséntation de cet amendement m’a &té

dictée par un souci qui s’apparente & celui de M. le ministre

des finances, 4 savoir de procurer le plus possibl Ssour
g g e de ressource:
& notre trésorerie, P s

~

¢ et comporle des inconvénients sans nombre pour -
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.En oulre, il m’est apparu que dans le texte qui nous était
résenté l’on entendait consacrer une sorte d’inégalité enire
es iransporleurs francais ecirculant en France, supportant déjd
des charges financi¢res trés . lourdes, assujeltis 4 tous les
conlroles financiers que vous connaissez, et leurs collegues
transporteurs étrangers qui, immatriculés en dehors de nos
frontiéres, n’étant pas assujettis aux mémes controles, ni aux
mémes lois fiscales que leurs collégues frangais, viennent régu-
licrement en France, circulent & fravers toutes nos régions
et drainent & leur profit, sans bénéfice pour le Trésor, bon
nombre de transporis que pourraient forl bien faire nos
chemins de fer et nos propres transporteurs.

C’est ainsi, par exemple, que certains possesseurs de véhicules
utilitaires dont les ports d’attache se trouvent au deld de notre
fronti¢cre du Nord vont sur le littoral acheter du vin ou d’autres

roduits, les transportent & leur seul bénéfice sans rien Fayer

PEtat fran¢ais jusqu’a Lyon ou ailleurs, reprennent la de
nouvelles marchandises pour les transporter plus haut et termi-
nent enfin leur voyage en prenant, & proximité des fronlicres,

de nouveaux chargements qu’ils acheminent enfin chez eux,:

Il me semble done que ce n’est pas faire ccuvre de xénophobie
que d’essayer, dans une certaine mesure, d’assimiler les trans-
porteurs éirangers aux transporteurs francais en malitre de
sujétion {fiscale. En procédant par assimilation, d'une part,
nous donnerions satisfaction aux fransporteurs franeals, qui
ne seraient plus défavorisés par rapport a leurs collégues
étrangers; d'aulre part, en manifeslant notre désir de juslice,
nous procurerions au Trésor des ressources imporiantes.

Certes, je ne conteste (Fas que Pon m’a fait remarquer qu’il
g’agissait uniquement d’une loi dont les dispositions ne
s’appliquaient qu’aux possesseurs de cartes grises et que les
transporleurs élrangers, puisqu’ils ne sont pas immatriculés
en France, ne rentraient pas dans cette catégorie.

C’est 13, évidemment, un raisonnement dont je ne méconnais
pas la valeur, mais ¢’est parce que je pense que les dispositions
de la loi peuvent étre améliorées que j’ai proposé l'additil que
je défends. . :

Je pense qu’il est possible, fout en respectant le principe
méme de la loi, de prévoir pour les transporteurs éirangers
un régime analogue A celui imposé aux transporteurs francais.
Pensez-vous que. nous puissions favoriser I'un aux dépens de
Tautre ? Si, demain, un transporteur francais, utilisant un des
véhicules wutililaires énumérés dans Varticle 1er du projet de

- loi et circulant sur une route, apercoit des véhicules étrangers
transportant sur le méme parcours les mémes marchandises
que lui, ne pensez-vous pas qu’il sera fondé A croire’ que vous
avez voulu favoriser l’éfranger qui ne payera rien, alors que
vous allez exiger de lui, surtout s’il posséde plusieurs véhicules,
le versement de sommes importantes ?

Mon amendement n’a- pas d’autre but que d’éviter ces
critiques et -~d’¢tablir Pégalité fiscale entre tous ceux qui,
circulant sur les routes francaises et transportant des marchan-
dises francaises, tloivent subir les mémes obligations. (Applau-
dissements sur les bdnes supérieurs de la gauche, du centre
et de la droite.)

. M. Georges Laffargue. Je demande la parole conlre l'amen-
dement, .

Mme le président. Lo parole est & M. Laflargue.

M. Georges Laffargue. Mesdames, messieurs, je voudrais faire
remarquer que cet amendement, §’il vise 4 réprimer un cer-
tain nombre d’abus, peut condujre aussi & un certain nombre
d’autres abus, :

Si je comprends hien qu’il est intol¢rable que des trans-
porteurs étrangers profitent de leur passage en France pour
se Procurer & Uintérieur du territoire francais un certain nom-
bre de transports, il n’en reste pas-moins que les transpor-
teurs étrangers conduisent em France un certain nombre de
touristes. SI vous les accueillez 4 'entrée de la frontitre en
leur dgmandant d’acquitter immédiatement une taxe décomptée
sur la puissance de Ieur voiture, vous porterez au tourisme un
coup sérieax, qui éloignera de notre pays un cerlain nombre
de véhicules, E : ‘

M. Marrane. Ce texte vise des véhicules utilitaires. Les tou-
ristes me viennent pas en France avec des véhicules lilitaires!

M. Georges Laffargue, Voici un deuxitme argument qui, me
tembie-t-il, a une certaine valeur. Il est toujours trés délicat
d’appliquer A des ressortissants étrangers des taxes que l'on
a ¢tablies & linlérieur du territoire; et vous pouvez imaginer
quelles mesures de rétorsion pourraient nous étre appliguées
chaque fois que nous franchirions leurs frontitres.

Je m’oppose donc A l'amendement de M. Bertaud.

Mme le président. Quel est I’avis de la commission ?

M. le raszorteur général, Jindiquerai seuiement au Conseil
qu’il me parait délicat de légiférer sur une matiere. qui a
certaines incidences sur des conventiong internationales,

’

© présenterait des difficuliés

Au nom de la commission, jattire 1’attention de I’Assems
blée sur un tel vote et je donne un avis défavorable & Vumen-

. dement,. : .

‘Mme le président. Quel est Vavis du Gouvernement ?°

M. le secrétaire d’Etat. La tiche du Gouvernement se trouve
simplifice par les deux interventions qui viennent d’avoir lieu:
ceile de M. Laffargue et celle de M. le rapporteur général.

I est exact, tout d’abord, que la taxation des véhicules
qui, occasionnellement, entrent en France et passent la fron-
titre, serait contraire A la politique de développement des
échanges internationaux et spécialement 3 celle du dévelop-
pement du tourisme qui a recueilli Yapprobation du Parles
ment dans son ensemble, pour ne pas dire dans son unani-
mité. .

Par conséquent, on aboutirait, non pas i une égalité, mais
4 une surtaxation, si on acceptait le texite tel quel, en taxant
le véhicule qui entre occasionnellement en France comme le
véhicule qui y reste dua 1¢r janvier au 31 décembre. Au sur-
plus, ce serait contlraire — je reprends 14 un argument de
M. le rapporteur général — aux accords internationaux actuel-
lement existants qui prévoient la non-taxation des véhicules
élrangers. N

Certes, il est possible de reprendre les accords passés dans
la mesure ou ils permettraient quelque fraude. Le probléme s¢
pose essentiellement avec la Belgique; des conversations sont
en ecours a ce sujet pour revoir le systéme afin d’établir de
réelles égalités entre les transporteurs belges et les ftransyor-
teurs francais, étant entendu, évidemment, que la taxation en
France des transporteurs belges aurait comme contre-partie la
taxation en Belgique des transporteurs francais. Si bien que,;
comme en tout autre domaine, la médaille a son revers. .

Enfin, la perception de la taxe, telle qu’elle nous est proposée,
uasi insurmontables puisqu’il v’y
a pas de carte grise pour les véhicules étrangers, ainsi que
Yauteur de I’amendement a bien voulu lui-méme le rappeler.
Une telle perceplion serait done tout 4 fait anormale, d’autant
plus anormale que la rédaclion du texte ne vise que les véhi-
cules en circulation & la date du 1er avril 1950.

Ainsi, on taxerait, en vertu de ’'amendement de M. Bertaud,
des véhicules qui, actuellement, n’ont pas de carte grise et

ui se trouvent circuler momentanément en France 3 la date

u 1er avril 1950, a I’exclusion de ceux qui ont pu circuler avant
ou qui pourront circuler aprés cette date.

Je me résume. L’idée qui a inspiré M. Bertaud est certaine-
ment, & maints égards, justifiée. Il faut veiller & maintenir I’égu-
1ité entre les transporteurs francais et les concurrents élranjzcrs.
Le Gouvernement s’y emploiera en essayant de faire modifier,
dans ce sens les conventions internalionales existant. actuellg-
ment. '

Je demande donc au Conseil de la République de ne pad
adopter 'amendement de M. Rerlaud ou, plutot, je demande a
ce dernier, s’il est convaincu par les arguments que je viens
de développer, d’accepter de le relirer, ¢tant entendu que sa
suggestion sera retenue dans les développements ultérieurs da
la question.

“Mme le président. La parole est 3 M. Bertaud.

M. Bertaud. Suivant la formule consacrée, je m’en remettrai
A la sagesse de I’Assemblée quant A la suile & donner & mon -
amendement.

Pour répondre cependant 3 quelques objections, je voudrais
demander 4 M. le ministre de bien vouloir- me faire connaiire
dans quelles conditions vont circuler les véhicules sarrois
venant en France. Seront-ils assujetiis 4 la méme taxe spéciale
que les véhicules francais ? Si oui commuient sera percue cetite
taxe 7 Si non pourquoi ce régime de faveur ? .

Quant aux arguments invoqués en faveur du tfourisme par
mon collegue M. Laflargue, je lui ferai remarquer trés amica-
ment, sur le plan de la fiscalité, que s’il irouve anormal (ue
Pon puisse songer a imposer & l'étranger une taxe spéciale
sur les véhicules, il doit protester aussi contre le fait de faira
payer D'essence au touriste étranger le méme prix qu’au con-
sommateur francais, comme il doit protester contire les taxes
de séjour dans les stations climatiques et balnéaires dont les
étrangers ne sont pas que je sache exempts.

Si des spécialistes du transport voyageurs et marchandises
t{rouvent un intérét réel A circuler et & commercer chez nous,
je suis persuadé que, tenant compte du bénéfice des changes,
ils accepteront, sans que cela risque de.nous nuire, de_ sup-
gorter) quelques charges nouvelles. ‘Murmures sur divers.

ancs.

Il ne s’agit pas d’ailleurs seulement du tourisme, mais, sur-
tout, de transports de marchandises. Les cars dans_lesquels se
trouvent des voyageurs qui viennent alimenter le tourisme
francais peuvent peul-éire étre dispensés de ces taxes, 4 la
condition cependant que, s’ils conduisent a Paris des Belges-
ou des Hollandais, ils ne profitent pas du séjour de leurs clients
gaX; notre capitale pour transporter des Parisiens sur la Cole
d’Azur,
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Monsieur le minisire, ainsi que je l'ai dit il v a un instant,
fe m’inclinerai devant la décision de I'Assemblée. Je souhaite
que les arguments que veus avez invoqués pour vous opposer
4 mon amendement lui paraissent suffisanls pour lui fairg
admeltre, ainsi que vous 'avez envisagé, que des dispositions
seront prises a la premilre occasion pour obtenir Ja parité

entre tous ceux qui circulent sur le territoire francais. Dans '

le ecos contraire, vous acceplerez que 1’Assemblée prenne en
considération mon amendement et marque ainsi son désir de
défendre deés maintenant le rail et la route conlre une concur-
rence possible aux aclivités incontrolables échappant aux obli-
galions fiscales auxquelles les transporteurs francais sont tenus,

Mme le président Personne ne demande plus la parole ?2...

Je mets amendement aux voix.

(L’'amendement n’est pas adoplé.)

Mme le président. L’Assemblée nationale avaif adopté un
article 1er bis, dont les dispositions ont €é1é introduites dans
-d’article 1¢r par votre*commission . .

Il n’y a pas d’observalion ?...

L’article 1°r bis demeure donc supprimé,

e« ATt 2. —- Un arrété ministériel tixera Je lieu de dépot des
‘déclarations visées & Particle qui préetde, les indications
qu’elles devront comporter ainsi que les modalités et date
Jimite de perception du droit de 4imbre spécial et les condi-
tions dans lesquelles le payement de cet impot pourra étre
fractionné lorsque son montant dépassera 16.000 {rancs. » —
(Adopté.)

« Art. 3. — Les receltes nrévues A 'article 1°F seront affectées,
en 1950, & la couverture des charges supportées par la caisse
autonome de la reconstruction. »

Je® suis saisie d'un amendement (n° 44) . présenté par
MM. Morel, Monichon, Capeclle ct Delorme tendant A rédiger
commne suit cet articie:

« Les receftes prévucs & Particle 1er seront affectées, pour
Jes deux tiers, &4 la couverture des charges supportées par la
caisse autonome de la reconstruction et pour un tiers aux
départements pour I'entretien des routes départementales. »

-La parole est & M. Morel. - -

M. Charles Morel. L’amendement que je propose est la consé-
quence d’'une discussion qui eut liew l'an dernier lors de
J'examen du budget des chemins de fer. Le Gouvernement
© @alors qui n’était pas absolument le méme que celui d’aujour-
d’hui — il arrive de temps en temps qu’il change — nous avait
dit qu’il élait juste que les transports routiers payent ’entretien
des routes, comme la Sociélté nationale des chemins de fer
francais paye celui des voies ferrées. ’

Je pense que c’est 1a Porigine premiére de ce texte. Or, I'en-

" tretien doit étre fait non seulement sur les routes nationales,
mais aussi sur les routes départementales. Malheureusement
TEtat dans son paternalisme ressemble un peu a Ugolin; il
croque toutes les ressources qui se trouvent autour de lui sans
rien laisser au département.

L’amendement que je propose fend jusiement a rétablir
TI'équilibre et a permetire aux collectivilés locales d’entretenir
leur réseau routier. . N

M. le secrétaire d’Etat sera sans doule tenté de m’oppozer une
fois de plus I'article 1°7, je lui dis: délrompez-vous au contraire,
mon amendement vous donne des ressources nouveljes.

Les impotis de I'Etat sont impopulaires tandis que si les rede-
vables savent que cela servira a entrelenir les roules qwils udi-
lisent quotidiennement, tous le paveront volontiers et se préei-
piteront chez le percepteur. (Sourires et applaudissements.)

Mme le président, Quel est 'avis du Gouvernement ?

M. le secrétaire d’Etat. Malgré le plaisir que j'aurais A voir
les coantribuables se ruer chez le percepteur pour le plaisir de
payer des impdts, je ne peux pas accepler l'amendement
défendu par M. Morel. -

Il semble, en eflet, que son intention soit parfaitement accep-
fable en elle-méme: le désir d’augmenter les ressources de la
reconstruction d’une part, le désir d'augmenter les ressources
accordées aux départements pour entrelien des routes dépar-
tementales d'aulre part. Mais, il s’agit 1 de dépenses nouvelles,
ou plus exactement d’une affectation de receltes existantes,

C'esl le jeu méme de larlicle 1 de prévoir qu’aucune
dépeuse nouvelle ne peut étre instiluée sans création d'une
recette nouvelle. Alors de deux choses ’une: ou bien 'on nous
propose de maintenir la taxe anlérieurement existante, la taxe
sur le chiflre d’affaires des transporieurs rouliers et, en plus,
on crée une taxe sur les cartes grises et, dans celle hypothese,
Tamendement de M. Morel et de ses collegues serait recevable;
ou bien, au contraire, on se borne 4 remplacer les laxes exis
tantes 'par une nouvelle taxe.

Etant donné que l'amendement de M. Morel n’abroge pas
I'arlicle. 6, je dois interpréter son intenlion comme élant bien
Vintentian de substitntion d’une taxe 4 une autre. Dans ces
conditions, aucune aﬁeqtation de receltes nouvelles n'est pos-
, sible pour ce motif évident qu’il n’y a pas de recettes nou-

velles, Je ne puis quopposer l'article 1°* de la loi des maxima
& Pamendement de M. Morel. ‘

“M. Charles Morel. Ce lexte législatif concerne la reconstruc-
tion. Or, les textes actuellement en vigueur prévoient la répa-
ration du réseau déparlemental, puisque vous lui atiribuez des
fonds. désignés sous la rubrique de « travaux d'entretien
difléré ». -

En acceptant mon amendement vous encouragez cet entre-
tien différé et vous donnez les ressources (ui_manquent aux
départements. . : ;

M. le rapnortewwr général, Je maintiens que Darticle it de la
loi de finances est applicable. .

M. le président, Ln conséquence, I'amendement est irrece-
vable.

Par voie d'amendement (n° 10), MM. Marrane. Demusois et
les membres du groupe communiste et apparentés proposent
de compléter cet article ‘par 'alinéa -suivant: « Elles s’ajoute-
ront aux ecrédits prévus & I'article 4 de la foi des maxima et
seront affectées .4 l'indemnisation des dommages mobiliers ».

La parole est & M. Demusois, )

M. Demusois. L’article 3 prévoit que les recettes de D’article 41
seront affectées en 1950 4 la couvertfure des charges par la
caisse autnnome de la reconstruction. Or, vous savez que les
crédits affectés 4 cetle destination sont trés faibles. On a fait
observer, d’ailleurs, 4 I’Assemblée nationale, au cours du débat
sur ce méme projet de loi, que le Gouvernement reconnaissait
cette situation, puisque, dans une lettre rectificative aun budget
de la reconstruction, il prévoit de nouvelles disposilions.

Si nous rappelons que, dans cette enceinte méme, nous avons
retenu Pattention du Parlement sur linsuffisance des crédits
au tifre des dommages mobiliers, il va de soi que. sans changer
la natuare de affectation, mais, en en précisant I'emploi, nous
pouvons parfaitement demander — c'est la l'ohjet de noire
amendement — que ces_sommes s’ajoutent au crédit prévu a
Particle 4 de la loi des maxima et qu’'elles soient allectées &
T'indemnisation des dommaggs mobiliers, )

Je crois que, sur ce point, il ne peut y avoir de désaccord;
aussi, je pense que le Consecil volera mon amendement,

NMme le président. Qucl est Tavis du Gouvernement ?
M. le secrétaire d’Etat. Le Gouvernement oppose l'article 1°*

de la loi de finances. .

Mme le président. Quel est 'avis de la commission ?
M. fe rapporteur général, L’article 1r est opposable.

M. Demusois. J'aimerais que l’on m’en expliquit le mécas
nisme, -

Mme le président. I amendement n’est done pas recevable.

Personne ne demande plus la parole sur l'article 3 ?...

Je le mets aux voix. '

(L’article 3 est adoplé.)

Mme le président. « Art. 4. — Les récépissés du nouveau type
qui seront délivrés & 'occasion du renouvellemént général ne
supporteront pas les droits de timbre prévus par 1'article 238
du dézret du 9 décembre 1918, » «— (Adopté.)

« Art. & bis. — Pour faire face aux dépenses nécessitées par
P'application des articles 1°f et 2, il est ouvert au chapitre 3380
du bhudeet des finances pour ’exercice 1950: « ¥rais divers de
Padministration de Penregistrement, des domaines et du
timbre », un crédit de 30 millions de franes. »

Par voie d’'amendement (n° 22), M. Emilien Licutaud propose
de compléter cet article par les mots:

« Un erédit de pareille somme sera annulé sur les chapitres
ouverts au titre de la_« statistique générale »,

La parole est & M. Licutaud, :

M. Emilicn Lieutaud. Il s'agit cette fois d'une disposition qui
crée des recelies nouvelles. Celte opération de changement de
cartes coittera, neus dit-on, 30 millions. On ouvre done, comime
chaque fois qu'une disposilion erée une recetle nouvelle, un
eriédit de 30 millions pour couvrir ces frais. ’

Je propose qu’un crédit de parcille somme soit annulé sur
ceux aflectés aux chapitres relatifs* a la statistique générale,
celle stalistique générale qui a ¢té incapable de denner des
renseignements exacts sur le nombre de voitures, de camions,
de [Cilernes, de chevaux en circulalion en France. Il me semble
quon peut amputer largement le crédit qui Iui est affecté,
d’aulant plus quie je connais un département ou la statistique
générale emploie' 312 personnes ce qui’ représente beaucoup
plus que le nombre tolal de personnes emnployées avant la
guerre dans. 'ensemble des services de la préfeclure du dépar-
tement en question. -

Par conséquent, on peut facilement faire une économie sur
la statistique, d’auntant plus, ajouterai-je, qu’on a montié le
projet de carte grise comme une véritable merveille au point
de vue de la méeanisation. Les cartes sont perforées, portent
des lettres. Elles peuvent étre introduites dans une machine.

Il va Y avoir pour la statistique générale une économie
énorme & utiliser les carles perforées. Je suppose que_ ¢'est
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pour ccla qu’on le fait. C’est uné raison pour diminuer le
crédit de 20 millions — crédit sur lequel il y aurait beaucoup
4 dire — pour donner au ministre une véritable recetle afin
de couvrir les dépenses actucllement engagcées. (Applaudisse-
men{s sur les bancs supéricurs & gauche, au cenire ct a droite.)

M. le secrétaire d’Etat. Je demande la parole.

Mme le président, La parole est & M. le seerétaire d’Etat,

M. le secrétaire.d’Etat, Je serai iris désircux de pouveir
suivre M. Lieutaud qui propose une recette. Malhcureusement,
je crois que son information n’est pas complete.

Il ne s’agit pas de remplacer une tiche existante de la stalis-
tique par une tiche nouvelle.confiée & 'enregisirement.

I’institut national de la statistique, malgré sorr nom, n’éla-
blit pas toules les statistiques et spécialement.il n’a pas
dressé les siatistiques des automobiles auxdquelles vous [aisicz
allusion. Ces statistiques étaient faites par un organisme privé
qui-va du reste, i bref délai, abandonner ces fonctions & 1'ins-
titut national de la statistique qui, sans majoration de crédits,
prendra celie charge nouvelle sans augmentation de personnel.
Ainsi sera réalisé ce que vous souhaitez, c’est-d-dire la sim-

lification des tiches et leur ralionalisation, au sein de
’institut national de la statistique. . :

Mais ce n’est pas cet organisme qui est actuellement en dis-
cussion. Cest tout autre chose. 1l s’agit de erédits pour Vadmi-

- nistration de_Yenregistrement. Draillcurs, j’ai relevé que dans
Ja rédaction de vetre texte, vous n’indiquicz pas & quel chapitre

de crédits vous proposiexz une réduction. Si, aujourd’hui, le
Conseil estime que les explications he sont pas assez dctaillées,
il porrra s’en convainere dans U'exanien qu’il fera de ce budget,
chupilre par chapitre... : -

M. Brizard. I’année prochaine!

M. [e secrétaire d’Etat. Monsieur le sénateur, cela dépend de
Ia diligence du Parlement. Je puis vous assurer, en tout cas, gie
pour sa part, le Gouverncment fera tout ce qu’il pourra pour
que vous puissiez en délibérer au eplus tot.

Je reprends mes explications. Au moment de 'examen ‘de
ce budget, vous pourrez critiquer chacunc de ces dépenscs. Muis
ce serait une mauvaise méthode législative, de méler deux
questions qui sont strictement indépéndantes. Acluellement, il
s’agit de savoir ce que cotte comme dépenses administratives,
un ¢change général de cartes grises. Le chiffre-de 30-millions a
été étudic par les commissions des deux assemblées-ct “elles
crit eu sur ‘ce point, je crois, tous les ¢téments d’informations
qu’clles pouvaient souhaiter. A cet égard, le crédit semble avoir

4

.

€16 fixé au slrict minimum. M. Lieutaud ne m’a d’ailleurs pas -

contredit tout & l'heure. |

C’est pourquoi, je demande au Conseil de la République de
Yaccepter tel quel. - :

NVme le président. La parole est & M. Chapalain.

M. Chapalain. Je me permels de rappeler qu’en 1948, un crédit
de 70 millions & été voté a cet effet. Or, ce crédit n’a pas trouvé
d’emploi, puisque I’échange n’a pas eu lieu d cetle ¢poque.

-Je confirme donc ce que M. Lieutaud a dit, & savoir que ce
crédit de 30 millions est parfaiternent inutile. Les 70 millions

doivent étre disponibles et suffiront largement & couvrir loutes

les dépenses engagées. Je volerai donc I'amendement déposé
par notre collégue. o -

Mme le président. Quel est I’avis de la commission ?

#, le rapporteur général, Lo commission s’en remet au Conseil
de Ia République.

M. Emilien Lieutaud. Je demande la parole pour répondre a
~ M. le scerdtaire d’Elat. | - .

Mme le président. La parole est 4 M. Lieutaud. g

M. Emiiien Lieutaud. Je m’excuse de prolonger ce débat;
mais il faut élre séricux. M. le secrétaire d’Etat m’a reproché de
1 avoir pas vis¢ Particle et le chapilre d’une loi existante; ¢’est

comme si on me demandait le nom de mon petit-fils qui-naitra -’

dans dix ans ponr qu’il soit visé nommément dans un acte.
J'ajoute que, en ce qui concerne la statistique, je ne demande

I)as quon enleve le crédit de 30 millions. Je veux bien gu’on .
)

affecte & I'enregistrement. On e moniie des cartes magnifi-
ques (ui sont faites pour passer dans des machines & perforer.
I établissement de ces cartes béndcliciera & ceux qui se servent
des machines et leur simplifiera_le travail, & moins que je ne
sois mal informé. C'est pourquot je maintiens mon amendement.
(Applandissements sur les bancs supérieurs de la gauche, du
cenlre et de la droite et au cenire et a droite.)

M. te secrétaire d’Etat. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. le secrétaire d’Etat.

M. le secrétaire d’Etat, Je nme suis décidément mal fait com-
prendre de M. le sénateur. Je vais reprendre point par point
son argumentalion.

Il esl exact, M. Chapalain I'a indiqué, que; il v a deux ans,’

70 millions ont é1é votés. La comparaison du crédit de 70 mil-
lions avec celui de 30 wiilions qui vous acluellement dewandé

-

suffit & traduire l’effort de compression puisque ces 70 mile.
lions, votés il y a deux ans, n’ont pas éié ulilisés pour I’échange -
des cartes grises. Par conséquent, jl y a eu une tentative pour
arriver & queique chose de plus serré. '

En second licu vous me dites (ue vous ne pouvez pas vous
référer & une loi inexistante pour indiquer le chapitre du budget.

Non pas, monsicur Je sénateur et la preuve ¢’est que la rédace’
lion méme du lexte de Yarticle 4 bis qui vous est actuellement
proposé et qui a ¢1é voté par I’Assemblée nationale et par les
cemmissions se réicre au chapitre 3380 d’un projet de lbudgcb
(ue- vous avez en inain, car les textes sont depuis fort long-
temps distribués et c’est le seul moyen de se référer & des
lextes précis pour savoir ou se trouvent les dépenses.

Or, et je le répele, il n’y a pas de dépenses nouvelles concer~

“nant Yinstitut de la statistique. Celui-ci fait un effort d’économie

en acceptant de prendre sur son personnel existant une tache
qu’il n’accomplissait pas. Jamais jusqu’d ce jour la slatistique
automobile n’a €té assurée par linstitut rational de la statise.
tique, ¢’était le f«it de la fédération automobile, organisme
prive. In conséquence, il serait paradoxal aujourd’hui de
demonder 3 lorganisme qui accepte, avec son personnel, de,
vrendre une charge nouvelle, fle réaliser en pius une économie.’
Ceci se trouve, permettez-moi de le dire, sans -vouloir étre bles- .
sant, étre un fait un peu en Yair et sans examen.

(C’est pourquoi je vous renvoyais au chapitre c¢n vous demane
dant ou vous vouliez 1éaliser celte économie,

L’inslitut national de la statistique dépend directement duw
secrélariat d’Elat aux finances et aux affaives économiques, je
me suis penché sur le probléme de la réorganisation de cet
institut. Jespére par des dérogations systématiques, faire faire
des economies & l'instilut de la statistique. Ce n’est pas en
Jui imaposant une tiche nouvelle, sans lui donner les ercdils

. quwon peut en plus lui demander d’accomplir cetle tiche nou-

velle

"I n’y a pas équilibre entre les deux parties du raisonnement,
Jespire avoir convaincu M. Lieulaud ear je erois qu’il n'y a
pas de probléeme politique mais simplement examen o‘ibjecli?r.

Mme le président. Maintenez-vous votre amendement, mons
sieur Lieutaud ? ’ ,

M. Emilien Lieutaud. Je ne suis pas convaincu par les expli-
cations apportées et je mainticns mon amendement.,

Mme fe président. Je mets aux voix I'amendement,

{L'amendement est adopté.)

Mme le président. Personne ne demande la parole ?

Je mets aux voix l'article 4 Lis ainsi complété.,

(L'arlicle 4 bis, ainsi complété, est adopté.)

Mme le président. « Art. 5. — L’utilisation de véhicules en -
contravention avec les dispositions de I'article 1¢r de la présente
10i, el de l'arrété minisiériel pris pour son exéculion sera punie
d’une amende égale au quintuple du droit exigible avec mini-
mum de 10.000 [rancs: » — (Adopté.)

« Arl. 6, — Les articles 43 (2° & 6¢ alindas inclus) et 14 de la’
Joi nv 48-1177 du 24 septembre 1948 sont abrogés. . :

« Le paragraphe 1% de l'article 16 de la loi de finances pour
Yexercice 1950 (n° 50-135 du 31 janvier 1950) est également

“abroge¢ A compter du 1° février 1950. »

Par voie d’amendement (n° 1t), MM. Marrane, Demusois et
les membres du groupe communiste et apparentés proposent de
comp'éter cet arlicle par un nouvel alinéa ainsi concu:

« Les ressources prévues par l'arlicle 16 de la loi de financesg-
nour I'excrcice 1950 supprimé, seront compensées par un impot

“excepltionnel sur les super-hénéfices frappant les personues

morales imposées aun ftitre de Pannée 1919 A la taxe sur les
sociétés pour un béndfice supérieur & 2 millions de franes. »

I parole est & M. Demusois. :

M. Demusois. Mesdames, messieurs, cet amendement avait sa
raison d'ttre... }

M. Ceorges Laffargue. Ce n’est pas un amendement, c'est un
conrtre-projet sur un texte qui est déja volé. . .

Mme te président. Il n'est pas voté.

M. Demuseis, Ne vous ¢nervez pas, monsieur Laflargue, soyez
raisonnabie.

M. Cecorges Laf{argue.
failes du neuf. (Sourires.)

M. Demusois. 1l est quelque peu insupporfable, ce M. Lafe
fargue! (Rires.) K .

Mme le président. Vous n’étes pas juge de céla, monsieur De-
mMUSoIs. . )

M. Demusdis. Ce n'est pas.moi qui al Piniliative de I'inter-
ruption. .

Pour en revenir & mon amendement, j'indique qu’il avait
sa raison d’étre dans la mesure ou le Conseil de la République
aurait accepté la suppression des articles 1 & 5; mais le
Gouvernement, renforeé¢ puissamment par nolre rapporteur
géneral, ayant appliqué la guillotine, je n’insiste pas. (Applaue
dissements.) :

Je suis raisonnable parce que -vous
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Mme le président. L'amendement est retiré. :
Avant de meltre aux voix Pensemble de I'avis sur la pro-
position de loi, je donne la parole &4 M. Laflargue, pour expli-
quer son vote.

M. Georges Laffargue. Mesdames, messieurs, le rassemble-
ment “des gauches républicaines n’avait pas volé, lors de la
remiére lecture, l'arlicle 16. Cet article 16 étant devenu la
oi, il se trouve devant le fait fort éloquemment signalé par
M. le rapporteur général, que la loi n'a pas été appliquée et

qu’on a substitué a cette loi exislante une proposition de loi-

nouvelle qui vient aujourd'hui devant nous. i

Nous considérons que la proposition de loi nouvelle ‘est
moins détestable que le projet ancien. C’est pourquoi nous la
volerons.

Nous voulons nous associer entitrement aux observations
formulées
distingné du budget; nous voudrions cependant en ajouter
quelques autres, :
~ " Nous woulons dire, par exemple, que ce projet d’imposition

sur les transports routiers vise, en réalité, par la bande. & alléger
en quelque sorte les charges gui pésent sur la Sociélé natio-
nale des chemins de fer francais, en lui restituant un peu de

trafic et qu'il pose, en lisicre, le probleme de la coordination-

du rail et de la route.

Ce probleme de la coordinalion du rail et de la route, on
avait prétendu qu'il serait soumis au Parlement dans des
ddlais assez courts. Nous l'attendons toujours, comme nous
attendons toujours un certain nombre de projets qui sont
d’'une importance considérable.

Je voudrais solennellement, au nom de mes amis, avertir le
Gouvernement et lui dire que, vraisemblablement, les difticullés
seront énormes pour le prochain budget. Llles apparaissent déja
énormes, alors qu'on n'a pas encore arrété le sort du bhudget
actuel. Elles seront considérables du fait de l'accroissement de
certaines dépenses et de la diminulion de certaines recettes.

M. le rapporteur général. C'est trés exact!

M. Georges Laffargue. Si, d’ici 13, vous vous étes refusés

ou plutot si ’Assemblée nationale s'est refus¢e & aborder l'es-
sentiel des probléemes qui conditionnent les prochains hudgets,
nous nous trouverons, en fin d’année, dans une situation tra-
gique. Nous voudrions que lon 1achét de I'éviler dans une
- certaine mesure. - ‘
M. le secrétaire d’Etat. Permettcz-moi de vous intcrrompre,
monsieur Laffargue. : C

M. George.s Laffargue. Je vous en prie.

M. le secrétaire @’Etat. Je crains que, lorsque vous connailrez
les travaux de Ja commission des économies, vous n’ayez plulot
le sentiment que le Gouverncment va trop loin dans le sens
des restrictions da "dépenses qu'un sentiment d’insuffisance.
(Mouvements divers.)

Je me permets, aujourd’hui, de prendre ce rendez-vous pour
une dafe qui pourra étre {rés prochaine. Je crois que le témoi-

gnage d= vo're rapporteur général, qui sitge dans celte com-

mission, pourrait vous fournir, & ce point de vue, quelques
informations qui vous donneront des apaisements trés séricux.
M. Georges Laffargue. Monsieur le ministre, ne prenez pas les
ropos que j'ai tenus comme une allaque systématique coatre
¢ Gouvernement,
M. le secrétaire d’Etat, Je le sais bien!

M. Georges Lafiargue. Ils dépassenl de beaucoup le cadre
d’une attaque contre le Gouvernement; ils s’insurgent coulre
une série de méthodes parlementaires dont nous sommes cons-
tamment les victimes. .

La vérité, c’est quen dehors de I'effort d'économies que vous
faites vous serez obligé et contraint d’en faire d’autres. Toute
une série de probltmes se posent a4 vous., notamment le pro-
bleme de la coordination du rail et de la route qui, ¢'il n'est
pas résou, pose la question du déficit de la Société nationale

des chemins de fer francais, qui s'aggrave de jour en jour. 1l

Y a le probleme d’ensemble de la réforme du secteur natio-

nalisé qui va se trouver posé A nouveau ces jours-ci par

I'augmentalion de salaires que vous avez été contraint d’accor-

der.” Vous avez un probléme de la réforme de la séeurité
sociale qui a des incidences bhudgétaires Dbeaucoup plus pro-
fondes que vous ne le pensez. Depuis lrois auns, nous nous
refusons & évoquer ces problemes et nous ne les abordons
qu’aun moment des grandes discussions budgétaires.

Je voulais tout simplément vous dire, & 'occasion de ce pro-
bieme de détail, que nous vous averlissons solennellement
qu’il faudra résoudre ces probicmes avant que le prochain
budget n’arrive. . ~

Monsieur le minisire, si vous apporlez des césariennes (Sou-
rires) et des éconumies Iassives, croyez bien que jamais le
Gouvernement n’aura trouvé audience pius altenlive que dans
celte enceinte,

M. Charles Morel. Je demande Iaharole.

yar mon ami M. Berthoin, rapporicur général st

Mme le président. La parole est & M. Morel pour explication
de vote.

M. Charles Merel. Quand nous avons voté le budget il y a
quatre mois, nous avions refusé ici tout impot nouveau. Or,
¢’est un impot nouveau qu’on nous présente aujourd’hui.

M. le rapperteur général. Mais non!

M. Charles Msrel. Mon groupe s’abstiendra ou votera contre.

II ne le votera pas, parce qu’il est constant en st
rien depuis le vole du budget dernier ne nécessite des charges.
nouvelles pour les contribuables.

og idées et qua -

Il ne le votera pas aussi pour protester contre cet article i

.qu’on nous oppose i chaque instant. Cet article nous Ote abso- .
(Applaudissements -

lument toute prérogative pariementaire. :
au centre.) On nous a appliqué la guillotine constamment. Per-

sonnellement, je n’ai rien d@’'un Deibler mais, malheureuse- -
ment, je serai obligé pour Yensemble du projet. de manier .

4 mon tour celte guillotine. (Sourires et applaudissements au
centre et & droite.y - .

Mme le président. La parole est 3 M. Chapalain pour expli-
cation de vote. - .

M. Chapalain. Au nom du groupe d’action démocratique et
républicaine, je reconnais volontiers gue ce nouveau projet est
meilleur que l'ancien. Mais, comme toul impot nouveau est

mauvais, nous nous abstiendrons dans le vote sur I’ensemble.

Nous ne pouvons, en effet, admetire, par principe, qu’une loi

votée il v a deux mois soit abandonnée. Ceci démontre, une

fois de plus, Yincuhérence du travail législatif.

M. le président, La parole est & M. Demusois. - .

M. Demuscis. Je veux faire observer au Consei. et au Gouver-
nement que, s’ils avaient bien voulu suivre. les propositions

que j’avais Phonneur de soutenir au nom de mes amis commu- |

nistes, cela aurait permis d’obtenir les résullats suivants !
d’une part, en terminer définitivement avee cet article 13 de

la loi du 24 septembre 1948, en terminer aussi avec l'article 16 -

de la loi de finances 1950, et, d’auire part, obvier & l'incon-

"vénient dont parle le Gonvernement, & savoir lui prendre une

partie des ressources sur lesquelles il a établi son budget,’

puisque, par les dispositions que j'avais annoncées dés le début |
de la discussion, c’est-a-dire 1’additif & Iarticle 6, je doninais au
Gouvernemenl le moyen de irouver des ressources nécessaires
sans qu’il en coute rien aux transporteurs et sans aucune
répercussion pour les usagers! B .
11 n’en est pas ainsi; le Gouvernement a pris sa responsa--
hilité et les inléressés jugeront. Quant 3 nous, nous sommes
logiques avec nous-mémes, avec nos propesitions, lesquelles
ne sont pas d’aujourd’hui, mais ont été maintes fois présentées
dans les années passées, en particulier lors du débat sur la loi .

_dua 24 septembre 1948. Aujourd'hui, nous voterons contre le

projet qui nous est présenté. -
Mme le président. Je ets aux voix l'avis sur l’ensemble
de la proposition de loi. :
Conformément & D’article
scrutin public.
Le scrutin est ouvert.

72 du réglement, il y a lieu A -

(Les voles sont recueillis. — MM. les secrétaires en fonf

le dépouillement.) a

Mme le président. MM. les secrélaires m’informent
a lieu de procéder au poinlage des votes.

En at'endant le résultat de celte opération,
Conseil de passer a la suite de 1’ordre du jour. (Asseniiment.) -

quil ¥

i - 13 —

PROROGATION DU MANDA-T DES MEMBRES
DU CONSEIL ECONOMIQUE

Discussion immédiate et adontion d’un avis
sur un projet de loi.

Mime le président. Je rappeile au Conseil de la République
que la commission des affaires économiques, des douancs et.
des conventions commerciales a demand¢ la diseussion immé-
diate du projet de loi, adoplé par I’Assemblée nationale, relatif
4 la prorogation du mandat des membres du Conseil écono-
mique. (N°® 193 et 196, année 1930.) .

Le délat préva par Particle 58 du réglement est expiré.

. En conséquence, je vais appeler le Conscil de la République
a statuer sur la procédure de discussion immeédiate. -
“Quelqu’un demande-t-il la parole ?... - : :

La discussionn immeédiale est ordonnée. ‘ : ’

Dans la discussion générale, la parole est & M. le rapporteur
de la commission des affaires économiques, des douanes et
des conventions commerciales. )

M. Georges Laffargue, président et rapporteur de la commis-
sion des alfaires économiques, des douanes et des conventions
commerciales. Mesdames, messieurs, la loi du 27 octobre 1946,

-

v

je propose au .
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relalive & la composition et au fonctionnement du Conseil écono-
mique, a prévu, dans son article 11, que les membres de ce
Conseil seraient désignés pour trois ans. Or, leur mandat a
€expiré le 26 mars 1950.

Le 24 février 1947 éfait intervenu un réglement d’administra-
tion publique pour désigner les memlbres du Conseil ¢conomi-
gue, cn application de I'article 12 de la loi que je viens de citer.

Mais celle loi disposait également que les futures désigna-
ftions des ddélégués du Conseil économique se feraient par le
gruchement d’une loi.

Le Gouvernement a déposé, le 17 mars 1950, un projet de loi
tendant & proroger le mandat des membres du Conseil ¢cone-

. Imique jusqu’d ce qu'un réglement d’administration publique
désigne les nouveaux membres. . .

La commission des affaires économiques de 1’Assemblée natio-
hale s’est insurgée contre cetle méthode et a demandé que les
mouveaux conseillers économiques soient désignés effectivement
par une loi; d’autant plus qu’il y a actuelleinent, devant I’As-
semblée nationale, douze projets de loi qui portent sur le mode
ide désignation des mmembres du Conseil économigue. Elle n'a
Ppas retenu Yargument qu’a donné M. le secrétaire d’Etat aux
aflairés économiques, 4 saveir que la désignalion par réglement
d’administration publique avait été proposée par le Gouverne-
ment pour alléger les travaux de I’AssemDblée nationale.

Ainsi done, vous vous trouvez en présence d'un projet de loi
Fjui vous demande, non pas de modifier la composition du
Conseil économiifue, ni davantage de prendre Pengagement de

fie pas le modifier, mais tout simplement de proroger les délais.

Le texte qui a ¢té voté par 1’Assemiblée nationale demande
que « par dérogation aux dispositions de Varticle 12 de la loi
du 27 octobre 1946, la durée du mandat des membres du
Conseil économique en fonctions le 26 mars 1950 soit prorogée
flusqu’au 26 décembre 1950 ». '

‘Mme le président. Personne ne demande plus la parole dans
fa discussion générale ?... o _

La discussion générale est close, :

Je consulte le Conseil de la République sur le passage 4 la
discussion de Yarticle unique du projet de loi.

‘(f.e Conseil décide de passer a la discussion de Varticle uni-
gue.) .

Mme le président. J’en donne lecture:

.« Article unique. — Par dérogation aux dispositions de I'arti-
cle 11 de la loi du 27 octobre 1946, la durée du mandat des
membres du Conseil économique, en fonclions le 26 mars 1950,
est proroge’egusqu’au 26 décermbre 1950 », .

Par voie d’amendement, M. Borgeaud et les membres du
groupe du rassemblement des gauches républicaines et de la
gauche démocratique et apparentés, proposent, a la fin de Darti-
gle unique, de substituer a la date du 26 décembre 1950 celle du
der octobre 1950. ‘

La parole est & M. Michel Debré. . :

M. Mizhel Pebré. Madame le président, je prends la parole au
Eom du rassemblement. des gauches républicaines pour

¢fendre un amendement qui tend 4 subslituer & la date du
86 dicembre 1950, celle du 1°f octobre de la méme année.

La pensée qui anime les autewrs de l'amendement est la

-suivante: il y a certainement lLeaucoup a dire sur le principe
et sur Porganisation du Conseil économique, mais si telle n’est
Ppas la question, ’acte qui vous est présenté est quand méme
pmportant, car il est, en effet, on peut le dire, I'aveu d’une
cerlaine carence dn Gouvernement et d’une cerfaine incapacité
B prendre une position. ,

M. Lionel de Tinguy du Pouét, secrélaire d’Lial aux finances
et aux affaires économiques. On .n’est pas plus aimable.

M. Michel Debré, C’est par la loi de 1946, comme l'a rappelé
e président de la commission, qu’ont été fixées les modalilés
de désignation du Conseil économique; la durée du mandat de
kes membres était de trois ans et, d’autre part, cette loi a stipulé
que, par la suile, les conditions de désignation préalablement
fixées par décret devraient 1’étre par la loi.

Que s’est-il passé dans le courant de ces quatre années ?
Tout d’abord, il a été impossible aux autorités responsables de
prendre position sur les condilions définitives de désignation
des membres du ‘Conseil; ensuife, certains intéréts qui sont
représentés dans 'actuel Conseil risaueraient de ne plus 'étre,
&1 c’est pourquol ils se sont en quelque sorte coalisés pour
¥viler de prendre position. .

A P'heure actuelle, on se trouve en présence d'un Conseil
Bconomique qui, en vertu de la loi qui le constitue, ne repré-
sente plus rien, puisque ses membres étaient désignés pour
trois ans, alors que cette durée est expirée. Comme 1l n’a pas
Eté pris position sur la désignation de leurs successeurs, on
Vous propose de proroger le mandat actuel de huit mois.

Il a semDblé aux auteurs de cet amendement qu’il était, d’une
part, irés mauvais de proroger le mandat des membres d'une

assemblée quelle qu’elle soit et, d’autre part, qu’il était égale-
ment irés mauvais d’avaliser pur une disposition de ce genre
la carence totale du Gouvernement & jrendre posilion.

L’argument est si fort qu’'on vous propose une durée de huit
mois, non pas sous prétexte de proroger pour huit mois le
mandat _des membres actuellement en fonclion, mais parce
que le Parlement et le Gouvernement n’auraient pas la possi-
bilit¢ de prendre position sur les conditions définitives de dcsi-
gnation des membres du Conseil économique avant ce délai.

IL v a trente ou quarante ans qu’on discute des modalités
de désignation des membres du Conseil ¢conomique et il est
tout & fait injustifié de penser guaujourd’hui il faut encore
attendre huit mois avant de prendre position. (Applaudisse- .
menis sur certains bancs 4 gauche et au cenire.)

Cecl n’est pas raisonnable. :

Les auteurs de I'amendement, en fixant la date du 1°f octobre;
pensent gu’il doit étre possible au Gouvernement et au Parle--
ment de prendres position d’ici le début de V'été, sur les condi-
tions définitives de désignation des membres du Conseil écono-
mique.

C’est pourquoi, en acceptant cette date du 1°° octobre, le
Conseil de la République ferait, je erois, une bonne action.
D’un ¢o0té il ne pourrait élre accusé d'arréler le vote du projet
que le Gouvernement et que volre commission vous demandent
d’accepter. D'un autre eoté, il maraquerait votre souci de Tes-

ecter la foi, de respecter les principes de quelque chose que
‘on pourrait envisager comme ¢lant la moralité d'un régime
représentatif, (Applaudissements sur certains bancs a gauche,

T au cenlre et a droite.)

Mme le président. Quel est I'avis de la commission ?

M. le rapporteur. Mesdames, messieurs, la commission avant
Pensé qie ce texte devait éjre discuté avant le 26 mars, elle
T’'a examiné de toute urgence. .

Or, ce n'est pas ainst qu'on a procédé, et, par conséquent,
Ia commission n’a pas eu A connailre des délnis volés par
PAssemblée nationale, : . :

(’est pourquoi la commission s'en remet, en ce qui concerne
ces délais 4 la sagesse du Conseil.

Mime le président. Quel esf I'dvis du Gouvernement ?

M. le secréiaire d'Etat. Je suis certain que mon ancien col-
legue, M. Michel Debré, qui siégeait comme moi, avant la
guerre, dans I’'ancien conseil économique, sait par expérience
combien celie institution appelait de mise au poinl et combien
elln éfait imparfaite.

(Vest le motif pour lequel j'accepte mal largument qu’il a
développé fout & Pheure avec éloquence en parlant fles années

.de réflexion. Les anntes de réflexion ont été longues. Elles

ront pas permis — c’est je crois un avis unanime — de définir
une docirine claire.

De quoi s’agit-il ? On cherche 4 metire le Gouvernement en
cause, mais le Gouvernement, & proprement parler, n’est pas en
cause. 11 s’agit exclusivemen} de fixer le délai des débats parle-
menlaires. Voila le seul probléme acluellement en cours de
discussion, 11 s’agit de savoir si, avant le ier oclobre ou avant
le 26 décembre, le Parlement aura élaboré, puisqu’il s’est
réservé ce priviltge, et qu’il ne veut pas que ce soit le Gouver-
nement qul le fasse, un texie donnant satisfaction au point de
vue de la composition et du fonctionnement du conseil national
économique, . :

Je ne veux pas jouer au prophéte de mauvais augure, mais
je crains — et je donne rendez-vous sur ce point au Parlement
daus I'hvpothése ou il suivrait les propositions de M. Dehré —
qu’au 1 octobre les débats, qui doivent éire amples, qu'il est
nécessaire de développer si I'on veut arriver a une solution
salisfaisante, ne soient pas <¢puisés.’ (Mouvements.) ,

‘Eh oui! les ordres du jour des assemblées sont surchargés,
c’est un fait qu’on vient de rappeler. Si vous adoplez la date
du 1°r octobre, vous risquez d’aller 3 une nouvelle prorogation.
Si vous adoptez la date du 26 décembre, vous ne risquez pra-
tiquement rien, car si mes prévisions pessimistes sont fausses
— ce que je souhaite de lout cceur — il sullira, dans le texte
qui sera élaboré, de décider ’entrée en vigueur iminédiate du
conseil économique dans sa nouvelle composition, .

Enire une solution plus sfire et une autre moins sire, je
préfere, au nom du Gouvernement, la solution plus sare, car,
Je le répete, il s’agit exclusivement d’une question de pro-
cédure,

Mme le président. La parole est 4 M. Debré.

M. Michel Debré. Je répondrai &4 M. le ministre qu’il ne
s’agit pas uniquement d’'une question de procédure. Il y a
trois ans que V'on sait qu’en mars 1950 les mandats des mem-
bres du Conseil économique viennent & expiration. Il y a
trois ans que le mode d4’élection des membres du Conseil
économique est sujet & revision et que tout le monde est
d’accord sur le principe de cette revision.
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11 y a d’autre part plusieurs mois queTon sait qu'un certain.
nombre de représentants du Conseil économique n’ont plus
cette qualité de représentants et qu'il est nécessaire de prévoir
des modilications. ' .

Le projet qu’vn nous propose consiste 3 proroger pendant
huit mois les membres qui w’ont plus d’autorité dans un-
Conseil économique qui n’a plus d’autorité. On pourrait pres-
que dire que le Conseil économique doit, pour Vautorité qui

~ lul est donnée par la Constilution, étre soumis 4 une revision
et a des modalités d’applicalion correspondant a l'autorité
gue la Constitution, & tort ou a rafsen, veut lui douner.

La responsabiiité gouvernementale existe dans la mesure - ol
le Gouvernement n’a pas voulu-faire voter un projel, comme

. cela serait désirable, étant donné que les premitres dési-
gnations avalent été faites par régiement d’administration
publique, c’est-d-dire sous la responsabilité gouvernementale.

Je crois quil est bon de fixer la date ag 1 octobre pour
deux raisons, je le répite: la premiére pour revivifier autn-
rité dn_Consell ¢conomique qui est en train de .mourir, et
méme & I’heure actuelle, au moment ol nous parlons, est
mort; la deuxiéme, pour montrer méme qu’il n’est pas bhon
dans l'idée que wous nous faisons d’un sysi¢me représentalif,
meéme dans ses modalités secondaires, de prolonger un man-

~ dat sans aucun motif qui justifie celte prorogation. (Applau-
dissements sur divers bancs @ gauche, ¢ droite el au cenire.)

M. le rapporteur. Je demande la parcle,
Mmae le président, La parole est A M. le rapporteur,

M. le rapporteur. Je voudrais quand méme préciser un point
d’histoire. Le premier Comseil économique a été désigné par
un réglement d’administration publique, mais la loi avait
slipulé "que le prochain Conseil, ’est-d-dire . celui qui sera
nommé a partir du 26 mars 1950, serait .désigné par une loi.

Je voudrais attirer l'attention sur le fait que le Gouverne-
ment, { la dato du 17 mars, c¢est-3-dire une semaine avant
la forclusion du premier Couseil, a déposé un projet de loi
tendant & le faire désigner par un réglement d’administration
publique,

Or, la commission des affaires économiques, traduisant, je.
Fespére, le sentiment des assemblées, ne veut pas laisser 3
un réglement d’administration publique ou & une improvisation
quelconque la désignation du nouvean Conseil. Les commis-
sions et I’Assemblée nationale ont clairement exprimé leur
volonté de voir soumises au Parlement les condilions mémes
de désignation au Conseil économique.

La question de d¢lai est une question secondaire. Cependant,
comme il faudra bien résoudre ce probleme un jour ou laulre,
il vaudra mieux le résoudre plus tot. Le fult de proroger
tonjours les échéinces ne les amoindrit pas. 11 les aggrave
quelquefois. (Applaudissements sur cerlains bancs g gauche,
au centre et a droite.)

Mme le président, La parole est A M. Debt-Bridel.

M. Jacques Debd-Bridel, Nous voterons, mes amis du groupe
@action démocratique et républicaine et moi, l’amen(fement :
présenté par M. Debré. Nous le volerons parce que nous esti-
mons détestable le projet de loi présentd aunjourd’hut par le
Gouvernement. Je ne reviendrai pas sur la brillanle dénmions-’
iration faite par M. Debré.

- La prorogalivn proposée accuse une carence manifeste et
=~ nous le craignons ~— voulue du Gouvernement.

Le projet qui est soumis A nos délibéralions se présente

comme un projet purement empirique et provisoire. Le long
exposé des motifs qui I'accompagnait, lorsqu’il fut déposé i
IAssemblée nationale, semblait révéler des intentions pour le
moins inquiétantes. .
. Le Conseil économique, tel qu’il fonctionne aujourd’hui, est
@’abord- désigné par le Gouvernement, procédé qui, pour une
assemblée paraparlementaire, me parait proprement dctestable
el qui nous rappelle, en ce qu’il a eu de pire, le gouvernement
de Vichy. :

Mais 1l y a plus grave: nous avons limpression trés nette
que l'on désire faire durer cet état de choses. Dans le projet,
lel qu’il fut déposé & I’Assemblée nationale, on nous dit en
.effet ceci: « Actuellement, il apparait que les structures
nouvelles de la vie économique du pays ne sont pas encore
cristallisées » — quand le seront-elles ¥ — « et que la repré-
sentation de ces diverses formes reste extrémement mou-
vantes ». Donc il faudrait attendre une cristallisation définitive
des organisations économiques francaises pour donner un statut
au Conseil économique ? Nous risquerions attendre un siccle !

Le méme projet ajoute: « Plusieurs organisations nouvelles
_souhaitent participer aux délibérations du Conseil économique », -
ce qui, en soit, parait assez juste et assez normal. « D’autres
considerent qu’elles n’auraient pas dd en étre exclues lors du
premier mandat ». Les représentants syndicaux indépendants
ont ét6 exclus du Conseil économique pour des raisons trop
connues! « Mais, ajoute le projet, il est évident qu’il est difficile

de considérer tous ces groupements, et certains_ irés jeunes
encore » (comme si la jeunesse était un crime en matiére
syndicale!), « eomme les organisations les plus représentatives
d'uire profession ou d’un branche d’activité dont parle la loi
du 27 octobre 1946 ». Pratiquement, la prorogation va ecristal-
liser I'état de choses de 1916 jusqu’au 1 oclobre, comme le
ropose M. Debré, ou jusqu’a la fin de I’anuée, comme semble
e proposer le Gouvernement, .

Nous craignons qu'on ne veuille aller plus loin, car dans
Pexposé des motifs il est dit:

« Ajoutons qu’aux termes de son premier mandat, il parait
difficile de porler un jugement de valeur définitif sur le fone-
tionnement et le role du Conseil parmi les institutions de la
quatricme République; aussi, la solution la plus sage serait,
sans doute, d’attendre, non pas quelques mois, mais » — cecl
est écrit en toutes lettres dans volre projel — « quelques
annces - d’évolution ¢conomique avant d’entreprendre une
réforme profonde du Conseil ».

Ainsi, mes chers collégues, nous nous trouvons en face d’un
projet qui ne parait pas d’une franchise eompléle et totale,
qui parait devoir maintenir un état de choses périmé et inirste.

" Nous sommes placés presque devant le fait accompli, puisque.
nous n’avons plus que quelques jours devant nous. Nous nous
inclinons devant ce fait accompli. Nous volerons donc l'amen-
dement de M. Debré, mais, en aucun cas, nous_n’irons plus
loin et ne nous préterons a une manceuvre que l'on dissimule
mal. (Applaudissements sur les bancs supfrieurs de la drote,
du centre et de la gauche, et sur plusieurs bancs a droite el

-au ‘centre.) .

M. Delorme. Je demande la parole pour expliquer mon vote.
Mme le président. La parole est & M. Delorme.

M. Delorme. Si je prends la parole sur celle question du
Conseil économiyue, ¢’est d’abord pour regretier, ainsi que l'a
[ait un autre colicgue avant moi, que l'on n’applique pas a cetle
quatrieme assemblée prévue par la Conslitution la régle for-
melle en maticre de représentation républicaine. Je tiens per-
sonnellement & protester contre le fait qu'une assemblée dont
la réélection était prévue aprés trois ans verra, pour un délai

-si court soit-il, ses pouvoirs prorogés, contrairement & la l_oi qui

a été votée quelque temps aprés la Conslitulion. L

Je veux dire, également, que je rejoins une argumentalion
qui vient d’étre développée, & savoir que le Conseil économifue,
dans son état acluel, semble bien, en diverses branches de¢ la
représentalion économique nationale, ne plus donner une inage
exacte de la siluation actuelle — il.y a des choses qu’il faut
dire trés simplement et trés nettement — et que, par couse-
quent, ces avis sont eux aussi entachés du vice d'une repre-
sentation qui n’est pas I'image du pays. L

Je voterai la proposition qui nous est faite comme un pis-
aller, parce qu’il n’Y a pas moyen de faire autrement, suus
peine de prolonger les pouvoirs du Conseil économique. pour
une durée de trois ans. Je demande qu’on en vienne le plus
vile possible 3 la discussion des propositions de loi — je crois
savoir qu’il y en a douze — qui tendent 4 modifier ou le fone-
tionnement ou la structure du Conseil économique. Je pense
que si le jugement que I'on peut porter sur le Conseil _éeona-
migue, a suscité le dépot de douze proposilions de loi, ¢ gst
que, vraisemblablement, il y a un certain nombre de choses
a révoir.

Je tiens 3 bien marquer que le vote gue nous allons émettre
aujourd’hui est un vole de pis-aller. Nous formulons le veeu
que le Gouvernement dépose le plus vite possible un projet

et (que s’instaure le plus rapidement un débat qui régle celte

question. (Applaudissements sur divers bancs & gauche, ainsi
qu'au cenlre et a droile.)

Mme le président. Je vais metfre amendement aux voix.

Je suis saisie d’une demande de scrulin par le groupe
d’action républicaine et démocratique. .

Le scrutin est ouvert.

{Les votes sont recueillis, — MM. les secréteires en font 1
dépouillement.) E . _

Mme le président. Voici le résultat du dépouillement du
serutin:

Nombre de votants...’.....;...’,........... 32 .
Majorité abseolue.......cvoviuenennnennones 157

Pour l'adeplion........... 208
contre .....o.eiveniien.. 104

Le Conseil de la République a adopté.

Personne ne demande la parole ?...

Je mets aux voix lavis sur le projet de loi, ainsi modifié.

Je suis saisie d'une demande de scrutin par le groupe d’action
démocratique et républicaine, -

Le scrutin est ouvert..

{Les _wotes sont recueillis. — MM, les secrétaires en Jont le
dépouillement.) . :
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Mme le président. Voici le résullat du dépouillement du
scrutin: - : -

" Nombre de votantS....c..covieiivennnennns 31
Majorité absolue des membres composant
le Conscil. de ia République........... .
" Pour l'adoption......... .. 311

" Le Conseil de la République a adoplé. '

Conformément a Varticle 57 du réglement, acte est donné de
* ce que 'ensemble de l'avis a été adopté & la majorité absolue
des membres composant le Conseil de la République.

— 14 —

ORGANISATION D’UN REFERENDUM .
DANS LES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L’INDE

Adoption d’un avis sur un projet de loi.

~ Mme le président. L'ordre du jour appelle la discussion du
projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, autorisant te
Gouvernement A organiser par décret un refcrendum dans fes
établissements francais de Pondichéry, de Karikal, de Yanaon
et de Mahé et A engager les dépenses afférentes aux frais de
déplacement et de séjour des ohservateurs neutres appelés &
assister & cette consultalion, (Nes 135 et 187, année 1950.)

Avant d’ouvrir la discussion générale, je dois faire connaitre
au Conseil de la République que j’2i recu de M. le président
du conseil des décrets nommant, en qualité de commissaires
du Gouvernement:

Pour assister M. le ministre des affaires étrangéres:

M. - Olivier, administrateur civil au ministére des affaires
étrangéres. :

M. Baeyens, directeur d’Asie-Océanie, :

Pour assister M. Je ministre de la France d’outre-mer:

M. Escargueil, administrateur des colonies.

Acte est donné de ces communications.

. Dans la discussion générale, la parole est & M. Marius Moutet,
rapporteur de la commission de la France d’outre-mer.

M. Marius Moutet, rapporteur de la commission de la France

d’outre-mer. Mes chers ¢ollégues, le rapport que j'ai eu I'hon-
neur de rédiger au nom de la commission de la France d’oulres
mer vous renseigne sur les conditions dans lesquelles vous
étes appelés & auloriser le Gouvernement A organiser par décret
un referendum dans les Etablissements francais de Pondichéry,
de Karikal, de Yanaon et de Mahé et & engager les dépenses
aflérentes aux frais de déplacement et de séjour des observa-
teurs neuires appelés 4 assister 4 cette consultation.

Le rapport devrait se suffire a lui-méme, mais je crois qu’il

n’a été distribué quaujourd’hui et par censéquent, beaucoup
d’entre vous n’ont pas pu en prendre connaissance, & supposer
qu’ils aient apporté autant d’intérét i cette affaire qu’a la taxe
sur les transports routiers ou au renouvellement du Conseil
€conomique.
Il s’agit peut-étre, en effet, de tourner une page de Uhistoire
de la France et de savoir ce qu’il adviendra des Etablissements
francais de l'Inde. Ce débat devrait retenir l'attention de nos
collegues car la décision est grave, quel que soit le sens dans
lequel se prononceront les populations appelées a statuer sur
leur sort. :

La situation devant laquelle nous nous trouvons placés est

évidemment la conséquence de laltitude politique des Britan- .

niques qui, le 15 aolit 1947, ont proclamé l’indépendance de
Tinde. Dans cet immense territoire, parmi ces 350 millions
d’habitants, les comptoirs francais représentent presque frois
siécles d’histoire, d’histoire gloriense ou triste, tourmentée
mais atlachante, dans la mesure méme des sacrifices qui ont
pu éire demandés 4 notre pays.

- Mais que représentent en fait ces 500 kilométres carrés dans
cet immense pays et ces quelque 800.000 habitants au milien
des 350 millions d’habitants de I'Inde. Certes, il nous restent
attachés par une longue tradition de culture, par des habitudes
de collaboration et aussi parce que nous avons représenté
pour eux un idéal de liberté, dans des milieux ol on la connais-
sait mal; une liberté qui, hélas! n’a été souvent qu’'un laissez-
aller, parfois méme une cerlaine indifférence, Néanmoins, la
culture frangaise s’y est imposée et la pensée francaise y reste
trés vivace.

Dans les moments les plus terribles des luttes religieuses,
des conflits politiques, ces établissements francais connais-
saient le calme et la paix et c’était une situation privilégiée.
C’était méme parfois des pays de refuge. A quelque opinion
qu’appartinssent les réfugiés qui venalent y chercher asile,
opinions philosophiques ou opinions sociales ou politiques, de
Shri Aurobindo aux communistes, les uns comme les autres
y €laient accueillis, méme quand, parfois, certains d’entre eux
eontinuaient & troubler ’atmosphére calme de ce pays, ou ils

jouissaient d’une liberté qu’ils auraient . cherchée en vain
ailleurs. ) .

Ce n’est done pas sans une certaine émotion que nous devons
envisager ’acte que nous avons & accomplir, mais nous devons
le faire parce que nous ne pouvons pas étre en reste de libéra-
lisme, et parce qu'il est dans notre tradition et dans notre
Constitution de demander aux peuples de disposer d’eux-mémes
dans la mesure ou ils ont manifesté d'une facon indubitable le
désir de ne plus conserver le régime au milien duquel ils ont
vécu antérieurement. .

M. Marrane, Comme le Viet-Nam!

M. le rapporteur. C’était au moing la situation qui existait
lorsque I'indépendance de V'Inde fut proclamée en 1947. Depuis,
un premier plébiscite a eu lieu. Nous en avions voté ici les
conditions d'organisation: ce fut celui de Chandernagor. S’il
nous a été défavorable du point de vue- des voix, comme nous
le pensions — puisgue Chandernagor n’était en somme qu’une
banlieue de Calcutta et gu’il était entiérement dans 1'économie
britannique -— il n’a peut-étre pas été aussi satisfaisant pour
ceux qui l’avaient ardemment souhaité et demandé puisque,
immédiatement aprés, des troubles séricux ont éclaté et que
le nombre des morts s’est chiffré par quelques dizaines, sur-
tont parmi les musulmans. L'ordre francais n’était plus!

En outre, comme les conditions prévues pour le referendum
actuel comportaient le renouvellement des municipalités et
12 réunion de ces municipalités élues pour savoir dans quelles
conditions aurait lieu le referendum, les représeniants de ces
municipalités réunis en congrés ont demandé d’abord A
T'ajourner. Ils voulaient faire un certain nombre de démarches
A Paris et 4 New-Delhi pour savoir quel régime serait réservé
aux populations, suivant le résultat du vote.

A Paris, ils ont recu les assurances les plus formelles, solen-
nellement renouvelées, que la déclaration conjointe du Gouver-~
nement francais et du gouvernement de 1'Union indienne du
28 aoiit 1947 serait respectée et que la déclaration du Gouverne-
ment francais & 1’Assemblée nationale du 8 juin 1948 fixait
définitivement les positions qu’il avait admises.

Je ne veux jpas lire ces textes, mais le dernier paragraphe
de cette déclaration est & rappeler:

« Le Gouvernement francais fait confiance aux peuples aux-
quels la France a communiqué les principes promulgués pour
Yunivers entier par la Déclaration des droits de 'homme. II
entend que cette consultation ne donne lieu avant, pendant,
ou aprés, 3 aucune manifestation de passion ou de haine de Ia
part d’aucune fraction de ’opinion contre les auires et qu’elle
ne soit troublée ou faussée par aucune pression interne ou
externe contraire & V'esprit d’une véritable démocratie.

« Il veut apporter & I'égard du peuple et du gouvernement
des-Indes amies une solution juste et humaine & un probléme
complexe dans un large esprit d’entente et de compréhension. »

C’était bien dire; et c¢’est sur la base de cetle déclaration
que des letires étaient échangées enlre l'ambassadeur de
France 4 New-Delhi et le premiér ministre de ’Union indienne,
le pandit Nehru, le 25 juin 1948, qui constituaient un véritable
engagement entre les deux gouvernements.

Le Gouvernement francais, par d'autres déclarations, s'est
engagé & constituer les comptoirs francais de I'Inde en une
sorte de fédération de villes autonomes qui vivraient dans
1'Union frangaise. C’est cette constitution éventuclle que les
délégués de lassemblée des conseils municipaux renouvelée
sont allés présenter au gouvernement de New-Delhi, lequel a
fait 'une contre-proposition disant que, lui aussi, reconnaitrait
des villes autonomes dans 'Union indienne.

Malheureusement, des excés de zéle n’avaient pas donné aux
représentants des conseils municipaux une confiance absolue

- dans l'avenir. Ces comptoirs de l'Inde, qui ne représentent pas

des agglomeérations massives mais qui sont souvent constitués
par des enclaves dans I'Union indienne elle-méme.  — enclaves
qu’'on ppelle des aldées — avaient eu 4 subir, sans doufe de la
part de fonctionnaires trop zélés, des tracasseries inadmissibles,
Des femmes musulmanes, on exigeait une photographie sur le
passeport, alors qu'il s’agissait d’une population, en grande
partie illettrée, dont les mceurs répugnaient i faire reproduire
Teffigie humaine. On bloquait certaines de ces aldées, empé-
chant ainsi les moyens de ravitaillement d’y parvenir et & la-

roduction agricole, qui doit nourrir le centre de Pondichéry,

‘en sortir.

it H avait 13 un tel excés de ztle que notre Gouvernement
dut demander le rappel d’un consul qui apparaissait comime
I'agent d’un parti extrémiste panindien. C’est peut-étre ce qui
a poussé les représentants des conseils municipaux & demander
un ajournement d’un referendum qui étaif d’abord fixé au
mois de décembre dernier. ‘

Ce referendum — c¢’est M. le ministre qui nous I'a- appris
par son intervention dans le débat & I’Assemblée nationale —
avait été, parait-il, proposé par le pandit Nehru lui-méme, car
il n’avait été possible de négocier que sur le referendum et
sur les conditions dans lesquelles il serait réalisé.
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Néanmoins nos concitoyens ~— car il s’agit de citoyens fran-
cais — voulaient des garanlies afin que la situation que je
viens de décrire ne se reproduise plus. . .

1l y avait eu en 1941 dénonciation du régime douanier anté-
rieur, qui ¢tablissait des rapports ¢économiques entre les
comploirs de l'Inde et I'Inde elle-méme. A ceilte époque une
union douaniére avait été établie par les Britannigques, de
facon que les comptoirs francais de I'Inde fussent plus auto-
nomes et que ce Iit le Gouvernement britannigque de YInde,

seul, qui puat, pendant la guerre, décider de leur condition

- économique. . )

"Si, en contre-partie de cet abandon d’un régime douanier,
on versait & ’'Inde une somme de 650.000 roupies, il n’en est
pas moins vrai que nolre économie subissait alors une stagna-
tion profonde, que le port de Pondichéry était vide de bateaux.
Quand j’ai eu lhonneur et l’ocecasion de m’y arréter, aucun
navire n’était en rade et ¢’élait un événement (ue d’en aitendre
,un dans le mois qui venait!

On peut donc dire qu’d parlir de 1941 les comptoirs francais
de Vinde élaient sortis du régime économique de I’'Union fran-
caise. lis n’y revinrent que lorsque Yunion douaniére fut
dénoncée, dénonciation qui eut son plein effet, je crois, au
debut de 1949. Ces comploirs connurent alors une nouvelle
aclivité économique qui, vous le savez, se manifestait surtout
par les industries de la filature et du tissage du,coton, par des
manufactures autour de Pondichéry, par le transport des ara-
chides et de quelques autres produits. ‘

Néanmoins, le mouvement du port reprit. Le résultat en fut
que la somme de 630.000 roupies, fournie chaque année par
le gouverncment britannique, qui avait paru .counsidérable, fut
plus que doublée par le produit des dowanes, qui narquait
bien le renouveau d’une véritable activité économique.

C’est ce retour 3 la situation d’avant 1941 qu’incontesiable-
ment demandent les populations des comptoirs francais de
T’Inde. Elies ne voudraient, en atcun cas, reconnaitre un ragime
qui étouflerait leur économie,. qui empecherait leur activité et
méme leur ravitaillement. Au moment ou exislait cette sorte de
blocus, il a fallu méme organiser un contre-blocus qui est par-
venu, tout de méme, d assurer le ravitaillement en denrées
et en matiéres premicres.

- Je dis ces choses parce qu’il faut.que vous les connaissiez
et que vous soyez éclairés. Je le dis sans acrimonie. Peut-étre
était-il normal que les passions raciales fussent ardentes et que
ceux qui venaient d’accéder 4 l'indépendance ne comprissent
-.pas que des Indiens, comme eux, ne vinssent pas immédiate-
ment .les rejoindre au sein de cette union qui faisait des
efforts considérables pour réaliser une unité qui ne fut que
partielle. ‘ :

En effet, les passions religieuses se sont violemment oppo-
sées apreés le départ des Anglais; apres avoir ¢té d’accord dans
les mcmes congrés, Musulmmans et Indiens ne le furent plus
pour lunité. L'Inde fut séparée en deux gouvernements; celui
‘du Pakistan et celui de I’Union indienne. Ces deux gouverne-
ments se montréerent 'un 4 l'autre hostiles, lorsqu’il s’agit
d’englober dans I'Union indienne et le Pakistan les quelque six
ceuts Etals princiers qui devaient, par la suite, constituer les
trente provinces de J’Inde. )

11 y avait, dans ces Etats, des Musulmans ou des Indiens, des
minorités religieuses, des gens de stricte observance, des pas-
sionnés de leur religion, des fanatiues, comme ceux du groupe
responsable de Yassassinat de Gandhi. Vous connaissez les
troubles qui furent la cons¢quence de la proclamation de I'indé-
pendance et le régime que retrouva I'Inde sans les Anglais!

Celle unité, il s’agit de savoir si les habitants des comptoirs
francais de I'Inde vetlent y participer et dans quclles conditions.
C’est I’'objet du referendum qui goit avoir licu et gu’on vous
demande d’organiser par décret. . :

Certaines garanties ont ¢té obtenues; en parliculier; le fait
que le referendum sera surveillé par les observateurs neuires
choisis pour les deux tiers dans les pays européens et, pour le
reste, dans les pays d’Asie. 1ls pourront s’adjoindre un certain
nombre d’auxiliaires. Nous aurons, naturellement, 3 faire les
frais de ces garanties que nous donnons a la liberté.

Jusqu’ad ce jour, les négociations avec le gouvernement de
T'Union indienne n’ont pu porter que sur le referendum lui-
méme et son organisation. Mais nous pensons qu'’il faut apporter
aux populations la cerlitude qu’elles ne sont pas menacées,
non seulement au moment du vote, mais que, trés impression-
nables et, & certains égards, trés versatiles, elles ne seront pas
influencées par des menaces pour leur avenir si elles se pio-
noncaient pour leur maintien dans 1’Union francaise.

Des engagements ont été pris, je ne veux pas douler qu’ils
ne soient réalisés, par des hommes de-la valeur morale du
pandit Nehru ou dn Sirdar Patel, mais, a4 coté d'eux, il v a
certains memnbres de leur parti qui exercent des pressions mo-
rales qui peuvent porter atteinte & la liberté du vole par des
menaces pour les lendemains.

Je sais trés bien que mnous pourrions dire, de mnotre coté,
si le referendum nous est défavorable, les difficultés seront
terminées pour nous. Alors qu'elles risqueéht de continuer si
les comptoirs restent en union avec la France; mais nous
n’avens pas le droit de donner A ces populations Pimpression
que nous souhaitons qu’elles nous abandonnent...

M. Henri Lafleur, président de la commission de la France
d’outre-mer, Trés bien!

M. le rapporieur. ...et que nous-mémes nous les abandonnons
4 leur sort. Nous avons vécu de longues années avec elles,
nous ne tenons pas & nous en séparer, nous le disons irés haute-
ment, .

Nous restons simplement fidéles & notre idéal de liberté et aux
principes que nous avons inscrits dans notre Constitution, que
M. le ministre de la France d’outire-mer a irés justement rap-
pelés lors des débats 4 1’Assemblée nationale.

Voild, mes chers collégues, les conditions dans lesquelles vous
avez & vous prononcer sur les deux articles trés simples qui vous
font maintenant proposés. La queslion pour nous est évidem-
ment d’intérét politique, moral et aussi culturel.

L’intérét politique ne consiste pas 4 avoir autour de nous plus
ou moins de terres sur lesquelles flotte notre pavillon. I y a8
aussi les senliments des populations que ce pavillon abrile;
i} y a aussi les relations internationales A poursuivre avec le
gouvernement d’un trés grand pa&vs pour lequel nous n’avons
que des sentiments d’amitié ou de sympathie et avec lequel
pous devons entretenir les meilleures relations qui soient &
tont point de vue, pour notre pays, d’'un grand avenir.

Le point de vue culturel ? Faut-il rappeler que notre ambas-
sadeur actuel est le fils d’'un des hommes que 1'Inde révere le

lus, de M. Sylvain Levi, professeur au colltge de France qui
ut Yun des plus grands noms de Vhistoir® de la civilisation
indienne qui se répandit, vous le savez, a travers I’Acie,
jusqu’au moment ou elle vint en lisiére, sinon en conflit avec
a civilisation echinoise.

M. Marc Rucart. 11 est encore plus connu en Asle qu'en
France.

M. Marius Moutet. M. Sylvain Levi était recu 13-has, au méme
titre que Gandhi ou Rabindranath Tagore. Par conséquent, il 0’y
a pas de raison que du point de vue culturel, nous ne conti-
nulons pas dans UInde I’'ccuvre que nous avions commencée et
que nous n'y ayons pas des instituts et des écoles, que certains
nous ont demandés. je me rappelle méme que le radjah d’Haide-
rabad nous demandait d’instituer dans sa principauté qui est
une des plus grandes, une des plus belles, et qui, hélas! a
connu un conflit dur et sanglant, il nous demandait dis-je d’y
instituer une succursale de 1’école francaise d'Extréme-Orient,
cet aumirable organe de la civilisalion francaise qui a appris &
I’Asie Ihistoire méme de sa civilisalion. (Applaudissements.)

Le point de vue culturel, nous ne pouvons I’étendre que dans -
des relations cordiales et confiantes avec ces gouvernements,
Le point de vue politique s’ensuit nécessairement. Le point de
vue mcral ¢’est celui de la considération et de Famitié que nous
devons 4 ceux avec lesquels nous avons véca. Si nous devions
tourner une page de notre hisloire ce ne serait ni sans tiisiesse,

- ni sans regret. (Vifs applaudissements a gauche, au cenhre e

@ droile.)

Mme le président. La parole est & M. Ernest Pezet, rapporteur .
pour avis de la commission des alfaires étrangéres,

M. Ernest Pezet, rapporieur pour avis de la commission des
affaires étrangéres. Mesdames, mes chers collécgues, volre
commission des affaires étrangéres devait, fout nafurellement,
évoquer par devers elle un projet qui intéresse un grand pays
au sein duquel se trouvent précisément les élablissements fran-
¢ais de Y'Inde. -

Elle a évoqué, bien entendu, son point de vue propre. Le
point de vue de la commission des aflaires étrangtres se situe -
toujours dans le champ du fait et du droit international. La
question .se posait donc, pour elle, de voir quelles étaient
Porigine, la raison, la nature de referendum dont il s’agit,
c’esi-d-dire de savoir si c¢’était un acte international ou si
¢’était, au contraire, un acte du for interne national.

Comme il s’agissait, pour assurer les garanties d’un referen-
dum, véritablement libre et sincére, de faire appel A des
observaleurs neutres, il s’agissait, du point de vue de la
comiission des affaires étrangéres, d’examiner si le recours a
ces observateurs neutres n’allait pas A l’encontre de laffir-
mation que je serai aprelé & poser au nom de la commission,
a savoir que ce referendum n’est pas un acte du droit inter-
national, mais un acte du for interne. '

C’est ce que j’ai exposé dans le rapport ¢erit que vous avez
4 votre disposition, depuis le début de cet aprés-midi, et auguel
je vous demande de bien vouloir vous reporter, car je n’ai pas,

ien entendu, l'intention de vous en donner lecture, ni mc¢me
d’en faire une trés longue analyse. -

En eflet, les points de vue dont avaient 3 connaitre la
commission de la France d’ouire-mer d’abord, la commission
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des affaires étrangires ensuite, en fait, s’appﬂrentent, se mélent
et s’interférent de telle maniére que ce qu'a dit tout & 'hcuie
notre collegue M. Moutet, d’une facon si pertinente et autorisée,
me dispense de trés amples développements.

Je voudrais simplement vbus donner une analyse trds rapide
du rapport que vous pourrez consuller si vous voulez éclairer
encore davantage votre religion sur cetle question, .

La premiére parlie ¢st consacrée & un rappel de Phistoire. 1l
s’impose, messieurs, comme le disait tout a I'heure M. Moulet.
1’acie qui va étre accompli — on ne s’en doute peut-tlre pas
assez chez nous — est d'une imporlance hislorique considérabie.
C'est en effet un jugement de qualilé, une appréciation de
valeur et de mérite qui va étre porlée sur notre pays qui,
depuis prés de trois siccles, a manifesté, et d'une facon trés
bienfzisante 4 la vérité, sa présence dans ces Llablissements
de l'Inde. .

En somme, en volant pour savoir s’ils vont rester dans
I'Unicn francaise ou s'ils vont la quitter pour se rattacher a
PCnion indienne, les Etablissements de U'lnde vont dire s'ils
apprécient ce que la France a fait pour eux, s’iis restent véri-
tablement de cceur avec nous, ou s’ils se résignent partir parce
qu’ils nous auraient jugés d’une facon moins favorable. ~

1l éiait donc convenable de rappeler les étapes de notre éta-
blissernent dans ces régions, dans ces pays, et, d’aulre part,
de marquer avec précision l'évolution qui s’est produite

~depuils 1940. ) : ;

Le referendum dont on parle aujourd’hui est précisément le
terme de celte évolution qui commence en 1940, Ces étages sont
la promesse de 'autonomie, I'octroi .de I'autonomie ¢t mainte-
nant le referendum. '

J’ar eru devoir aussi, dans une deuxi¢me partie, donner quel-
ques breves indieations démographiques et géographiques, non
poini que je voulusse vous donner des enseignements, Vous
connaissez certainement la question. Fai voulu lout de méme
le faira pour la bonne ordonnance de la présentation de ce
rapport.

Je l'ai fait aussi pour d’autres raisons. La situation géographi-
que. topographique, de méme (ue la nature démographique de
nos Etablissements de I'Inde sont telles ' qu’elles posent un
certain nomhre de conditions qu'il s’agit de remplir pour que
de referendum soit véritablement sinctre. -«

Tout 4 I’heure M. Moutet a fait allusion & ces enclaves qui sont
la caractéristique de nos Etablissements au point de vue démo-
graphique et topographique. Elles sont trés nombreuses puis-
quil v a 141 enclaves secondaires et 93 aldées, des enclaves
autour de Pondichéry et qu’avee les six communes de Karikal
il faut compter 110 aldées, en sorte gqu’clles forment un vérita-
ble archipel dans un océan.

Vous voyez les conséquences que cela peut avoir au point de
vue des échanges, au point de vue des communicalions, au
“point de vue des déplacements, au point de vue donc de la vie
quotidienne de ces populations, au point de vue de leur rapport
entre elles comme aussi au point de vue de leur vie économique
d'ou mesdames, messieurs, la nécessité de garanties comine
celles auxquelles faicait allusion M. Moutet et par conséquent-
ncécessité de négocier ces garanties de telle maniére que la
liberle et la sincérité du referendum soient suffisamment assu-
rées dans Yimmédiat avant et pendant les opérations, afin qu’il
n’'y uit pas de pression ou de contrainte quelconque et que
Jjnéme apres, il n’y en aura pas, on en a la certitude car les

- popuiations de ces aldées pourront voter sinciérement ét libre-
ment. :

Yoila pourquoi j'avais consacré fans une deuxitme partie
guelques notations précises sur la géographie et In démographie
de nos <tablissements. Mais ¢’est sur le caractére du referendum
gue nous devions faire porter notie attention. S’agissait-il d’'un
acte international, qui nous était praliquement imposé, en
vertu ou a la suile de négociations engagées avee les gouver-
nements étrangers qui ’auraient demandg@ et presque imposé ?
Il n’est nullement question de cela. Clest un acte. essentiel--
Jement du for interne et il me suflira de vous donner lecture
e quelques lignes du rapport sur ce point pour que vous
soyez parfaitement éclairés. Ainsi « les conseils municipaux
‘élus de chaque établissement francais de 'Inde fixeront d’accord
avec la France » — bien entendn — « les modalités de cette con-
sultation libre et ‘sincére ». Or, qui a décidé cela ? c’est le
Gouvernement francais. . : :

D’autre part, des ohservateurs neutres seront sur place. On
espiére qu’ill y en aura un 4 chaque bureau de vote — pour
s’assurer de la facon dont se dérouleront les opérations élec-
forales.

Or, est-ce que cela nous a €é1é imposé par 1'Union indienne ?
Pas du tout, mesdames, mgssieurs, c’est le Gouvernement
francais qui a décidé de faire appel & ces observateurs, alin
d’assurer au maximum la sineérité du referendum. et pour don-
ner & I'Union indienne la garantie la meilleure et la plus effec-
tive de la liberté et de la sincérité d’expression de la volonté
des populations. -

“un ordre, une condition
- indienne, qui d’ailieurs, n’en avait pas le droit. Ce referendum

Des séries de réunions se sont tenues 3 Paris avec des repré-
sentants de la cour de justice internationale de La Have a 'eflet
d’oblenir et de choisir les observateurs neutres. Elles se sont
tenues & Paris. ‘ .

Enfin, qui donc a suggéré que parmi ces douze observateurs
neutres, une partie importante, le liers soit pris non parmi les
nations européennes ou américaines mais parmi les nations asia-
tiques proches de I'Union indienne et plus susceptibles par
consc¢quent, de comprendre les sentiments de I'Union indienne ?
Cest la Irance qui a pris cette décision.

Ainsi, mesdames, messieurs, les partisans de la fidélité X
P'Enion francaise ont la preuve absolue que le referendum
qui leur a été octrové n'a nullemént pour origine une volonté,
sine qua mon imposée par 1’'Union

éfait désiré par 'Union indienne elle-méme. C’est la France qui
Pa.voulu en vertu, J’ailleurs, ne 'oublions pas, nen seule-
ment des principes, qui sont noires en ce domaine, de libre
disposition des porulations, mais en vertu de l’article 27 de la
Constitution. lequel article 27 n’autoriserait jamais le Gouvernpe-
ment francais 4 céder une parlie quelconque du territoire sans
I libre consultation des populations et sans leur libre disposi-
tion. Nous sommes restés fidéles a la lettre et & I’esprit de celte
Constitution, (ui est d’ailleurs Desprit permanent et constant
de la TFrance en ce domaine. R i

. Par conséquent. messieurs, retenez, si vous le. voulez bien,
afin d’étre tranquilles sur la parfaite conformité de ce referen- -
dum avec nos principes et avec la sagesse politique, que les
échanges de vue entre I'Union indienne et la France n’ont jamais
revétu le caraciére d’une négociation intergouvernemetale de
exractere internatienal, mais qu’ils ont été engagés dans un
esprit de conciliation et de considération de notre part 4 1'égard
de 1'Union indicnne. Le recours A la cour internationalé de jus-
tice afin d’obtenir des observateurs neutres est un acte de libre
décision franeaise; 1a France reste maitresse de la décision, il
n’y a pas d’instance supéricure de I'affaire, qui sera réglée sans
imcune interférence, daprés Pexpression de la volonté popu-
aire.

Je crois. messieurs, en avoir assez dit, et je ne veux pas reve-
nir, du moins longuement — mais je dois en dire (uelques
mols — sur les garanties dont a parlé M. Moutet & la fin de
son exjposé. ’

Ce qui est important 3 retenir, c’est le veeu exprés des pepu-
lations, manilesté nolamment le 18 octobre dernier par tous
les conseils municipaux réunis en un grand congres A Pondi-
chéry, de revenir & la situation antéricure au point de vue des
¢changes, au point de vue douanier, et cela dans Pesprit de
la convention de Barcelone de 1921, Si I’Union indienne accepte
qu’il en soit ainsi, on est assuré que les populations seront
tranquilles ponr avenir et que eette tranquillité leur donnera,
au moment du vote, nne parfaite liberté de mouvement, une
parfaite liberté d’expression, - h

Par rapport & I'Union indienne, évidemment, du point de vus

"~ de la puissance matérielle, du point de vue de 'importance des

tercitoires et des populatious, les Etablissements francais de
I’Inde sont bhien modesles, si modestes que si la France n’y
était pas.présente, avec un Elat qui voudrait éire tracassier,
ils seraient rédnits a merci. *

Cependant, nous ne voulons pas croire qu'un jeune Elat,
nouvellement venu i Yindépendance, qui a volontiers le sens
de I’honneur et de la grandeur, se préterait jamais 4 des actes
qui porteraient atleinte & Vhonneur des populations er cause
aussi biecn qu’d leur liberté. . .

Nous pensons que la largeur de vues dans les négociations
comme la magnanimité A U'égard des modestes et des petits

-sont encore les marques de la vraie grandeur et de la puissance

stire de soi. ]
Nous ne dowlons pas que l'Union indienne ne veuille étre

-stire A’elle-méme et ne le prouve. Nous doutons encore moing

qu’elle ait le sentiment de la grandeur et nous savons déja
qu’elle a le senliment de I'honneur.

Nous ne doulons pas, par cons¢quent, que les négociations
ou plutot les conversalions en cours.au sujet des garantics
nécessaires pour la liberté et la sincérité’ du referendum
n’aboulissent heurcusement,

Nous en {éliciterons I'Union francaise, et nos populations de -
la-bas qui, vraisemblablement, nous resteront fidiles, en seront
reconnaissantes 4 la fois 4 la France et & I'Union.francaise.
Tout le monde est d’accord. Ce sera par conséquent la paix, la
paix que nous désirons tous, jusque dans ces pays iointains.
(Applandissements a gauche, an cenire et a droite.)

M. Pronne. Je demande la parole.

Mrag le prisident. La parole est 4 M. Dronne.

M. Dronne. Mecsdames, messieurs, les exposés trés complels
-que nous vennns d'enlendre me dispenseront de longs déve-
loppements. Je veux simplement formuler quelques bréves
observativns. -
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D’abord, il faut que nous ayons bien présent & Pesprit ce
que soni ces Etablissements francais de VInde. Ce sont de
petites enclaves, 3
distances considérables, enkystées dans un nouvel Etal massif
qui s’appeile I'Union indienne. Le territoire le plus important,
celui de Pondichéry, n’est pas un bloc homegene. H comprend
une quinzaine de parcelles séparées les unes des auires, en
plein milieu du territoire indien. An tolal 500 kilométres carrés,
peuplés d’environ 350.000 habitants. . e

Celte population est de méme race et de méme civilisation
origineile que celle du territoire de Y'Union indienme. Certes,
elte a été faconnée, éduquée, instruite, profondément mar-
gquée par irois siécles de présence et de culture francaises;
mais e.le demeure une population indienne, qui a gardé ses
affinités ancestrales avec les populations voisines el qui a
acquis des affinités nouvelles avec la France. ,

Ces deux réalités, le fait géographique et le double caractere
des populations, sont des ¢léments essentiels du probiéme qui
se pose mainlenant devant vous. 11 se pose a la fois & la France
.et a I'Union indienmne.

L’Union indienne, dans la fievre de sa jeune indépendance,
emportée également par cet immense bouillonnement des natio-
nalismes asiatiques, manifeste 1a volonté d’absorber les
comploirs francais, Pour réaliser cette annexion, elle a été
jusqu'a exercer des pressions et un véritable blogus contre
nos élablissements, aflin de peser -par la force sur la volonté
de ses habitants.

Face 3 ces manceuvres ef 3 ces intentions bien précises,
quelle a éié la politique francaise ? Jai Vimpression qu’eke
n’a été ni définie ni exéculée au moment opportun et avec
la persévérance souhaitable. Certes, le probléme est infiniment
difficile ; mais j’ai le sentiment que, trop souvent, nous avons
été i la remorque des éviénements.

La position géographique de nos comptoirs, le caractére de
leurs populations, la naissance de Vindépendance indienne et
Vévolution générale du monde font qu’il serait déraisomnable
de penser que mous pouvons conserver i nos €tablissements
des Indes leur ancien statut, .

Ia {fallait nécessairement chercher une solution nouvelle,
ime solution nouvelle que le Gouvernement a trouvée, je le
Tépele, trop tard et qu’ll a réalisée trop timidement.

Cette solution nouvelle, ¢’est celle d'une trés large auto-
nomie locale permettant 4 la fois le maintien au sein de I'Union
francaise et des relations étroites avee 1'Union indienne. Cette
solution nouvelle respecte & la fois les traditions francaises,
la culture francaise, I'attachement des populations & la France
et les réalités géographiques, sociales, économiques et poli-
tiques qui lient nos comptoirs & I’Union indienne. Le prod'et
de statut du 2t septembre 1948, adopté par l'assemblée des
municipalités, répond & ce souci. ‘

Les négociations avec I'Union indienne ont été pénibles et
souvent décevantes. Peut-étre ont-elles ¢té entamées trop lard
“et menées avec un certain défaut de ténacité. En aolt 1947,
nous avons rétrocédé gracieusement au gouvernement de Delhi
des droits commerciaux dont mnDous
siecles dans une douzaine de minuscules enclaves territoriales
appelées les loges. Nous Yavons fait sans contrepartie et le
gouvernement de Delhi ne nous en a pas €lé reconnaissant.

Bref, nous nous trouvons maintenant acculés, en vertu d’en-

gagements que nous avons souscrits, & un referendum dans

les quatre comptoirs qui nous restent.
Le gouvernement indien s’en tient au referendum et rejelte

toute idée de négociation ayant pour but d’établir en commun .

un projet de statut de nos comptoirs, ce qui serait pourlant
la solution raisonnable. )

I s’agit maintenant de déterminer les modalités pratiques
de ce referendum. Ces modalités doivent élre minutieusement
étudides. Les questions doivent étre posées avec beaucoup de
soin. Une alternative brutale — ou l'appartenance a 1'Union
indienne ou l’appartenance a 1’Union francaise — génerait les
sentiments profonds des populations (ui sont tiraillées entre
des tendances contraires. Les établissements francais de I'Inde
sont un pont entre la France et I'Union indienne; ce pont ne
doit pas étre coupé, que ce soit sur une rive ou sur l'autre.

Je pense que les populations de Yanaon, de Pondichéry, de

Karikal et de Mahé voteront pour leur maintien dans I’Union

francaize, si nous savons donner satisfaction 4 leurs aspira-
tions ‘d’autonomie locale. Ces populations sent différentes de
celles de Chandernagor qui, ’'an dernier, ont voté pour I’Unien
jndienne et qui, parait-il, commenceraient déja & le regrelter.
Elles sont eflrayées par certaines méthodes de leur grand
voisin. Mais, pour arrivcr & ce résulfat, nous devons savoir
leur inspirer confiance. Trop souvent, nous avens eu le -génie
de décourager nos amis et d’encourager nos adversaires.

Pour conclure, perineltez-moi, monsieur le ministre, de vous
lire des déclarations qui ont été faites en décembre dernier
au journal gue vous dirigez, par M. André Schock, conseiller de
PUnion f{rancaise, qui rentrait de mission aux Indes,

isolées les unes des autres, séparées par des-

jouissions depuis trois

M. André Schock s’exprimait comme suit: .

« Notre gouvernement se doit surtout de se prononcer quant
A son désir, quant & ses intentions de rester présent dans ces
territoires. C’est 13, me semble-t-il, une des conditions essens
tielles de notre succes. Les populations, en eflet, attendent de
savoir de facon netie et expresse quelles sont les intentiong
de Ia France. » Et M. Schock poursuit: « Je ne puis, en cffely
que vous répéter qu’il est nécessaire qu’une position guuvers
nementale soit prise. 11 me semble inutile d’insister sur la
situation de ces populations & qui nous ne pouvons demansden
de manifesier leur attachement si elles ne sont pas assurées
de nolre décision de rester parmi elles ». .

Monsieur le ministre, c¢’est & vous gque nous demandons dé

ersuader les populations indiennes que nous sommes décidés

rester parmi elles. (Applaudissements sur certains bancs @
gauche, au cenire el a droite.)

M. Jean Letourneau, minisire de la France d’outre-mer. J§
demande la parole. .

Mme le président. La parole est 3 M. le ministre de la Francg
'd’outre-mer. :

M. Jean Letourneau, ministre de la France d’outre-mer. MeSa
dames, messieurs, le {rés remarquable exposé que M. Marius
Moutet a fait au nom de la commission des teiritoires d'outres
mer m’évitera et vous d¢vitera un trop long discours.

Le probleme est, en effet, assez simple et, du reste, il a faif
Yobjet d’'nn débat V’an dernier lorsique, & linitiative de nos
collegues de 1’Assemblée nationale, le projet établissant un
referendum dans les Elablissements francais de I'Inde s’¢laif
trouvé resireint au seul territoire de Chandernagor. i

Le probléme, aujourd’hui, n’est pas diflérent et j’ai crg
comprendre tout & I’heure, dans Pintervention de M. le sénas
teur Dronne, qu’il y avait commme un écho des préoccupations
qui ont é1¢ exposées, tant 3 IAssemblée de Versailles qu’auw

_ Palais-Bourbon, concernant la possibilité ou Limpossibilité
d’ouvrir des négociations avec le gouvernement des Indes en ce
qui touche le statut de ces Etablissements francais.

J’ai dit & la tribune de I’Assemblée nationale que le désif
constant du Gouvernement avait été de pouvoir entrer en ncgos
cialion avee le gouverncment des Indes et d’établir précisés
ment, par la voie diplomatique, un statut de ¢es Elablissements
qui tint compte & la fois de leur longue appartenance a la
France et de leur situation géographique au sein de I’'Union
indienne. '

Chacun sait aujourd’hui que ces négociations n’ont méme
Ppas pu s’ouvrir et que le seul point @’accord — comme M. Marius
Moutet I’a rappelé tout & I'heure — a été, dans la déclaralion
du 29 juin 1948, ce referendum que nous veous -demandons
d’organiser par déeret. .

Les négociations n’ont pu, hélas! s’engager parce que ce qui
nous était demandé comme jpremiére base de ncgociations,
¢’était un abandon de souveraineté auguel, bien entendu, nous
ne pouvions consentir, tenus (ue nous élions par les texies
mémes de notre Constitution, si nous ne l'avions pas ¢té par
’attachement méme de ces populations & la France.

Dans ces conditions, nous n’avions pas d’autres ressources
que d’organiser ce referendum, et nolre volonté constante 3
été de l'assurer en maintenant. les relations excellentcs qui
n’ont cessé d’unir la République francaise a la jeune Union
indienne. : '

Je tiens du reste & rappeler du haut de cette fribune que
nous avons pu, par lintermédiaire du réprésentant des Indeg
4 Paris, et de notre propre ambassadeur & New Dethi, ncus
meltre d’accord avec le Gouvernement des Indes sur un cer-
tain nombre de poinls concernant Yorganisation de ce refes
rendum, . o

Si, comme P’a dit tout 4 I'heure M. le sénateur Pezet, au nom
de la commission des affaires étrangtres, il s’agit la d’une
opération de droit interne qui reléve de la souveraineté fran-
¢aise, nous n’avons pas voulu néanmoins que cette opération
si considérable dans ses conséquences, pat se réaliser suns
étre assurés que le gouvernement des Indes était d’acrord
sur ie mode méme de fonctionnement que nous prévoyiorg
pour cé referendum. . :

On vous a indiqué également, et ceci s’est fait encore en plein
accord avee le gouvernement de New Dehli, qu’afin d’rescurer
toutes les garanties de sincérité de ce referendum, des hsers
vateurs neutres seraient envoyés dans nos territoires pour sur-
veiller non seulement les opérations électorales elles-memes;
mais leur préparation. - .

Je n’ai pas a redire ici, en y insistant, que, bien ent-ndu,

e Gouvernement de la République entend donner aux prpu-
lations des Etablissements francais des Indes, toutes los garans
ties que seroni respectées les volontés traduites par -le” refes
rendum, et toutes garanlies qu’aucune mesure discriminatoire,
de quelque sorte que ce soit, ne sera prise ni avant, ni aprés
celui-ci, compte tenu soit de la propagande qui pourrait étre
faite, soit des votes émis au cas ou ils seraient connus.
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Le Gouvernement de la République tient, sur ce point, 3

- donner toutes les garanties et toul l'apaisement de sa pleine

‘volonté de respecter le droit de ces populations & die ce

. qu’clles veulent quant a leur propre statut.

Bien entendu — et je pense que personne ne pardonnerait
& un représentant du Gouvernement de s'exprimer aulremert --
si quelques personnes, revenant des Etablissements frangais
des Indes, ont pu rapporter quelque appréhension 3 ce sujel,
je voudrais les dissiper. . S .

Je le dis trds clairement: le Gouvernement francais a le
sentiment du profond attachement de ces populations et la
volonté trés ferme de se maintenir dans ces {erritoires et, en
tout cas, de tirer les conséquences du referendum dont il veut
penser qu’il lui sera favorable. .

Je me permets & ce propos de dire 4 mon ami M. Pezet que
je ne pense pas que si ce referendum, par des circonstances que
vraiment je ne crois pas prévisibles, ne devait pas nous étre
favorable, i1 faudrait lui attacher le sens que votre rapporteur
jpour avis a cru devoir donner & cetie réponse.

Je 1ie crois pas que ce serait comme un désaven de la pré--

sence francaise pendant ces lrois siecles. Je crois profondément

-

gue ce serait soit sous l'effet d’un nationalizme dont la puis-
sance n’est pas ignorée, soit sous ’effet d’unz pression écono-
mique "dont la force n’est pas & démontrer.

Ln tout cas, ce vote ne voudrait rien dire contre la pré-
sence francaise dans ces territoires depuis trois siécles, car
nous avons eu trop de témoignages d’attachement de la part
de ces populations, spécialement dans eccs derniers mois.

Je nc crois pas, par eonséquent, qu’il faille aborder ce refe-
rendum ‘avec un esprit de pessimisme. Le sénateur M. Debré
rappelant, lors du débat de I'an dernier, une parcle de M. Jean

- Giraudouv, disait qu’il y avait peut-étre peu d’éléves fran-

cais qui alent vraiment une connaissance exacte de la gogra-
phie en général et de I’économie francaise en particulier, mais

u’il n’y en avait pratiquement pas pour qui les noms de Pon-
giche’ry, de Yanaon, de Karikal et Mahé soient des noms étran-
gers, mais que, au contraire, ces noms-la chantaieut sur les
levres de tous les écoliers de France.

Cetle constatation profondément vraie devrait nous suffire .

" & nous rendre compte de ce que constituent ces établissements

dans nolre palrimoine, et du devoir moral qui est celui de la
France de tout faire pour y mainienir son influence et sa sou-

© veraineté.

Mais je voudrais aussi, -comme un écho de cet attachement
des pelils écoliers francais & ces lerritoires lointains, vous lire
un cxtrait d’une letire qui est arrivée récemment & Paris d’une
des éminentes personnaiités de ces établissements francais de
Y'Inde qui, Indien d’origine, revenait de visiter I'une des gran-
des villes de 1I’Union indienne. Il écrivait: -

« Je me suis arrété cinq jours dans cettQ..,grande ville. Ce

séjour a été trés intéressant, mais, tout d’aboid, en ce qui me

~ concerne, j’ai vile senti que j'étais un éiranger dans cetie ville

qui ne me plait pas du tout. .
« Dois-je vous dire qu’au contraire tout, & Paris, éveille en

" moi un écho ? Je me demande si Ihistoire de France n’est pas

aussi Ja mienne. Peut-éire, c’est méme stir, dans une de mes
vies antérieures, ai-je vécu en France ‘et méme participé a
T'histoire de France. Sinon, comment expliquer ces affinités, et
celte résonance en mon éfre pour tout ce qui est francais.
Sra Aurobindo peut-étre ne me contredirait pas dans cetle expli-
cation ».- i

Mesdames, messieurs, quand un pays recoit des témoignages
de-cette qualité, des hommes sur lesquels son influence & mar-

guc st profondément, ce pays n’a pas le droit non seulement

’abandonner ces populations, mais il doit leur donner toutes

“les garanlies que leurs droits seront respectés et leurs volontés

entendues et, de plus, tout metire en ccuvre pour que ceite
longue histoire ne soit pas brutalement interrompue.

.. Lorsqu’'un pays a éveillé de telles résonances, il a bien le
droit, je pense, de croire que le sort lui sera favorable, sinon

on pourrait dire que ce sort est vraiment injuste. (Applaudisse-
ments ¢ gauche, au centre et & droite.)

Mme le président. Personne ne demande plus la parole dans
la discussion générale ?... .

La discussion générale est close.

Je consu'te le Conseil de la République sur le passage 34 Ia
discussion des articles du projet de loi.

(Le Conseil décide de passer a la discussion des articles.)

Mme le président. Je donne lecture de l'article 1°¢7:

« Art, 17, — Le Gouvernement est autorisé & organiser, par
décret du président du conseil des ministres, conformément a
sa déclaration du 8 juin 1918 devant I'Assemblée nalionale, un
referendum dans les établissements francais de Pondichéry, de
Karikal, de Yanaon et de Mahé. » ‘

Personne ne demande la parole ?..,

Je mets aux voix l’article 1e,

. (L'article 1¢ est adopté.)

<

Mme le président. « Art. 2. — Les dépenses afférentes au
déplacement des observateurs et auxiliaires neutres et a leur
s¢jour dans ces établissements seront imputées au chapitre 3150
du budget des aflaires étrangéres (Missions. — Participation aux
conférences internationales). » .

M. le rapporteur. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. le rapporteur. .

M. le rapporteur. Monsicur le ministre, en gualité de rappor-
teur, je veux vous indiquer que si nous vous donnons le décret
nécessaire pour organiser le referendum, e¢’est pour que vous
puissicz prendre toutes les disposilions nécessaires 4 la liberté
d’expression de la volonté des populations, non seulement dans
le présent, mais également dans 1'avenir,

1l s’agit, bien entendu, pour vous, de tenir les engagements
que vous avez pris et de les lenir lovalement, .

Les représentants des municipalités ont manifesté leur
volonté, et nous voudrions étre assurés que lorsqu’il s’agira
de fixer la date, tes représentanis pourront étre consultés et
qu’ils ne se verront pas précipitamment fixer une date pour
laquelle ils ne seraient pas préts et avec laquelle ils ne seraient
pas d’accord. .

L’engagement de respecter la liberté des populations est
assurément réciproque, et nous ne doutons pas que le gouver-

“nement de I'Union indienne ne wous en donne 1'assurance

renouvelée et la garantie. -

C’est dans cet esprit que nous demandons au Conseil de la
République de voter le décret, et nous espérons (que ces senti-
ments de I’Assemblée, que vous sentez unanimes, seront ccux
qui _animeront le Gouvernement dans I'organisation du refe-
rendum et dans la fixalion de sa date. (Applaudissemenis &
gauche, au centre et & droite.)

Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. Je remercie votre rapporteur, M. Marius Moutet,
de la question qu’il a bien voulu me poser. Je me permets
de rappeler que l'avant-derniére séance de lassemblée des
municipalités, qui s’est tenue au mois d’octobre, avait élé char-
gée de fixer la date du referendum: elle s’est déchargée de ce
soin et a prié le Gouvernement francais de bien vouloir le faire
Il)lllggpeme, refusant, quant 3 elle de déeider sur ce poinl

récis.,

Mais il-va de soi, et j’en donne I’assurance au Conseil de
la République, que le Gouvernement francais, avant de fixer
la date, 1prendm sur place les attaches nécessaires avec les
Iunicipalités, pour que ces populations ne soient gas prises
au dépourvu.

Jajoute, d’ailleurs, que le désir du Gouvernement francais
est, depuis de trés long mois, que ce référendum puisse avoir
lieu. Mais les ¢vénements sont souvent plus forts que les gou-
vernements, et en particulier le voyage g’observateurs neutres,
leur envoi dans les Etablissements francais de 1'Inde n’ont pu
étre fails aussi rapidement que nous l’aurions désiré. Mainfe-
nant, arrivée de la mauvaise saison dans ces territoires empé-
chera ces observateurs de s’y rendre prochainement.

Je veux dire au Conseil que ce référendum ne parait pas

“pouvoir avoir lieu dans les mois immeédiats, et qu’il aura lieu

plus probablement aux environs de l’automne. Je ne vois pas
trés bien comment nous pourrions procéder plus rapidement.

Je profite de la question posée par M. Moutet pour répondre
trés bricvement 4 I'observation justement présentée tout A
Vheure par M. Dronne sur la formulation de la guestion qui
sera posée lors du référendum, Je donne l'assurance ‘que ce
probléme difficile est Pobjet de tous les soins du Gouvernement
et que celui-ci fera en sorte que cette question ne soit pas
génante pour les populations auxquelles elle sera posée. (Applau-
dissemenls & gauche, au centre et & droite.) :

Mme l2 président. Personne ne demande plus la parole sur
Tarticle 2 ?... '

Je le mets aux voix.

(L’article 2 est adopté.) ‘

Mme e président. Je vais mettre aux voix 'cnsemble de .
Tavis sur le projet de loi. ‘

M. Crhaintron. Je demande la parole pour expliquer mon vote.

Mme fe président. La parole est & M. Chaintron. : ) -

M. Ghaintron. Le referendum proposé aux populations des
Etabiissements francais de l'Inde nous apparaif comme posant,
pour elles, le choix de I'Etat auquel elles seront assujetties.

Notre attitude en occurrence, comme eq ce qui concerne tous
les problémes nationaux et coloniaux, est toujours inspirée par
le principe constant de notre docirine: le libre droit des
peuples a disposer d’eux-mémes, jusques et ¥ compris le droit
de séparalion d’avec la métropole. (Exclamations sur de nom-
breux bancs.) : .

M. Georges Laffargue. Nous le savions. M. Thorez 'avait déja
dit avant la guerre, pour I’Alsace-Lorraine.

M. Chaintron. Nous -ajoufons, pour plus de précizion et pour
bien monirer que, pour nous, ce probléme ne doit pas étre
1solé du probleme d’ensemble, que ce droit au divorce n'im-
plique pas nécessairement 1'obligation de divorcer.
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11 peut sembler d’ailleurs que ce projet est inspiré d& ces
mémes conceptions. Apparemment, ces populations vont pou-
voir disposer d’elles-mémes en entrant duns cetie natlion qu’est
I’Cnion indienne. Mais Yindépendance de cette Union indienne
est factice. Elle est du méme ordre que la fausse indépendance
du Viet-Nam récemment consacrée sous la houlette de Bao Dai.

M. Georges Laffargue. C'est I'indépendance de la-Pologne qui
vous plait!

M. cChaintron. Ces populations, comme: tous les prolétaires et
comme tous les opprimés, ont, en réalité, a arracher leur patrie
aux maquignons de la palrie, car & proprement parler elles
n’ont pas encore de patrie. Nous ne nous trompons pas devant
les apparences trompeuses. . .

En notre temps ou tout se tient, pour juger justement dans
ces cas, il v a lieu de placer ce probléme dans 'ensemble sur
lequel il se pose, c’est-d-dire dans les conditions d’une domina-
tion impérialiste dans ces territoires.

Nous ‘disons, entre parenthéses, que les garanties de sincérité”

“du referendum sont, & nolre avis et selon nos informalions,
trés alcéatoires en raison de V'absence de démocratie et des res-
trictions de liberté en ces territoires comme dans l'ensemblé
de I’Union francaise. .

Enfin, sur le fond, pour ces populations, la queslion ne se
pose pas de disposer d’elles-mémes, mais plutét de choi<ir le
maitre: I'Etat capilaliste, colonialiste ou réactionnaire qui dis-
posera d’elles. .

M. Georges Laffargue. Vous devez rire intérieurement, mon-
sieur Chaintron, lorsque vous lisez ces papiers-li. .

M. Chaintron. Par conséquent, sur la question de savoir s’il
est opportun pour ces populations de choisir entre I’Elat non
populaire et non démocratique du pandit Nehru ou la domina-
lion de VEtat de la Franca impérialisie, nous nous abstenons.
Nous. donnons a cette abstention la signification suivante: ces
populations ont a choisir une autre solution: la libération de
toute domination impérialiste. (Applaudissements a Uexlréme
gauche.) C

M. le rapporteur. Je demande la parole,

Fme le président. La parole est & M. le rapporteur.

M. le rapporteur. L’intervention de M. Chaiutron me permet
de préciser cerlaines positions politiques. - :

Le parti communiste qui, un moment, élait assez puissant
dans les Etablissement francais de I'lnde, puisqu’il avait délé-
gué dans cetle Assemblée M. Soubaya, avait été¢ un partisan
acharné et avait fait une agitation inlense en faveur du ratita-
‘chement des comptoirs {francais de I'lnde a I'Union indienne.

Il s’agissait de faire croire que nous opprimions les Indiens
et c¢’¢lait en réalité un prétexte d’agitation; celui-ly en était
un magnilique: Pappui 4 'indépendance. :

Mais I’Union indienne venait de proclamer son indépendance
en 1947, Au sein de cetle union indépendante, l'agitalion con-
tinuait et, hélas! aux rivalilés religieuses se mélatent d’autres
agitations, celles que suscitait le parti communiste. Evidem-

ment, les communistes g’ont pas trouvé dans I'Cnion indienne |

un climat aussi libéral que celui des comptoirs francais de
I'Inde, et I’année suivante, je crois, au Bengale, 700 des diri-
geants communistes ont été emprisonnés. L'ardeur des com-
munistes pour le rattachement des comptoirs francais & I'Union.
indienne s’est quelque peu refroidi, de telle sorle qu’aujour-
d’hui il nous est assez difficile- de fixer exactement leur posi-
tion en ce qui concerne le rattachement des comptoirs & 1'Union
indienne. J’ai I'impression qu'on ne voudrait tout de méme
pas les précipiter dans le Bengale et qu'on est trop heureux
de trouver cette position doctrinale qui permet de s’en tirver
par une pirouette, ‘ .

Mais cela monire 3 ceux qui sont dupes de certaines agita-
tions comment on exploite les sentiments les plus respectables,
les aspirations vers la liberté et l'indépendance. En face
du geste le plus libéral qui soit, d’une décision pour que ces
popuiations disposent de leur sort, alors, du moment qgu’il
ne s’agit pas dJd’aller dans un pays qui vit sous ce régime
de libert¢ que connaissent les démucraties populaires, on
s’abstient, et la prédication pour I'indépendance se traduit par
le vote que nos collégues communistes vont émellre. Que cela
soit un enseignement pour ceux qui se laissent prendre & ectte
imposture de lutte pour la liberté et la paix, alors que les
communistes sont les seuls 4 poursuivre un but de domination,
A entrelenir les guerres et 3 maintenir les agitalions. (Applau-
dissements @ gauche, au centre et @ droite.) -

* M. Chaintron. La Chine a montré le chemin & tous les peuples
opprimes

M. Georges Laffargue. Altendez. que Mao’ Tse Toung soit”

devenu un sccond Tito et nous entendrons de belles histoires!.
M. Dronne. Je demande la parole. )
Mme le président. La parole est & M. Dronne. - :
M. Dronne. En ce qui concerne les accusations qui ont &té
portées tout & I'heure contre la France, ie voudrais simplement

citer une phrase que Gandhi a prononcée & Pondichéry en 1934,
11 a déclaré: « Je suis houleversé 4 la pensée que ces lib>rtés
sour lesquelles nous luttons depuis plus de dix ans, la France
es a accordées depuis longtemps déja A ses territoires de
I'Inde ». Gandhi n’en aurait pas dit autant & Moscou. (Applau-

“dissements a gauche, an centre et a droite))

Nme le président. Je mets aux voix Pensemsble de ’avis sur le
projet de loi. '
(Le Conseil de la République a adoplé.)

. — 15 — - N

PERCEPTION D’UN DROIT DE TIMBRE EXCEPTIONNEL
SUR LES VEHICULES AUTOMOBILES

Adoption de i’ensemble de Pavis sur une proposition de loi.

Mme le président. Voici le résultat. aprés pointage, du scerutin
sur I’ensemble de l’avis sur la proposition de loi relative & la -
création d’un droit de timbre exceptionnel sur les véhicules
automobiles: '

Nombie de votants.....ooeeiviinneennannns

197
Majorité absolue des membres composant
le Conseil de la République .......... 161
Pour 'adoption ........... 163
Contre ...covivninnnn.s . 3%

Le Conseil de la République a ndogté.

Conformément a l'article 57 du réglement, acte est donné de
cc que 'avis sur Iensemble a ¢té adopté & la majorité absolue -
des membres composant le Conseil de la République.

— 16 —
[
TRANSMISSION D’UN PROJET DE LOI

J’ai recu de M. le président de I’Assemblée nationale un projet
de loi, adopté par PAssemblée nationale, tendant & approuver -
la cession gratuite au département de Meurthe-et-Museile, en
vue de Paménagement du palais de justice de Nancy, du hati-

. ment de la cour d'appel de cette ville (ancien hotel de Craon).

Le projet de loi sera imprimé sous le n° 207, distribué, et,
g’it n'y a pas d’opposilion, renvoyé a la commission des
finances. (Assentiment.)

—_ 17 —
DEPOT D’UN RAPPORT

o J'ai recu de M. Carcassonne un rapport fait au nom de la
commission de la justice et de législation civile, criminelle et
commerciale, sur le projet de loi, adopté par I’Assemblée natio-
nale, relatif & la prorogation de cerlains haux de locawx ou
d’immeubles & wusage commercial, industriel ou artisanal
(n° 194, année 1950).

Le rapport sera imprimé sous le n° 205. et distribué.

—18 —
DEPOT D’UN AVIS

¥ai recu de M. Saller un avis présenté au nom de la com-
mission des finances sur la proposition de loi, adoptée par I’As-
semblée nationale, aprés déclaration d’urgence, tendant a ixer
les conditions d’atiribution des soldes et indemnités des fonc-
tionnaires civils et militaires relevant du ministére de la France
d’putre-mer, les conditions de recrutement, de mise er congé ou
a lecl')retraite de ces mémes fonctionnaires (n°® 119, 188, année
1950).

L’avis sera imprimé sous le n° 206 et distribué. -

—_19 —
REGLEMENT CE L'ORDRE DU JOUR

Mme le président. Je rappelle que, conformément aux pro-
positions de la conférence des présidents adoptées jeudi der-
nir par le Conscil de la Républiyue, Yordre du jour de la pro-
chaine séanee publique fixée au jeudi 30 mars & quinze heures
et demie, serait le suivani:

Discussion de la question orale avec déhat suivante: M. Jae- -
ques Debu-Bridel se voit dans Pobligation de deman‘ier a M. le
ministre de I'éducailion nationale, en raison du retard apporté
3 la discussion du budget des dépenses: 1° quelles mesures il
compte prendre pour faire face aux dépenses nouveles nque
causeront les augmentiiions de traitement justement revend-
quées par les arlistes et le personnel des théalres nationaux, le
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probléme se trouvant posé depuis la libération des salaires;
2° quelles mesures il envisage pour le financement de la « caisse
des letties », créée par la loi du 11 oclobre 1946 et (ui figure
pour la troisi¢me fois pour mémeire au budgel; aucun projet
de loi n’a encore éié déposé @ cet effet, malgré les enguge-
ments pris U'an dernier; 3° s’il est toujowrs dans ses inten-
iions de saisir le Parlement d’un projet de loi portant création
de la « caisse des arls », et d'une faucon plus géncrale, guelle
est la politique qu’il envisage de suivre pour venir en aide aux

artistes francais, particulicrement touchés par la erise acluclie. -

Discussion de la proposition de loi, adoptée par I’Assemblée
mationale, aprés déelaration d’urgence, tendant & fixer les condi-
tions d'attribution des soldes et indemnil¢s des fonctionnaires
civils et militaires relevant du ministére de la France d’outre-
mer, les conditions de recrulement, de mise cn congé ou 4 la
yetraite de ces mémes fonctionnaires (n°s 119 et 188, annce
4950, M. Lassalle-Séré, rapporleur; n® 206, anndée 1950, avis de
la commission des finances, M. Saller, rapporteur; et avis de
fa commission de la défense natlionale, M. Pie, rapporteur.)

Discussion du projet de toi adopté par I’Assemblée nationale

relatif & la prorogation de certains haux de locaux ou d’immeu-
bles 4 usage commercial, indusiriel ou artisanal (n°s 19% et
205, année 1950, M. Carcassonne, rapporteur). .
" Discussion de la proposition de récolution de MM. Randria,
Zafimahova, Totolehibe, Serrure et Liolard, fendant & inviter
le Gouvernement & déposer d'uigence un projet de Joi portant
ouverture de crédits en vue de venir en aide aux viclimes du
tyclone survenu le 5 février 1950 sur la cole Nord-Est de Mada-
gascar et en particulier la région d*Antalaha, et d’assurer la
reconsiruction des bédtimenis détruits par cet ouragan (n°s 113
et 204, annce 1950, M Zafimahova, raml)orteur.)

Discussion de la proposition de résolution de M. Giacomoni,
gendant &4 inviter le Gouvernement &4 fuire voter, de toute
urgence, un proiet de loi eréant un tribunal spécial, chargé de
réprimer, dans ®es délais les plus brefs, les attaques & main
armée alin d’assurer ainsi la sécurilé des ciloyens (n° 140 et
484, année 1950, M. Giacomouni, rapporteur).

Il n’y a pas d’opposition ?...

L’ordre du jour est ainsi réglé.

" Personne ne demande la parole ...
La séance est levce.

(La scéance est levée & dir-neuf heures cinquante-cing mi-
nules.) ) -
Le Direcleur du service de la sténograpine
du Consed de lu République,

CH. dr LA MORANDIERE.

Erratum
au comple rendu in extenso de la séance du 16 mars 1950, .

MODIFICATION A LA LEGISLATION SUR LES IIADITATIONS A BON K MARCHE

Page 839, 1*¢ colonne, 4° alinéa, avant la fin de la 9 lig>ne:

Au lieu de: .« ... déeret du 2% mai 1938, des emprunts
gontractés... »,

Lire: « ...décret du 24 mai 1958, et accordant une participa-
gion du département pour Lamorlissement des emprunts
“contractés... ». . )

-— .

a

ARSI

QUESTIONS ECRITES

REMISES A LA PRESIDENCE DU CONsSEIL DE LA REPUBLIQUE
- LE 28 MARS 1950 ‘

Application des arlicles 82 et 83 du réglement ainsi concus:

« Art, 82. — Tout sénaleur qui desire poser une question écrite,
au Gouvernement en remet le texte au Président du Conseil de la
Républigue, qui le communique au Gouvernement,

« Les questions écriles doivent ¢lre sommdairement rédigées et ne
conlenir aucune imputation d'ordre personnel & U'énard de tiers nom-
mément désignés; elles ne peuvent élre posdes que par un seul
génateur et.a un seul ministre. »

« Art. 8. — Les questions écrites sont publices & la suile dw
comple rendu in exlenso; dang le mois qui suit cette publication,
fes réponses des ministres doivent égalcment y élre publices.

« Les ministres ont loulefois la facullé de deéclarer par écrit que
Pintérét public leur interdit de répondre ou, & tilre erceplionnel,
qu’ils réclament un délai supplémentairc pour rassembler les élé-
ments de leur réponsc; ce délai supplémentaive ne peut exrcéder un
mois. -

« Toute queslion écrite & laquelle i n’a pas été répondu dans les
"ddélais prévus ci-dessus est convertie en question ordle si son auteur
le demande. Elle prend rang au riole des questions orales 4 g date
de celte demande de conversion. »

LISTE DE RAPPEL DES QUESTIONS ECRITES
auxquelles il n’a pas été répondu
dans le mois qui suit leur publication.
(Applicalion du réglement du Consecil de la Républigue.)

. Prégidence du conseil.
Ne 1479 Gaston Chazelle.

Agriculture,

Nos 325 HNenri Maupoil; 1117 Paul Giauque; 1481 Paul Symphor; .

1482 Paul Symphor.

Anciens combatiants et victimes de fa guerre.
Neos 1465 Omer Capelle; 1183 Michel Debré,

Défense mnationale.
Ne 1466 Maurice Pic.

Finances et affaires économigues.

Nes 520 Bernard Lafay; 767 Charles Cros; 8i0 André
1158 René Depreux. .

Nes 76 Marcel Léger; 208 Max Mathicu; 274 Henri Rochereau;
350 Pierre Vitler; 429 Pierre de La Gontrie; 44! Léon Jozeau-Marigné;
453 Luc Durand-Réville; 490 Charles Cros; 559 Michel Dc%ré;
598 Pierre Boudet; 615 René Depreux; 616 René Depreux; 619 Pierre
de Fclice; 652 Arthur Marchant; 632 Maurice Pic; 694 Maurice Pic:
721 Jacques Gadoin; 797 Paul Baratgin; 798 Mamadou Dia: 8if fien
Coty: 842 Ilenri Rochereau; 843 Jacques Gadoin; 889 Pierre BRoudet;
890 Pierre Boudet; 808 Alex Roubert; 899 Gabriel Tellier; 933 Albect
Denvers; 988 René Cassagne; 4082 Paul Baratgin; 4109 André Las-
sagne; 1112 Alfred Weslphal; 1130 René Coty: 1132 Jules Pouget; -
1174 Anloine Avinin; 4177 Joseph Lecacheux; 4180 Fernand Verdellle;
1199 Pierre Couinaud; 4201 Alfred Wesiphal; 1213 Antoine Vourc'h;
1265 Henri Maupoil; 1263 Marcel Plaisant; 1269 Auguste Pinton;
1270 André Plait; 4285 Llienne Rabouin; 4305 Fernand Auberger;
1310 Augusie Pinton; 4317 Max Fléchet; 1330 Georges Bourgeois;

'uling

4351 Jean Berlaud; 1353 Pierre Pujol; 1369 Marie-1léléne Cardot;
1371 Pierre Couinaud; 4372 Pierre Marcilhacy; 4375 Fernand Ver-

deitle; 1382 Roger Carcassonne; 1783 Imi'e Durieux; ™394 flenrf .
Cordier; 1392 Paul Piales; 41303 Edear Tailhades; 1398 Jean Grassard;
1102 Frank-Chante; 1107 lenri Cordier; 1118 Luc Durand-Révilles -
1419 Emile Roux; 1422 Bernard Lafay; 1423 Charles Naveau; 1433 Omer
Capelle; 143% ¥rank-Chante; 4442 Marc Bardon-Damarzid; 1143 Marie-
Iéiene Cardot; 111t Charles Naveau; 1116 Paul Pauly; 1447 Maurice
Pic; 1148 Marcel Plaisant; 1419 René Radius; 1i50 Antoine Vourc’h;
1467 Mare  Bardon-Damarzid; 443 René Depreux: 1169 Camille
Ifetine; 4470 Arthur Marchant: 4471 Max Mathicu; 1172 Jules Pouget;
1473 FEdouard Sodani: 1185 Max Fléehet; 4193 Aristide de Bardon-
nérhe ; 1494 Marie-Iléléne Cardot; 1495 Marcelle Devaud; 1196 Maccel's
Devaud; 1197 Marcelle Devaud; 1198 Marccelle Devaud; 1199 Maurice
Walker; 1500 Maurice Walker.

.  AFFAIRES fmo/No.\nolms
Ne 1376 Georges Pernot.

France d’outre-mer.

Nos 1223 Luec Dumnd-‘néville; 125 Tuce Durand-Réville; 1311 Luc
Durand-Réville; 13495  André  Liotard; 1474 Luc Durand-Révilie;
1475 Jean Grassard. .

Intérieur.
Ne 514 Picrre de.\la Gonlrie.

Reoonstruction et urbanisme.

Nos 4434 Jules Pougel: 14% René Coty; 1457 Marcel Ldéger;
1487 Gaston Chazette; 1503 Jean Biatarana; 1504 Jean Biatarana:
1505 M:‘xxjt'elle Devaud.

Santé pullique et population.

Nos {142 Jacques Delalande; 4204 Jacques Delalande;

1458 Lmile
Aubert; 1438 Gaslon Chazetlie; 4480 Bernard Lafay. -

Travail et sécurité sociale.

Nos=4388 Jacques Delalande; 1411 Abcl-Durand; 4506 Marcel Bou-
langé; 1507 Paul Giauque. - . i

FINANCES ET AFFAIRES ECONOMIQUES

1614. — 28 mars 1930. — M. Jacques Delalande rappelle & M. le
- minisire dss finances et des affaires économigues qu’en applica-
tion de larticle 70 du décrel du 9 déecembre 1943 porlanl réivrme

fiscale, un ddceret doil prévoir les condilions d’application du verse-
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ment forfaitaire de 5 p. 100 sur les salaires; et demande si une
disposition réglementaire est parue qui détermine des conditions
d’application particuliéres pour les professions relevant du régime
sgricole au regard de la législation de la sécurité sociale. .

1615. — 28 mars 1950. — M. Raymond Dronne expose & M. le
ministre des finances et des affaires économiques que des complé-
ments de prix importants sont réclamés & des cullivateurs qui ont
acheté voici une ou plusieurs annces des tracteurs importés; et lui
demande: 1 pour quelles raisons les acomptes exigibles au moment
de la livraison ont é(é fixés & un chiffre insuffisanl; 20 pour quclles
raisons la fixation officielle des prix.définilifs est intervenue apres
des délais aussi longs; 3¢ s’il envisage de prendre des mesures afin
de réduire, d’une part, les délais en cause, et, d’autre part, la
différence entre le montant de I'acompte exigé a la livraison et le
prix définitif. : .

16156, — 28 mars 1950. — M, Yves Jaouen expose & M. le ministre. -
des finances et des affaires économiques l¢ cas d'une veuve de
guerre admise depuis le 4er janvier 1945, & la suite d’un examen,
dans les services ‘extérieurs de la direction générale des impots en
qualité d’auxiliaire temporairc; et lui dernande: 40 =i le ddéceret
ne 50-213 du 6 février 4950 portant réglement d’administralion
publique pour la fixalion du statut proviscire du corps d’agents prin-
cipaux et agenis de constatation ou d’assiette des services extérieurs
de la direction générale des impots, article 3, alinéa 1er, sera com-
plété pour accorder une majoration de points aux veuves de guerre
ou des facilités pour accéder audit emploi; 20 si Jarticle 2 de la
loi du 412 novembre 19:9 sur la titularisation des auxiliaires victimes
de la guerre, ayant accompli cing années de services effeclifs sera
bientdt appliqué; 3° si la veuve de guerre en-quesiion doit, pour
accéder & Pemploi d’agent principal d’assiette, se présenter & l'exa-
men de troisitme catégoric relalif aux emplois réservés (ministere
des anciens combattanis et victimes de guerre).

INDUSTRIE ET COMMERCE

#617. — 28 mars 1950. — M. Max Fiéchet demande a4 M. le ministre
de Pindustrie et du commerce: a) quel est le montant des crédils
de l'aide Marshall dcébloqués au titre de année 1949-1950 pour lcs
achats de machines a4 coudre et pi¢ces détachécs-en provenance
des Etats-Unis; b} quel est le montant des importations réalisées
au moyen des crédits susvisés. :

1618. — 28 mars 1950. — M. Marc Rucart expose 3 M. le ministre
de l'industrie et du commerce que les journaux paraissant actuel-
lement en France peuvent se rauger dans les catégories suivantes:
sabordés aPrés I'occupation de l'une ou de l’autre zone; interdits
par les dcécrets-loi de septembre 1939, décrets dont Vabolition a
€té décidée par le C. F. L. N.; journaux nouveaux; journaux faisant
suite & un journal clandeslin; organes anciens autorisés aprés juge-
ment conformément & 'ordonnance du 5 mai 1915y journaux auto-
risés par voie administrative ou légale conformément a Dlarticte 2
de la loi du 41 mai 1946; journaux non soumis, depuis la loi du
28 février 1947, & Yautorisation préalable, mais soumis & 'atiribution
d’un contingent de papier par suite de la prorogation de l’arlicle 13
de ’ordonnance du 30 seplembre 194%; et demande si ’exploilalion
cominerciale de ces entreprises de presse est régie par les mémes
régles générales ou s’il existe des cas particuliers.

INFORMATIONS

1619. — 28 mars 1950. — M. Marc Rucart expose & M. le ministre
d’Etat chargé de Pinformation que le Gouvernement provisecire de.
la République francaise a pris, en matiére de presse, en vue du
débarquement, un cerlain nombre d'vrdonnances, aprés consultation
de I’Assemblée consultalive provisoire et avis du comité juridique;
et lui demande: 10 si le commissaire de la République installé a
Bayeux pour la région de Rouen, a, comme prévu, rendu ces textes
exécutoires en les publiant dans son bullelin officiel; 20 §’il a pris
et publié des arrétés d’application pratique; 3o quelles regles ont
été appliquées en matiére de mises sous séqueslre des enireprises
de presse; 4° si le role des comités déparlementaux de libération,
instilués par P’article 19 de ’ordonnance du 21 avril 1914, a 616 {ix¢,
en matiére de presse, par d’aulres dispositions que celles incluses
dans lordonnance du 22 juin 4194ii.

1620, — 28 mars 1950. — M. Mare Rucart e¢xpose 3 M. le ministre
d’Etat chargé de Pinformation qu’il résulte de ses réponses a des
queslions écrites que, si Jes membres des comités de libération
ont pu prendre des intérétls a tilre privé dans des entreprises com-
merciales de presse, ils ne peuvent avoir de tels inléréts qu'en
dehors de [eur mandat public; et lui demapde: 4° si une circu-
Jaire de M. le ministre de linformaticn de mars 1945 a pré~isé
cette situation; 20 quel est, .4 défaut du texte exact, l’esprit de
cette circulaire; 3° notamment s’il y est précisé que les comuics
de libération, en corpsz, et encore moins les membres des C. D. L.,
personnellement, ne peuvent firer en raison de leurs fonclions
d'avanlages pécuniaires. provenant de lexploilation commerciale
d’organes de presse. ]

INTERIEUR

1621. — 33 mars 1950. — M. Francis Le Basser demande & M. le
ministre de Pintérieur si les conseils municipaux peuvent accorder,
au personnel municipal titulaire affilié A la « Caisse nalionale de
retraites des agents des colieclivilés locales » de leur commune,
le béneéfice du capital-déces dans les conditions prévues pour les.

.ration
- 21 avril 1914 sur Porganisalion des pouvoirs publics en France aprés

J

fonctionnaires d’Elat par 1’arlicle 2 du décret du 206 seplembre 193193
dans la négative, en verlu de quels texles législatifs, el si, au cas o
le trésorier-payeur géncéral dun ddépartement, s’appuyant sur la

“circulaire paruc au Bulletin des services du Trésor du 2 février 1950, .

sous la réfCrence 17-7° burcau 4110 N L C 2089-1900 datée du 27 jan-
vier 1930, signée: Devaux, donnerait un avis ddéfavorable a une
délibération prise dans un sens favorahle au personnel, le préfet
peut alors passer outre et approuver la délibéralion malgré avis
défavorable du irésorier-payeur géneral. y .

1622. — 28 mars 1950. — M. Marc Rucart demande & M. le ministre
de Vintérieur si les membres des comités départementaux de libé-
(comités inslitués par larticie 19 de Yordonnance dau

la libéralion) sont protégés contre la diffamation « & raison de leurs
fonctions ¢u de leur qualité » par Llarticle 31 de la ]oi du 29 juillet
1881 visan! le « ciloyen chargé d’un service.ou d'un mandat ‘public,
temporaire ou permanent s, .

JUSTICE

1623. — 28 mars 1950. — M. Martial Brousse demande a4 M. le

. ministre de la justice si un clerc de notaire, nommé par jugement

de tribunal civil et en vertu du déeret du 1er septémbre 41239 aux
fonclions de gérant d'une élude d’un notaire décédé en déportationy
peut continuer sa gérance acluellement, ou si administration de
cette ¢lude doit élre confice & un nelaire en exereice. - I

TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE

1624, — 23 mars 1950. — M. Paul Robert signale & M. le ministre
du travail et de la sécurité sociale qu’en réponse & la question
ne 686 qu’il avait posée & A. le minisire des finances le 25 mai 1049,
celui-ci iui a fail savoir au Journal officiel du 49 janvier 1950,
page 39, (1u’il estimait que c’était & la caisse de compensation qu’in-
combait le versement forfaitaire de 5 p. 100 frappant les traite-
ments et salaires da & raison de la rémunération afférente au congé
supplémentaire accordé aux chefs de famille salariés & IPoccazion
de chaque naissance survenue A leur foyer; s’étonne donc que les
caisses d'allocations familiales se refusent au remboursement aux
employeurs de la taxe fiscale de 5 p. 100 en s’appuyant sur une
circulaire du 13 février de PU. N. C.-A. F, arguant d’une inlerpré-
tation différente du ministére dn travail; et lui demande s’il a
effeclivement pris une position divergente de celle du ministére
des finances et, dans affirmative, si ce conflit a été soumis pour
solulion & l’arbitrage normal,

-

REPONSES DES MINISTRES

AUX QUESTIONS ECRITES

AGRICULTURE .

1480. —~ M. Fermand Auberger demandc & M. le ministre de I’agrie
culture: ~1° i les arrétés des 25 juin 1947 (Journal officiel du
6 juillet 1917, p. 6329) et du 2: mai 4918 (Journal officiel du 11 juin
1918, p. 5610) qui rendent obligatoire la possession de la curte
professionnelle de producteurs horlicoles, s’appliquent, sans distine-
tion, & tous les vendceurs qui offrent des fleurs coupées ou en pots
dans un marché; et en particulier, si les vendeurs amateurs occas
sionnels: cullivateurs, pelils rentiers, économiquement faibles qui,

ar exceplion, vendeut le. surplus des fleurs de leur production
amiliale, sont astreints & se munir de la carte professionnelle de
producteur horticole; 20 quels sont les pouvoirs attribués, en matiere
de conirdle, aux d¢légués professionnels, prévus par Parrélé du
15 décembre 4948 (Journal officiel du 18 janvier 19i9) et par gui
sont nommés ces délégués et sur quelles propositions. (Question du
21 feévrier 1959.) '

Réponse, — 1°¢ La possession de la carte professionnelle de
« Producleur horticole » est obligatoire pour toute personne produie
sant, en vue de teur vente, des fleurs coupées ou des plantes fleurieg
ou non fleuries. Il a été admis que les intéressés seraient consi-
‘dérés comme répondant aux obligations fixées par la réglementalion
en vigueur du seal fait d’avoir adressé une demande de carte au
groupement nalional interprofessionnel des semences, 6e section,
80, rue de Grenelle, & Paris (7¢); 2¢ la mission altribuée aux délé-
gués. professionnels, prévus par 1'arrélé du 15 décembre 1948, est
tout particulicrement éducalrice, elle consisle & informer les produce
teurs horticoles et les fpépiniéristes des disyosilions réglemenlaires
Pelalives a la carle professionnelle. Ces délégudsssont nommds par
le commissaire du_ Gouvernement auprés du groupement natinnal
interprofessionnel des semences, graines et plan's, sur proposition
‘de Ia fédération nalionale des producleurs de Phorticulture et de
Ta pépiniere et aprés avis des ingcnieurs en chef, directeurs des
services agricoles des départements ou résident les délégucs.

FINANCES ET AFFAIRES ECONOMIQUES

1301. — M. Jules Bertaud demande 3 M. le ministre des finances
et des affaires économiques quels sont, en mati¢re de vente de lait,
les droits de fermiers vendant leur lait dans un local distinct de
leur ferme; 8’ils sont tenus A ne pas dépasser le prix fixé par la
coramission déparlementale des prix pour la venle du lait cru a
la ferme (détail) ou s'ils ont ka possibilité d’appiiquer & leurs produits
le prix fixé pour la vente en boulique; et précise que celte queslion
est conséculive & des poursuiles engagées contre des fermiers de
Seine-et-Olse, qui, se flant aux indications du journal régional, ong
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considéré que les conditions dans lesquelles ils vendaient leurs
produits laitiers les assimilaient aux comnmerc¢anis en boutique.
(Question du 271 décembre 1949.)

Réponse. — Une disposilion spéciale des arrétés Interministériels
sur les prix du lait et des produils laitiers prévoit expressément les
condilions de fixation par les préfcts du prix de vente du lait cru
& la ferme direclement au consommateur, mais aucune disposition
ne vise le cas de vente directe par les producteurs aux consom-
mateurs dans un local distinct de leur ferme, ce mode de vente
étant plulot rare, sinon exceplionnel, si I'on considére Pensemble
du terriloire, En application de la délégalion donnée aux préfets
pour fixer.les prix de gros ef de ddéiail du lait et, par extension, des
condilions mises & <celle délégalion, ces hauls fonclionnaires
peuvent élre amenés, s’ils l'estiment nécessaire, & fixer un prix
spécial de vente aux consomimaleurs dans le cas spécial en
question, en lenant comple des frais sugple’mentaires effeclivement
supportés par les producteurs du fait d’'un local distinct de leur
ferme. Le prix de vente du lait avx censommateurs fixé dans ces
conditions secmble toutefois devoir ¢ire notablement inférieur a ceiui
fixé pour la vente au délail, dans la boutique d’'un commercant, du

lait cru préalablement collecté & la produclion puis livré audélaillant

par un ramasseur.

1373, — M. René Radius demande a4 M. lg ministre ®es finantes

et des affaires économiques duns quelies condilions les services com-
clents sont arri\'és{ a classer lous les cunlons du déparlement du
as-Rhin dans les lrois groupes K, L, ™M, pour I’élablissement des
brix de vente de ’essence; et rappelle qu'on a laissé entendre que
a répartition des canltons a ét¢ fondée sur le prix que colterit le
transport depuis un centre d’importation ou de production jusqua
chaque canton; que, {’autre part, Sirasbsurg, chel-lieu du départe-
mcnt du Bas-Rhin, posséde un port & pétrole et que, de plus, il
exist¢’ dans le méme déparlement une rallinerie, celle de Merk-
willer-Pechelbronn. (Question du 19 janvier 19X0.) )

Réponse. — Pour la classificalion des cantons du département du
Bas-Rhin dans les Jdifférentes zones, il a été tenu compte, comme
pour celle de tous les cantons de France, du coOt des opérations
de distribution calculé par le procédé le plus avantageux, compte
tenu du taux des_tarifs de transport et de I’équipement existant en
dnstallations pélrolieres, Ceos opérations couvrent: le Uansgort massit
depuis le point normal J’importation jusqu’au dépot de distribution
le plus avantag>ux; les pertes en cours de route; certaines dépenses
et freinles (dites « frais.de passage » en dépot) variant avec l'équi-
pement du dépot et.sa silualion; les frais de camionnage depuis le
dépot le plus avanfageux jusqu’a une pompe supposée placée au
chef-lieu de canton. Les raffineries, qui sont affectées d'une cobe
variable égale & I’6conomie de transport réalisée par les digtribu-
teurs lorsqu’ils se ravilaillent auprés d’eiles plutét gu’au point nor-
mal d’imporlation, ne sonl pas prises en considéralion, Dans le cas
de Strasbourg, deux périodes sont & considérer: 1° du 5 décembre
4949 au 14 Janvier 1930. A celte époque, le port d’Anvers n’étant
pas considéré -comme point normal d’importalion, le ravilaillement
de Strasbourg se faisait par rames depuis le Havre, et les frais de
distribution se décomposaient comme suit, & hectolitre;

Transport par fer depuis le Havwe.cveeneesnnnensriniennss 224
Pertes en cours de Ioul€......vevvessvcrosesenes ee  d4
Passage en deépOt & Sirasbourg..iecvieeerecsees wee 41
Pertes en dépot ....e..vvnnins.
Camionnage sur Strashobrg...ceees.

. S+ 41
d’on rattachement & la zone K, soit un prix de vente de 48,50 F le
litre; 20 depuis le 14 janvier 1950, Depuis celte date, 'utilisation du
port d’Anvers comme point normal d'importalion A raison de 80
pour 100 dd tonnage a eu pour conséquence un abaissement sensible
des frais de transport massif qui se font dang la propottion de
80 p. 100 par eau depuis Anvers et sont ainsi ramenés de 221 A 18 F
I’hectolitre. Les cantons des deux déparlements alsaciens ont béné-
ficié de ce fait ‘d’une diminulion du prix de vente de V'essence et
les prix de vente pratiqués & Strasbourg en particulier sont ceux de la
zone « I », soit un prix de vente de 47,80 F le litre.

- INDUSTRIE ET COMMERCE

1502, — M, Jules Patient expose 4 M. le ministre de Pindustrie et
du commerce que, seul de tous les scrvices publics, celui des mines
en Guyane n’a pas encore procédé 4 ce jour a l'intégration de son
personnel, mesure qui aurait da élre prise depuis le 1er janvier 1948;
gue cette situation lése gravement les intéréts matériels des agents

» ce service qui touchent une solde dérisoire, n’ayant pas bénéficié
des deux premiéres tranches du reclassement, parce que non int§-
%rés; et demande quand il compte faire paraitre I’arrété d’intégratio

u personnel des mines en Guyane. (Question du 23 février 1950.)

Réponse. — Le projet de décret pris en application du décret no 47-
4778 du 10 septembre 1947, portant réglement d’administration publi-
que, tendant 4 fixer les modalités de l'intégration dans les cadres
mwétropolilaing du service des mines, des fonclionnaires du cadre
général des travaux publics et des mines des colonies et des cadres
{ocaux de la Guyvane francaise, a été soumis & M. le ministre des
finances et des affaires économiques, dés le 48 mars 1949. Aprés avoir
fait l'objet de certaines modifications de forme, il est actuellement
soumis a la signalure des divers minisires contresignataires. Dés la
parution de ce texte au Journal officiel le ministére de l'industrie et
du commerce sera en mesure de procéder & l'intégration des trois
agents des cadres locaux de la Guyane dans les cadres métropolitains,
aisi que ie payement des ranpels de lraitement auxquels ils peuvent
prétendre du fait de cetle inicgration, & compter du 4er janvier 1948.

_POSTES, TELEGRAPHES, TELEPHONES

1545. — M. Pierre Pujol expose & M. le ministre des postes, té!6.
graphes et té!éphones que d'aprés le décret no 49-742 du 7 juin 1919,
fixant le régime d’occupation de logements par les personnels civils
de U'Elat il est dit qu’ii y a nécessité de service lorsque l'dgent ne
peut accomplir son service sans élre logé dans les baluments ou il
uoit exercer scs fonctions et l'article 6 accorde la gratuité du loge-
ment dans le cas de nécessilé absolue de service, et demande com-
ment il arrive & Pheure actuelle que les rceveurs et chels de centres
des postes, télégra&mes et léléphones qui sont responsables de jour
¢l de nuit des fonds qui leur sont conflés ou d’installations qui fonca
tionnent en permanence et de la garde des locaux pourraient étre
privés du bénéfice de la gratuité du logement ainsi que cela semble
ressorlir de la circulaire no 42-121, 22 B, du ministére des finances,
parue au Journal officiel du ter Janvier 1950, alors que la clause de
nécessité de service s’applique sans discussion & c¢es fonctionnaires,
(Question du 7 mars 1950.)

Réponse. — Les disposilions restrictives de la clrculaire du
31 décembre dernier du ministére des finances et des affawres écono-
miques prdcisant les modalilés d’application du décret du 7 juin 1949
r'ont pas échappé a Llattention de Vadministration des posies, téld-
graphes et téléphones. Aussi étant donné les obiigations de toules
nalures incombant aux wegeveurs ot chels de conlre, des contacts
sont pris avec les services du ministére des finances et des affaires
économiques afin d'obtenir les conditions les plus avantageuses pour
les itiléressés.

a*$ .
RECONSTRUCTION €T URBANISME

1455. — M. Emile Claparéde demande & M. le ministre de la recons
truciion et de Purbanisme dans quelle catégorie: immeuble colleclif
ou immeuble individuel, doit élre classé un logement situé dans un
immeuble ayant les particularilés suivantes: maison unique com-
prenant deux entrédes indépendantes, 1'une desservant le rez-de-
chaussée et-le premier ¢tage, l'autre les deuxiéme et (roisiéme
élages, le logement utilisant la premiére entrée appartenant a un
propri¢laire, le logement ultilisant la deuxiéme entrée appartenant a
un autre propriélaire, le sol et la toiture étant indivis, le premfer
locataire, avec l'aulorisation du propriétaire, ayant fait percer une
ouveriure au premier étage permettant ’accés aux étages supérieurs.
{Question du 14 fevrier 1950.) :

Réponse. — Le paragraphe 9 de Pannexe au décret ne 49-332 du
47 mars 1949 a précisé que les mnaisons individuelles doivent s’en-
tendre de tout batiment ne comportant pas de parlies eommunes, a
Pexclusion des murs de séparation, et dans lesquelles il n’existe
qu'un Jlocataire ou occupant. 11 apparait en conséquence, sous
réserve de ’apprécialion souveraine des tribunaux, que l'immeuble
visé dans la question de honorable parlementaire, doit élre consi»
déré comme £lant un immeuble collectif.

SANTE PUBLIQUE ET POPULATION

1396. — M. Francis Le Basser ¢xpose A M. le ministre de la santé
publique et de la population que les grands infirmes ayant besoin de
P’side eonstante d’une tierce personne, titulaires de la majoration
spéciale instituée & l'arlicle 20 bis de la_loi du 14 juillet 1905 et
béndéficiant de I’allocation aux vieux travailleurs salariés se trouvent
actuellement trés désavantagés par rapport aux bénéliciaires de
Vallocation vieillesse (loi du 3t décembre 4949, art. 8): qu’en eflet,
Vallocation qui est servie aux premiers, au titre de [l'assistance
(art. 20 bis) s’éléve au maximuin' & 800 francs par mois pour les
communes rurales de derniére zone, alors que pour les autres (loi
du 31 décembre susvisée) elle peut étre de 2.000 francs & laquelle

. s’ajoute l’allocation mensuelle prévue a Particle 20 de -la loi du

14 juillet 1905 el demande, afin de remddier & celte situation injuste,
si 'augmentation envisagée du montant de la somine forfaitaire de
400 francs, remise au titre de Vassistance aux vieux lravailleurs
salariés, sera bientot accordée. (Question du 23 janvier 4950.)

Réponse. — Le ministre de la santé- publique et de la population
déplore avec l'honorable parlementaire ’anomalie que ce dernier a
bien voulu lui signaler au sujet de 1a situalion, au regard de l’assis-
tance & domicile accordée aux vieillards infirmes et incurables, d’une

art des titulaires de l'allocation temporaire aux vieux, d’aulre part

es bénéfigiaires de 1allocation aux vieux travailleurs salarids,
alteints d’une infirmité les obligeant & recevoir [’aide constante

d’'une licree personne. Il est certain que les vieux travailleurs sala-’
riés grands infirmes ne bénéficient pas A domicile d’avantages égaux

A ccux qui sont consenlis aux ftitulaires de I’allocation temporaire

aux vieux ou des diverses pensions de vieillesse €numérées a 1'arti-

cle 8 de la lof du 31 juillet 19i9. En effet, les titulaires de 1’allocation

temporaire aux vieux ayant besoin de l’aide constante d’une tierce
personne regoivent:

. . Par an.
L’allocation principale servie en application de l'arti- —
cle 20 de la loi du 14 juillet 4905.....cc0evvuvnsannnaes  BADO P,
La majoration spéciale servie en application de P'arti-
cle 20 bis de la loi du 14 juillet 4905.......000ventn. veee 42,000

L’allocation temporaire aux vieux qu'ils conservent
intégralement, SOOIt ceevsssesesnseescscsssrorsacroscsrarsees 69.200

TOLAl .eeeesevecssenssaces Beeacsoscesnassanseses 69600 F,

Par confre, en ce qui concerne les litulaires de Uallocation aux
vieux ftravailleurs salariés, de la sornme de 50.400 francs (allocation
rincipale instituée par Prarticle 20 de la loi du 44 juillet 4905,
400 francs par an; majoration spéciale instituée par larticle 20 bis
de la loi du 1% i‘uillet 1905, 42.000 francs par an) il faut déduire,
conformément & la loi du 44 juillet 1505, le montant de I’allocation
sux vieux fravailleurs salariés, 48.000 Irancs, moins la somme de
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400 francs par mois, dont le cumul a 6té autorisé avec l'assistance,
par voie de circulaire. lls ne percoivent, dés lors, que:

Au titre de T'assistance..... veseens ceveesiineanseara i eees (1,200 F.
Allocaiions aux vyieux travailleurs SalariéS..eeseeereecsas 48.000
TOLA] aeeeeesconssoncsssresnassssasnsarceassssere 90,200 F.

Leur situation, est done, en vertu des lois en vigueur, nettement
défavorisée par rapport a celle des iitulaires de I’allocation tempo-
raire aux vieux, puisqu’ils percoivent en moins annuellement, par
rapport & ces derniers: 62.600 francs moins $5.200 francs 6gale 14.400
francs. Pour remédier 3 cetle situalion, le minisire de la santé
publique et de la population a mis & I’¢lude un projet de texie
modifiant 1a loi du 14 juillet 1905 sur Yassistance aux vieillards,
jnfirmes et incurables qui unifie la situation des vieillards quelle que
soit l'origine des ressources dont ils disposent,

TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE

1459. — M. Georges Pernot signale & M. le ministre du travail et
de la sécurité sociale le cas d’une famille complant ¢ing enfants de
moins de quatorze ans, dans laquelle le pére, travailleur indépen-
dant, emploie sa femme comme salariée; et demande si les alloca-
tions familiales, auxquelles ce ménage a droit, doivent étre calculées
d’aprés le salaire de base applicable & la catégorie des travailleurs
indépendants ou, au conlraire, d’aprés le salaire de_base afférent a
Ja catégorie des salariés. (Question du 14 [évrier 1950.) :

Réponse. — La femme mariée, & qui la qualité de salariée de son
maripg é16 reconnue en application de la loi ne 48-809 du 43 mai 198
(J. 0. du 14 mai) a la possibilité de recevoir les pres.tatlons_faml-
liales de son propre chel. Par conséquent, ces prestations lui sont
versées, d’aprés le salaire de base applicable aux travailleurs sala-
riés par la caisse d’allocations familiales 4 laquclie son mari verse
Jes cotisatiors la concernant.

—————————

1450. — M. Georges Pernot rappelle & M, le ministre du travail
et de la socurite sociale les dispositions de la loi ne 49-1073 du
2 aolt 1049 « modifiant le taux du salaire de base servant a ealculer
les prestations des travailleurs indépendants », et Qelf}ande: 10 A
quelle date sera pris le décret gqui, aux termes de Particle 2, para-
graphe 4er, doit fixer la date de V'eninée en vigueur de cette loi; 20 si,
en attendant la publication.de ce décret, le Gouvernement envisage
de fixer des majorations {rimestrieiles’ de la base mensuelle de
calcul desdites allscations conformément & larticle 3 de ladite loi;
30 A partir de quelle date ces majorations scront évenluellement
appliquées. (Question du 14 février 1930.)

Réponse. — La loi ne 49-1073 du 2 ao0t 1949 a prévu que jes
allocations familiales dues aux travailleurs indépendants et aux
employeurs du régime général seraient calculées sur la méme pase
mensuelle que les allocations familiales des salariés & partir d’une
date qui sera fixée par un décret pris sur le rapport du minisire
des finances et des affaires économiques et du ministre du travail
et de la sécurité sociale, Ce texte précise également que, s provisoi-
rement et des lors qu’il sera constaté que les colisations elfective-
ment encaissées permeltent d’assurer le relévement des allocalions
familiales dues aux travailleurs indépendants et employeurs, celles-cj
seront calculées, dans le département de la Seine, sur base men-
suelle fixée par arrgté ». L’intervention du décret fixant un salaire
de base applicable aux travailleurs non salariés €gal a celui actuelle-
ment en vigueur pour les allocataires salariés est donc subordonnée
A Pencaissement par les caisses d’allocations familiales de cotisations
suffisamment importantes pour couvrir le cout de cette majoration.
Toutefois, ’examen de la situalion financitre des sections de tra-
vailleurs indépendants des caésses d’allocations familiales a permis
de procéder, par arrété du 43 février 1950 (Journal officiel du
45 février), & un premier relévement du salaire de base, qui est

orté A 7.500 francs pour le dépariement de la Seine a compler du
fel‘ octobre 419i9. L’intervention d’un neuveau rel¢vement reste
subordonnée d Yamélioration de la silualion financi¢re des caisses
d’allocations familiales.

1463, — M. Maurice Walker demande 3 M, le ministre du travail
et de la sécurité sociale si le fait, pour un salari¢, d’arréter son
activité professionnelle pour assumer un mandat rarlementaire
gg%slilue une rupture du contrat de travail. (Question du 14 [éyrier

50.) :

Réponse, — Aucune disposition de la Mégislation actuellement en
vigueur ne prévoit les répercussions que produit, sur le contrat de
travail, le fait, pour un salarié, d’inlerrompre scn activilé profes-
sionnelle, en vue d’assumer un mandat parlementaire, Ces néper-
cussions ne peuvent, en conséquence, élre déterminées que d’aprés
les princifes généraux du droit commun des obligations, & moins
qu’ellzs ne fassent Vobjet de stipvlations particulieres incluses dans
une convention colleciive de {ravail ou dans un contrat individuel
de travail. En Vabsence de stipulalions de cet ordre, le contrat de
travail parait devoir éire considéré comme résilié du fait du salarié
dans le cas ou celui-ci se trouve dans V'impossibilité d’en conlinuer
Uexéculion par suite de Vacceptation du mandat parlementaire. Il
importe de noter, & toutes fins uliles, que le législateur n’est inter-
venu & ce jour qu’en vue de permetire aux salariés membres d’un
consell général, d’un conseil municipal ou d’un conseil d’administra-
tion d'un organisme de sécurité sociale, de s’absenter de leur travail
pour participer aux réunions — qui ne sont qu’inlermitientes — des
assemblées dont ils sont membres. La loi ne 49-1101 du 2 aott 4949
(ruhlide au Journal officiel du 6 aotuit) dispose, en eflet, que la sus-
pension du travail nécessitée par la participation des salariés aux
réunions des conseils municipaux, des conseils généraux ou des
conseile d’administration dcs organismes de sécurité sociale ne peut
élre une cause de rupture par employenr du contrat de louage de
services et ce, & peine de dommages et intéréts au profit du salarié.

1548. — M. Raymond Dronne expose 3 M. le ministre du travail
et de la sécurité sociale que les murs de Paris sont ecouverts par
une -affiche de poldmique de la Iédération nationale des orga-
nismes de sé:urité sociale; et demande §’il estime que les fonis
de la sécurité sociale peuvent étre normalement employés & un
tel usage. (Question du 7 mars 1950.)

Réponse, — La fdédéralion nalionale des organismes de sécurité
sociale a été créce en applicalion de Varticle 43 de lordennance du
4 octobre 1945 qui prévoit que les caisses primaires et régionales

de sécurité sociale peuvent se grouper en unions ou fédérations en

vue de créer des ceuvres d’'intérét commun, Elle a notamment pour .
role conformément aux dispositions de Varlicle 3 de ses statuts
approuvés par arrétés minisiériels des 10 juillet 1916 et 22 janwier
4948 d’orgoniser et we faire la propagande en faveur de la législation
sur la sécurité sociale et d’unifier dans la mesure da possible les
larifs de responsabilité des caisses, le payement des diverses pres-
tavons, les conventions A passer avee les ¢tablissements de soins
et aves les syndicats de praticiens C’est donc dens le cadre de
ces altributions, que Passemblée générale de la fédération natio-
nale des organismes de sécurité sociale, composée des représentants
de tous les organismes adhérents a donné mandat & cet organisme
de conclure des protocoles d’accord avec les confédérations profes
sionnelles intéressces afin de supprimer V'écart existant enire les
tarifs médicaux demandés aux assurés sociaux et le tarif de rem-
boursement des caisses sous la seuie réserve du ticket modérateur
e 20 p. 100. Les protocoles ainsl établis devaient servir de hase
pour obtenir la conclusion sur le plan régional de conventions
comportant des dispositions destinées a assurer leur exécution loyale
et & préserver les principes d’économie auxquels sont tenus les
médecins en application de l'article 9 de Vordonnance du 19 octobre
1945, tant dans ’octrei des arréts de travail que des prescriptions.
C’est uniquement pour répondre a une demande de son assemhldéa
générale et non pour engager une polémique avec l8 corps mddical,
que la F. N. 0. S, S. a pris Vinitiative d’intormer par voie d’alfiches

les assurés sociaux de l'’échec de ses négociations. Le ministre
du travail n’avait pas qualité pour s’epposer a cetle décision.

'~ ANNEXES AU

-~

DE LA

PROCES-VERBAL

"~ séance du mardi 28 mars 1950.

SCRUTIN (N° 118)

Sur Varticle dev de la proposition de loi relative & la création d*um
droit de timbre exceptionnel, préelable au renouvellement des
récépissés de déclaration de véhicules aulomobiles.

Nombre des VOlanNlS.ieeisenrrscneesesnceencnnes .. 26

Majorité absolue...

LR I . 109

Pour 1adoplion...ecseriricaccaess 178

{5011 44 2 Y

" Le Conseil de la République a adoplé.

Oont voté pour:

. 46

MM, Colonna. Gros (Louis).
Alric, - Cornu. | Gustave.
Armengaud, Courridre. IMamon (Léo).
Assailli, Mine Crémieux. 1auriow.

Aubé (Robert). Darmanthé. Iléline.

Auberger. a Dassaud. Jaonen (Yves).
Aubert. Michel Dcbré, Jézéquel.

Avinin. Mme Delabie. Labrousse (Francois),
Baratgin. . Delalande. - Lafay (Bernard).
Bardon-Damarzid. - De'thil. Laffargue (Georges).
Bardonnéche (de). Denvers, Lafforgue (Louis).
Barré (Henri), Seine.| Depreux (René). Lagarosse.

Béne {Jean). Descomps (Paul- La Gontrie (de).
Bernard -(Georges), Emile). Lamarque (Albert).
Berthoin (Jean). IVa (Mamadou). Lamousse,
Bordeneuve. Diop (Ousmane Socé), |Landry.

Borgeaud. Djamah (Ali), Lasalarié.

Boudet .(Pierre). Doucouré {Amadou). {Lassalle-Séré.
Boulangé. Dumas -~ (Frangois), Laurent-Thouverey.
Bozzi. . Lurand (Jean). Le Guyon (Robert).
Breton. Durand-Reville. Lemailre (Claude).
Brettes. Durieux. TAonelti.

Mme Brossolette I'élice (de) Litaise.

{(Gilberte Pierre-). Ferracci. Lodéon.

Brunet (Louis), Ferrant. Longchambon,
Canivez. Fournier (Roger), Mclecot.
Carcassonne. Puy-de-Dome. Manent.
Mme Cardot (Marle- | Franck-Chante, Marty (Pierre).

Hélene). . © | Gaspard. Masson (Hippolyte)
Cassagne. . Gasser, Mathieu. -
Cayrou (Frédéric). Gatuing. - Maupoil (Henri).
Chalamon, Gautier (Julien). M’Bodje (Mamadou).
Champeix. Geoflroy (Jean), Menditte (de).
Charles-Cros Giacomoni, Menu.

Charlet (Gaston). Giauque, Meric.

Chazetle. Giibert Jules. Minvielle. ’
Chochoy. Gondjont, Moutet (Marius).
- Claireaux. Grassand. Naveau,
C.aparéde. Grégory, N’Joya {Arouna)
Clavier, Grimal’ (Mareel). Novat. )
Clerc. Grimaldi (Jacques), |Okala (Charles).
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N'ont pas pris part au vote:

M. Gaston Monnerville, président du Conscil de la République, et
Mine Devaud, qui prcsulalt la séance.

Les nombres annoncés en séance avaient ét6 de:

Nombre des votants...
Majorité absolue......ccieevescoresnrnsararsecnns .
Pour V’adoplion..
- Contre ......

ceessesevesseses

51 -

Mais, aprés vériflcation, ces nombres ont élé rectifiés con[ormé-
ment a la liste de scruun ci-dessus.

-0

MM. -

André (Louis).
BerlioZz.
Biaka Boda.
Calonne (Nestor).
Chainiron.
David (Léon).

© Michel Debré,
Demusois.
Mlie Dumont ’ereme)

Bouches-du-Rhone.

Mme humont

(Yvonne), Seine,

Ont voté contre:

Dupic.

Durand (Jean).
Duloit,
Franceschi.

Mme Girault,
Gouvon (Jean de).
Grenier
Hatdara
Jozeau-Marigné

‘Le Guyon (Robert)

Lemaire (Marcel).
Marrane.
Marlel (llenrl).

(Jean-Marie).
(Mahamang).
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Ou Rabah (Abdelmad- Resmti 4 Symphor. doard
jidy. Reveillaud. Taithades (Edgard).
lr?ilgetl ((ﬁlfll;edz). Rochereau. Tamzali (Abdcntiour). SCRUTIN (N> 119)
ajo uber Roubert (Alex). y nek. »
Paijuirissamypoullé. Rouxe(}zrilile) ) \rﬁf]‘;) r'I)‘(H;me-PatenOtre Sur lcnsemble de Davis sur la proposition de loi relative & la création
Pascaud. P N Y ; CpiTIpa d'un droit de timbre exceptionnel, préalable au renouvellement
Patient. Rucart (Mare). {Jacqueline), Scine . o ‘ ihi C .
Pauly Ruin (Francois). et-Oise. i ‘ dcs rcfccpzsui‘s de declaration de véhicules automobiles. (Résultat
Paumclle. Saiah (Menouar), Tueci. du poiniage.
Saint-Cyr. Valle (JllleS). . -~
Eg}ll%rlngr 5““?"') Vanrulien. Nombre des VOANtS......eeveseeresncasnsncececes 197
Pernot (Georges). Sarrien. Vvarlot. L e d b 1 -
Einest Pczet. Sclafer. Vauthier. Mﬂ]OI‘llé' absolue des _membres composant le
Pic. Séné. Verdeille ' Conscil de la République..cessveirocienainnas .. 161
Pinton, Siaut. Mme Vialle (Jane). - .
Marcel Plaizant. Sid-Cara ((‘hérlf) Villoutreys (de). Pour l'adoplion....eceseveceesssss., 163
Foisson. _ Sisbane (Chénf) Vorant. Contre .. 34
Pujol. Soldani. Walker (Maurice). . sersesreccssesscsenesssens
Razac. Southon. Wehrungz.
- - . Le Conseil de la Républigue a adoplé.
Ont voté contre .
MM. - Dupic. Monichon. . <
Andr¢ (Louis). Dutoit Morel (Charles). Ont voté pour:
Bcrlioz.B d Fogl'nifjroeBénigne), Mostelal (E!-Nadiy. . )
Biaka Boda. s0ted’Or. - |Patenotre  (Frangois),’ uri Tov
Biatarana. Franceschi. Aube. ( cols), Arm!(\:'ﬁ\l.aud ?é]'ri?:ﬁe) !\\‘OJ‘??ta (Arouna).
Erousse (Martial). Mme Girault Peschaud. Assaibit, Ferracei, Okala (Charles).
Calonne (Nestor). Gouyon (Jean de), Pelit (zéndral). - Aubé (Robert) Ferrant. ’ Ou Rabah
Gapelle: : Gravier (Robert). Piales. . ‘Auberger ' Fournier (Roger) (Abde.lxmdpd)
Chaintron. Grenier (Jean-Marie). | Plait. "I Anbert, Puy-de-Dome, Paget (Alfred).
Chambriard. Haidara ' (Mahamane). \Primet, Avinin, Frantk-Chante,- Paquirissamypoullé
David (Lcon), Jozeau-Marign<. Raincourt (de). Baratgin. Gaspard : Pascand o
Delorme (Claudius). | Lachomette (de). Renaud (Joseph). sser. ient.,
Dernusois Le Léannec. Mme Roclie \mr e). Bardoh-lamarzid. Gasser. Patient.
3 . { . it i o 3 :
Biite Dumont (Mireill2), | Lemaire (Marcel). Romani. . ]I;gggé()n’lhc&?ﬁ)(dggme. g;b‘gé’r (Julien). {’gﬁgelle
- Bouches-du-Rhone, | Marrane. Souquitre. Ane () ’ ] *
\ . - . Beéne (Jean). Geoffroy (Jean). Peilenc,
Mme Dumont(Yvonne), | Martel (Henrip> Tellier iiabriel). Bernard (Georges), Giacomoni. Péridier.
Seine. . Molle (Marcel). Yver (MicheD). gerljhom (Jean). - (Q‘i‘bu‘lue“ es). grnes! Pezet,
) ordencuve. iilbert (Jules ic.
Se sont abstenus volontairement: Borgeaud. Gondjout, Pinton.
5 33 M lais
M. Diethelm (André). Lelant. ﬁg}{&%qé‘ ierre). 8}2001? plc?iiﬁf,ln_l’ aisant.
Abel-Durand. Doussot (Jean). Emilien Lieutaud. Bozzi. Grimal” (Marcel). Pujol
Barrel (Charles), Driant. Lionel-Pélerin, Brelon. Gritnaldi (Jacques). [Razac,
Hlaute-Marne. Dronne. Loison. Brelles. Gustave. Reslat,
Balaiile. Mme Lboué Madelin (\h(‘hel) Mme Brossolette . ITamon (Léo). Reveillaud.
Beauvais. Estéve Marehant. (Gilberte Pierre-), Iauriou. Robert (Paul).
Bertaud, I‘léchet Maroger (Jean). Brunet {Louis). Héline. Romani.
Boisrond Fleury. Maupeou (de), levoz Jaouen (Yves). Roubert (Alex).
Botmnd T Ry (Gadany,  [ontwembert g, | GUOSINE o AL (prangor e (o
i fourrier (Las . . A rne ‘Cardo Marie- [ Labrousse ‘rang¢o!s).{Rucart (Marc).

_ Boudquerel. - Niger. :{0““*1(‘6“ (Luillet de). “llstene). Lalay (Bernard). Ruin (Frangois),
Boufgems. -1 Fraissinette (de). Oll_lj?ﬂ'ell Cassagne. ) Laffargue (Georges). {Saiah (Menouar).
Bousch. Gaulle (Pierre de). livier {Jules). . Cayrou (Frédéric). Lafforgue  (Louisj. Saint-Cyr.

](3:{1:::11'(‘1,. ﬁr(’;‘cmt (Lucien de) }))lollllvllé]l‘licl.nd (de) Chalamon. %aﬂeur (Henri). Saller,
Chapatain. eber 1] ). Champeix. agarrosse, Sarrien,
Chatenay, Moefrel, Rabouin, Charles-Cros. La~ Gonlrie (de). Schwarlz.
Chevalier (Robert) IToucke. Radius. Charlet (Gaslon). Lamarque (Albert). [Sclafer. .
Co(rn];'gonl-;Mollmer .llpclrt])ues-Destrée. ,};ll“:‘éi?é‘ (Frangois). (é{wz%lle. %ﬂmdousse. :‘,é“ét- -
général). Ka s wchoy. .andry. Siaut.
Coty 'René), Lassagne. Tharradin. Claireanx, Lasalarié. sid-Cara  (Chérif),
Couinaud. Le Basser. Torres (llenry). Claparede. Lassalle-Séré. Sisbane (Chérif).
Coupigny. Lecacheux. Vitter (Pierre), Clavier. Laurent-Thouverey. Soidani.
Cezzano, Leccia. Vourc’h. Clere. Lemaitre (Claude). Southon.
Deba-Bridel Jacques) | Le Digabel, Westphal. Colonna. Léonetti. Symphor.
Deifortrie. Léger. Zussy. . gnnn.\ Iﬂiljise. lTallha(}es u()I('i‘d"al‘d) .
. ourriére. odéon. amzali ( ennour
s 5 - . Mme Crémieux. Longchambon. Mme Thome-Patenotlire
N'ont pas pris part au vote: . g.\rmar&the’. %é‘:llécott. (J[agqueliue), Seine-
MM. Kalenzaga. Reynouard. -~ assaud. Manent, el-Oise.
Ba [Oumar). Lafleur b(llenri)'l Robert (Paul). Mme Delabie.’ Marty (Picrre). Tuacci.
Bonnefous (Raymond). | Liolard. Rogier. . Deithil. Masson (lippolyte). |Valle (Jules).
Brune (Charles). Maire (Georges). Rupied. Denvers. Mathieu, . Vamullen
Cordier (Henri). Malonga (Jean). Schwarlz, Descomps (Paul- Maupoil (TTenri), Varlot,
Dubois (René-Emile). | Marcithacy, Serrure. Emile). M’Bodje (Mamadou). {Vauthier.
Duchet (Roger). Jacques Masteau. Sigué (Nouhoum). Dia (Mamadou). Mendille (de). Verdeille.

Dulin. Maurice (Georges). Tototehibe. ll)]x.op (Olus?ﬂ.r)le Socé). Q;enu. l}[ﬁe ?’ ialle (&Ja}ne)
ques in. Randria. Zalimahova, Jamah (AlD). eric itloutreys (de
Jacques Gadoin , : ' Doucouré (Amadou). . :}un;xell?“ % hov;\nt .

i " Dulin. outet arius a'ker (Maurice
MM Excusés ou absents par conge: Dumas (Frangois).. Naveau. Wehrunz.
Bechir Sow. lgnacxo Pinte (Louis). {Rofinat.
Benchiha (Abdell\ader) Pouget {Jules). Salineau.

Moret (Charles).

Mostelai (El-ITadi}.

Pajot (Ilubert).

Patenotre (Frangois).,
Aube, .

Petit (Général).

Plait.

Primet.

Rainzourt (de).

Mme Roche (Marie).

Souquicre.

Yver (Michel),
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* 8e sont abstenus volontairement:

MM.
Alric,
Bataille.
Beauvais.
Bertaud.
Boisrond.
Boivin-ChampeauX.
Bolifraud.
Boudquerel,
Bourgeois.
Bousch.
Brizard.
Chapalain.
Chalenay.

Chevalier (Robert).

Corniglion-Molinier

{Général).
Couinaud.
Coupigny.
Cozzane. .
Debu-Bridel

(Jacques), -~
Declalande.
Delfortrie. o
Depreux (René).
Dielheim (Andr€).
. Doussot (Jean),
Driant.

Dronne.

Duchet (Roger).
Mme Eboué.
Estéve,

Fléchet.

Fleury.
Fouques-Dupare.
Fournier (Bénigne),

Cole-d'Or.
Fourrier (Gaston),

Niger.
Fraissinelte (de).
Gaulle (Pierre de).
Gracia (Lucien de).
Gros (Louis),
Ifebert.

Heeflel.

Iloucke.
Jacques-Desinée.
Kalb.

Lassagne..
Le Basser.
Lecacheux.
Leecia.

Le Digabel.
1éger.
Lelant.

Emilien Lieutaud.
Lionel-Pélerin.
Loison.

Madelin (Michel).
Marchant.

Maroger (Jean).
Maupeou (de).
Montalembert (de).
Montullé (Laillet de).
Muscatelli.

Olivier (Jules).
Pernot (Georges),
Pinvidic.

Pontbriand (de).
Rabouin.
Radius.
Rochereau,
Rogier
Sohlener
Teisseire.
Ternynek.
Tharradin.
Torrés (Henry).
Vitter (Pierre).
Vourc’h, -
Westphal,

(Frangois).

Zussy.

. N'dnt pas pris part au vote:

MM.
Abel-Durand.

Ba (Oumar).
Barret (Charles),
Haute-Marne,

Biatarana.

Bonnefous (Raymond).

Brousse (Martial).
Brune (Charles),
Capelie.
Ehambriard.
Cordier (Henri).
Coly (René).

Delorme (Claudius).

Durand-Reville.
Jacques Gadoin.
Gravier (Robert).
Kalenzaga.
Lachomelle (de).
Le Léannec.
Liotard.

Maire (Georges),
Malonga (Jean).
Marcithacy.
Jacgues Masteau.
Maurice (Georges).

Dubols (René-Emfle).

Molle (Marcel),
Monichon,
Peschaud.

Piales.

Randria. - .
Renaud (Joseph).
Reynouard,
Rupied.

Serrure.

Sigué .(Nouhoum),
Tellier (Gabriel),
Totolchibe.
Zafimahova,

Excusés ou absents par congeé:

MM.
Bechir Sow.

Bemluha (Abdelkader).

Pouget (Jules).

!I namod’mto {Louis).

Rotinat.
‘|Satineau,

. N'ont pas pris part au vote:

M. Gaston Monnerville, président du Conseil de la République, et
Mme Devaud, qui présidait la séance. -

SCRUTIN (N°

120)

Sur Vamendement (n° 1) de M. Borgeaud, Soutenu par M. Michel'
Debré, @ Varticle unique du projet de loi relatif ¢ la prmwauofn
du manllat des membres du Conseil Economique...

Nombre des votantS........... eresereceeivianans
Majorité absolue......eeiiivnnecsaesornasanrsocces
Pour 1’adoplion....ees. 3
Contre R,

Le Conseil de la République a adopté.

MM.

Alric.
André (Louxs)
Aubé (Robert).
Avinin,
Baratgin.
Bardon-Damarzid.
Barret (Charies),

liaute-Marne.
Bataille.
Beauvais.
Bernard (Georffes).
Bertaud.

Ont voté pour:

Berthoin (Jean).
Biatarana.
| Boisrond.
.| Bolvin-Champeaux.
Bolifraud.
Bonnelous (Ray-
mond).
Bordeneuve.,
Borgeaud.
Bonquerel.
Bourgeois.
Bousch.
Rraton,

309 -
156

203
106

Brizand,

Brousse (Martial)
Brunet (Louid).
Capelle.

Cassagne.

Cayrou (Frédéric).
Chalamon. .
Chambriard.
Chapalain. -
Chatenay. )
€hevalier (Robm't).
Claparéde, C o
Clavier.

Coionna.
Cordier (Ilenri).
Corniglion-Motinie
(Général).
Cornu.
Coly (René).
Couinaud.
Coupigny.
Cozzano.
Mme Crémieux.
Michel Debré,
Debu-RBridel (Jacques).
Mme Delabie.
Delalande.
Delforirie.
Delorme (Claudius).
Delthil.
Depreux (Rend).
Dia (Mamadou).
Dietholm (André).
Djamah {Ali).
Doussnt (Jean).
Driant. -
Dronne.
Dubhois (René-Emile).
Duchet (Roger).
Dulin.
Dumas (Frangois).
Durand (Jean).
Durand-Réville,
Mme Eboud.
Estéve,
Félice (de).
Fléchet.
Fleury. )
Fouques-Dupare.
Fournier (Bénigne),
Cote-d’Or.
Fourrier . (Gaston)
Niger.-
Fra!~~1nette (de).
Franck-Chante.
Jacques Gadoin.

“ Lispdrd.

Gasser. R A
Gauile (Pierre de).
Gaittier (Julien).
Giacomom,

Gilbert Jules.
Gondjout,

Gouvon (Jean de).
Gracia (Lucien de).
Grassard.

Gravier (Robert).
Grenier (Jean-Marie).
Grimaldi (Jacques).
Gros {Louis),
Hebert.

MM.
Armengaud,
Assaillit,
Auberger, -
Aubert, .
Bardonnéche (de). -
Barré (Henri), Seine.
Beéne (Jean).
Berlioz.
Biaka Boda.
Boudet (Pierre).
Boulange,
Bozzi.
Brettes.
Mme Brossolette (Gil-
berte Pierre-).
Brune (Charles).
Galonne (Nestor),
Canivez.
Carcassonne.
Mme Cardot {Marie-
I1¢lene),
Chaintron,
Champeix.
Charles-Cros.
Chariet (Gaston).
Chazelte.
Chochoy.
Claireaux.
Clere.
Courriére.
Darmanthé.
Dassaud.
David (Léon).
Demusois,
Denvers,
’Dem,om s (Paul
Emile),

/]

Héline.

Ilcetlel.

I[oucke

Jacques- Deatrée
Jézéquel.
Jozeau-Marigné.
Kalb.

Kalenzaga.
Lachomeite (de).
Lafay (Bernard).
Latfargue (tieorges).
Lafleur (Menri).
Lagarrosse.

L'\ Gonirie (de).
Landry. P
Lassagne.
Lassalle-séré,
Laurent-Throuverey.
Le Basser.
Lecacheux.

Leccia.

I.e Digabel.

1éger.

Ie Guyon {Robert).
Lelant. )

-|Le léannec.

Lemaire (Marcel).
Lemaitre (Claude).
Emilien Lieutaud.
Lionei-Pélerin,
Liotard.
Lilaize.”
Loddon.
Loison.
Longchambon. -
Madelin (Michel).
Maire (Georges).
Manent.
Marchant.
Mareithacy.
Maroger {Jean).
Jacques Masteau.
Malhien.
Maupeou (de).
Maupoijl (Henri).
Maurice (Georges).
Molle (Marcel).
Monichon,
Montalembert (de).
Montullé (Laillet de).
Morel (Pha<r.e>)
Muscatelli: -
Olivier (Jules).
Ou Rabah (Abdel-
madjid).
Pajot (Hubert).
Pascaud.

Ont voté contre:

Diop {Ousmane Socé).
Doucouré (Amadou).
Mlle Dumont {Mireille)
Bouches-du-Rhone,
Mme Dumom(Yvonne)

seine.
Dupie.
Durieux.
Dutoit.
Ferracei.
Ferrant.
Fournier Roger),
Puy-de-Déme.
Franceschi.
Galuing.
Geoffroy (Jean),
Giauque.
Mme Girault.
Grégory.
Grimal (Marcel).
Gustave. .
Haidara (Mahamane).
Hamon (160).
Hauriou,
Jaouen (Yves).
Labrousse (Frangois).

Lafforgue (Louis).

Lamnrque (Albert).
Tamousse,
Lasalarig.
Léonetii.

Malécot,
Marrane.
Martel (Henri).
Marly (Pierre).
Masson (ilippolyte).
M’Bodje (Mamadou).
Menditte (de).

Patenétre (Frangois),

Aube.

Paume.le.

Pelienc.

Pernot - (Georges).

Peschaud. ,

Piales.

Pinton.

Pinvidic.

Marce]l Plaizant.

Piait. -

Pontbriand (de). -

Rabouin. .

Radius.- '

Raincourt (de).

Randria.

Renaud (Joseph), \

Restat,

Reveiland,

Reyunouard.

Robert (Paul). }

Rochercau

Rogier.

Romani.

Rucart (Marc).

Rupied.

Satah (Menouar),

saint-Cyr. . )

Saller.

Sayrien.

Schleiter

Schwarlz.

Seiafer.

S¢né. .

serrire.

sid-Cara (Chénf).

Sigué (Nouhoum),

Sishane {(Chérify.

Tanzali (Abdennour),

Teisseire.

Teliler {Gabriel).

Ternynck.

‘Tharradin.

Mime Thome-Patenttre -
(Jacqueline), Seines
el-Oige,

Torrés (Ilenry).

Totolchibe.

Turei.

Yalle (Jules).

varlot,

Mme Violle

(Frangois).

(Jane),
Villoulreys (de). .
Vitler (Pierre).
Voare'h. o
Wesipbal. .
Yver (Michel).
Zafimahova.

Zussy.

Menu.

Merie.
Minvielle. -
Mosiefal (Fl Hadi).

Moutet (Marius).

Navead,

N'Joya (Arouna).’

Novat,

Okala (Charles).

Pazet (Alfred).
Paquirissamypoullé,

Palient,

Pauly.

Péridier, *

Pelit (Géndral).

Ernest Pezet.

Pic.

Poisson.

Primet.

Pujol.

Razac,

Mme Roche ( \{ane)

Roubert (Alex).

Roux- (Emile).

Ruin (Frdngois).

Siaut. -
Soldani, i
Souquicre,
Southion,
Symphor.
Tailhades

(Edgard).
Vanrutlen.

Vaulhier.

Verdeitle. hd
Voyvant,

Wilker (Maurice)s

Wehrung.
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) ?1gglquej . ) %{alecott. Raincouft (de).
. . N ritbert Jules, Manent. Randria.
‘ N'ent pas pris part au vote: : ) fé[mg Girault, Marchant, Razac.
: ondjout, Marcithacy. Renaud (Joseph
MM. Abel-Darand, Ba (Oumar) et Malonga (Jean), gou.\'on(I(JJcan dg)5 :}arorfer (Jean) Reslat. os p )
. : <L sracia - (Lucien de). arrane. .+ JReveillaud.
E : R Gravier (Robert). Marlel (Henri). Reynouard. .
Xcusés ou absenis par congé: Grégory, ~ - | Marly (Pierre). Robert (Paul),
C Grehier (Jean-Marie). | Masson. (Hippolyte), |Mine Roche (Marie).
MM Be{xcénh)a (Abdel- - lI’()llwet (Jules). f;“”“h (A‘(l]ﬂfcel)-) Jacques Masteau. gochcreﬂu-
T kader). Wlinat. rimmaldl (Jacques). Mathieu. Rogier. -
Bechir Sow. Ignacio-Pinto (Louis).|Salineau. gros[ (Louls). Maupeou (de). %’\Oﬁ]bﬂnie- | ’
- . : — sustave. | Maupoil (Ilenti). toubert (Alex),
N . : Haidara (Mahamane). 3{aupice ((Georlo)es)_ Roux (Emile).
ont pas pris part au vote: ' gamon (Léo). M'Bodje (Mamadou), | Rucart %Mﬂrc)- )
. auriou. -l Ate " [Ruin (Frangois).
M. Gaslon Monnerville, président du Conseil de la République, et liehert. 'Q%eﬁﬁ‘“e (de) Rupied. .
dMme Devaud qui plelddlt la séance. ﬁ?ﬁg‘eel C " | Meric. gil%ltl C()Menouar).
) bt . . Saint-Cyr.
' L ‘ . Houcke. . %’%glll‘ele(”\?ﬁrcel) sailer. =
- ‘ . - | Jacques-Destrée. Monichon ’ Sarrien. .
Les nombres annoncés en séance avaient été de: :;gg&;&‘el (Yves), Montalembert (de). gtﬂl\f’;ﬂe& (Frangois).
, ‘ “Jozeau-Marigné, i{g?éllll(lgh%wsl?} de). Sclafer. h
II:I[?;I%?'T& daebs wllotants.................. creeneene 312 {E%;gnzqﬂa Mostefai (El-Hadi), - gg?fdre
Jort Soyue...v................... cssercecces 57 Labr0u~~e (Francois). i}?}l‘l(t,‘gt[ u(Mamus). . Siauf.
. Pour 1’adoplioN..eesesccescescesses 208 Lachomette (de). ‘ia\?eaue L Sid-Cara_(Chérif),
CONre v..vveeerveroereneroneasssee 104 Lalay (Bernard). NJoya (Arouna) Sigué (Nouhoum).
- : - . : Lalfirgue (Georges). |Novat. . ?5115““'-3 (Cheérif).
. e : Lafforgue  (Louis Okala {goldant.
Mais, aprés vérification, ces nombres ont él¢ rectifiés conformé- Lafleur (IIe(nn) ). 8}‘%‘21- ‘8’;‘}?;’55)' Souquiére,
ment a la lisle de scrulin ci-dessus. Lagarrosse, Ou Rabah : ggfnmf’n '
La Goulri ) phor.
La Go uée e (Abdelmadjid). Tailhades (Edgard).
q ( ert). Pa et (Alfred). T 1 bd
. Paft (fuber, |l (Abdeanou)
. nar . P - A .
_ SCRUTIN (N° 121) B | Lﬂ:{h{l‘;lé }P;ggéli:ggaamypoullé. %gigiac(l?abrlel).
Sur lenscmble de I'avis sur le projet de loi relatif & la prorogatlon Iljgfzgﬁgeﬁéré Patenotre (Frangois), [Tharradin.
du mandat des membres du Conseil kconomique, Laurent-Thouverey. Aube. Mme Thome-Patendtre .
. Le Basser. Palient. (Jacqueline), Seine -
Nombre des VOlantS......iiieiinneerveneeennnnens 307 . Lecacheux, {)’amy.l ' et-Oise. '
Majorité absolue des membres composant le Leccia. ‘ pgﬁgllfcle' TOF?’ (Henry).
Conseil de 1a REPUDLQUe..vsseevssornesasecscns 161 Le g;cabel. Peridier, %3(})610h1be
o, I‘
Pour I'adoplion....veseesesasesses 307 Le Guyon (Robert). | poseot (Georges). —valle (Jules),
COMITE vuvvererererssnnsessnessonss O 7 Lelant. Pelit (Général Vanniten.
o Le Léannec. Ernest I?enze.rta ) ;glrl‘ﬁ{
Le Conscil de la République a adopté. .o~ i‘gﬁ;:fﬁe ((gf;gg?) £4a1e> . Verdoxlﬁle.'
) : Léonetli Pi%lon zllxlrllgu?rlalle glane).
ont voté pour: Emlllg%é%xeutaud. Pinvidic. Viller r(%sxlgrﬁe)e)
ionel-Pélerin. Marce] Plai Y
" MM. . ?{arcaszonge. o Biau()}amagog)é) %i?ﬁlfrg . Plait. | Plaisant. Qrg%%[h
Alric. Mme Cardot arie- {Diethelmn {André), ’ se. ) Poisson. /
- André (Louls). . Héléne). Diop (Ousmane Socé). Lodéon. Pont:bnand (de). i Q“;gﬁlxr%t;la(\faunce)
iArmengaud, Cassagne. DBjamah (Ali). Loison. ) Primet, W eblpha]
Assaillit. Cayrou (Frédéric). Doucouré (Amadou). Longchambon., . Pujol, ' Yver (Michel),
Aubé (Robert). Chaintron, Doussot (Jean). Madelin (Michel), Rabouin, ' Zafimahova,
Auberger. Chalamon. Driant Maire (Georges). " 1 Radius. - Zussy,
Aubert. - Chambriard, | Dronne. : o
gvmtm ggamqelx DDub;)ht ((fl{)ené I)erle) . -
aratgin. : apalain uchet (Roger ) . - . .
Bardon-Damarzid. Charles-Cros: Duiin. N'ont pas pris part au vote:
Bardonneche (de). Chariet (Gaston). bDumas (Francois). M
Barré (Henri), Seine.!Chatenay. Mlle Dumont(Mireille), Ab ‘Dw' 4 lBil (Oumar). Grassard, -
Barret (Gharles), Chazette. Bouches-du-Rhone. e:-burand. Brune (Charles). Malonga (Jean).
(Haute-Marne). Chevalier (Robert). Mme Dumont ' ’
Bataille, Chochoy. (Yvonne), Seine. :
Beauvaxs Claireaux. Dupic. Excusés ou absents par conge:
gbnle {‘ean). giapgréde. Burang PEJe_alrll).
erlioz, avier. urand-Reville. ‘nehi
Bernard (Georges). Clerc. - Durieux. MM, BL&C}%B&MEF) lﬁo?"et (Jules).
Berlaud. - { Colonna. . Dutoit. Bechir Sow. = Ignacio-Pinto ~(Louis). fbotma
Berthoin  (Jean). Cordier (ITenrl)., Mme Eboué. ® atinead,
%iaka Boda. Co(rélégh,onl-)Mohmer Esstleve.(d \ :
ialarana. ’ cNnerai)., clice e).
Boisrond. \ gofnqu 5 gerrac%i. . Nont pas pris Pal"t au vote'
Boivin-Champeaux. oty (René). errant. :
Bolifraud. Couinaud. Fléchet. M. Gaston Monncrvxlle président du Conseil de la République
Bonnefous (Raymond). | Coupigny. - Fleury. publique, et
Bordeneu‘;e(.R ¥ ) Courriore. . Fouqiés-Dupare. Mme Devaud, qui pI‘LSldalt la séance.
Borgeaud. 1(\2{)22&1(1:0;é FOéntm%ro(Bém"ne), Ea——
Boudet (Pierre). - me Crémieux. Ote-d’Or, :
Boulangé, Darmanthé. Fournier (Rooer) ’ H B
gouquecrel. Bassﬁu ((1Lé 5 . Puy- de_lzg 3 )' Les nombres annoncés en séance avaient été de:
ourgeois. avi on ) ourrier (Gaston), Nombre des votants .
Bouseh, Michel Dobré. Niger. D - & |
Bozzi. . Deba-Bridel (Jacques)‘ I‘ralsamette (de). Ma‘jorité_ absolue des _membres composant le
Breton. Mme Delabie. Franceschi. -. Conseil de la RépubliqUe...eeescsosencecoseress 164
Brettes. Delalande. . Franck-Chante. ) , X '
Brizard. Delfortrie. Jacques Gadoin, ' ~ Pour I'adoption.ssseeees 811
Mr(nelbl}ross}()ﬂette) II))ell?ﬁnlle (Claudlus) _gaspard. . CONIEC seevecvossracessvones s 0
Gilberie-Pierre). elthil. asser repeeeaane R
Brousse® (Martial). Demusois. Gatuing.
Bronet. (Lowis), Donvers, Gaulle (Pierre de). m]égatxsi zlifrizt:éé-;ﬂcatwtn, ceiii nombres ont été. recuﬁés conforms-
Calonne (Neslor), Depreux (René), . |Gautier (Juheng serutin cl-dessus. :
Canivez, ] Descomps (Paul- Geoffroy (Jean - — .
Capelle. Emile), Giacomoni. Paris. = Imprimerie des Journaux officiels, 34, quai Voltaire, :




